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Vizkereszl Unnepe.

Még akkoriban nagy ritkasag volt Erdélyben
az orgona, kivalt a kalvinista templomok csak-
nem mindendtt nélkalozték oz Isten dicsére-
tére rendeltetett hangszert, csupan Majosfaivan
volt egy, melyét Bethlen Gergely uram készit-
tetett Németorszagban, e kis mez6varos temp-
loma szdméara. Bemard mester, az akkori leg-
hiresebb orgonakészit6, megértve, hogy a meg-
rendelt munka fejedelmiivadék szamarakészilt,
nem restelé a faradsagot annak kiallitasaban,
megcsinalvan annak dreg sipjat alabastrombol,
a pedal brugdkat aranyozott vastag papirosbdl,
s az el6téren alloé fuvolasipokat valdsagos 6n-
tott ezlstbdl, s felkészitvén azokat aranyozott
Iéwoklal és arabeszkekkel, a mint az akkoriban

divat vcéfc
Bethlen Oeifgely uramnak ugyan volt K-
k jp varban sajat csaladi temploma, melyben
*JOHupés orgona szépen elfért volna; hanem 6
a&monda, miszeripf § azJonftm a maga, h*aner
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az Isten dicsGségére szerzé, s ekként koriilt a
pompés hangmiiszer aranyozott és oziistozott
alkatrészeivel a kisded kdlvinista szentegy-
hdzba, nem kis munkdba keriilvén a helybeli
lelkész, nagytisztelotii Gernyoszegi Menyhért
uram ellenszegiilésénok logy6zése, kiis — sa-
Jjét szavaiként — dtallotta a duddt behozni a
templomba, 8 még nagyobb gondot advén az
orgondnak feldllitdsa, melynek legnagyobb
sipja tizenhat léb magas vala, ugy hogy a te-
tejér6l mind le kollott szedni az aranyozott czi-
rédddkat, ha azt akarta, hogy elférjon az alacsony
imahdzban.

Bethlen Gergely uram azonban mér most
az orgondja kedvéért minden vasdrnap oljért a
templomba, két szép hajadon lednydval ogyiitt;
a két szép lodny kedveért pedig ugyancsak a
kornyék fiatalsaga vdlasztd ez imahdzat buzgél-
koddsa helyéiil, ugy hogy rovid idS alatt nem
volt latogatottabb szentegyhdz Kiikiills virme-
gyében a majosfalvindl, a holott is nagytiszte-
letii Grerngeszegi Monyhért uram vasirnapon-
kint az egybesereglett gyiilekezetot ogyiitt és
egyenkint, kor-,nem-srangkiilsnbség nélkiilugy
megmosta,pgy mogfeddé, ugy megdorgéld, hogy
Ezaids préféta sem tette jobban a maga ide-
Jjében. .

Ezor hatszdz kilenczven utdn irtak tbon, a
middn ez tértént a majosfalvi szentegyhdzban,
vizkeresztnek iinnepében.

Bethlen Gergely uram tudniillik ekkor is
“zokdsaszorintaldjovénKokiill§-varbdl kisebbik
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- cdnydval llonkdval, — a mésikat Katalint az
ifju Kendefi Gdspdr vitte az eldtt két héttel
Bodonba férjhez, — hdtrahagyd szdnkéjdt a jo
ur a templom koritése mellett, s betérvén a
paphoz, a ki rendesen meg szokta 6t virni, vele
egyiitt meno atemplomba, eldre bocsdtvdn a pa-
pot, 8 kezénél fogva vozetvén lednydt, s akké-
pen foglalva helyet a fényesre festett padon.

A pap bojittével megzondiilt az orgona, a
hivek feldlltak, foldllva elénekeltek egy hosszii
vorset,azutén leiiltok, hozzdfogtak a X X X VIII.
zsoltdrhoz, azt végeslen végig elénekolték, maga
is pedig Bethlen Gergely uram oly buzgdn, oly
lolkiismerotesen énekelt a hivekkel egyiitt, hogy
avagy csak egy sort is el nem mulaszta a zsol-
tdrbol, csupan csak az orgonista.4ltal minden
vers utdn elkeritett kacskaringés kikezd6 czi-
kornydk alattakadvdnideje, mellette iill§lednyd-
val z86rt616dni, ki el6tt a kinyitott konyv most
is a kezd§ lupon volt. ,H4t te mért nem éne-
kelsz P« — ,,Jaj igy is meg vagyok fugyva, hdt
ha.az a kis meleg is kimegy beldlem I«

Bethlen Gergely uram oldalt vetette magdt
e 8zdra, Ilonka szokott neki olyan felelateket
adni, hogy 6vé maradt az utolsé sz4, s mégis §
volt Gergely ur legkedvesebb lednya, mint ki
a j6 Otleteket — még sajit rovéedra is — kii-
l6nésen szerette.

Gergely ur mintegy negyvonitéves lehetett
ez id4 szerint, kisded, zomok, kurtanyaku férfi
vala, a fején levs 'siirii haj egészen meg volt
Geziilve 8 rovid iistokro kanyaritva, homlok
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mindig le volt a szemére huzva, mintha mindig
haragudnék, pedig nagyon is ritkdn haragu-
dott; yg.kﬂale_o_lll_;_l‘mrta bajuszdit rdn atm, ha
valami nem volt Tny& 8z8Fifit; 4 ha valamit ro-
szalt, annak legvildgosabb jele volt az, hogy
orrdt megdizva egyet mordult a torka feneké-
bél, s dolmdnya zsindrjait egyik oldalrél a mé-
sikra gombolti a harag kitorése pedig csak egy
perczig tartott nila, ugy hogy ha akkor iilt a
mikor megharagudott, mire folkelt mdr meg-
szégyenlé magdt.

Az ének olmult, kivetkezett a predikéczid,
nagytiszteletii Gernyeszegi Menyhért uram fel-
ment a kathodrdba, a hivek sok kiohogés utdn
helyreverték magukat, s virtdk csendben a hir-
detends igét.

Mint mdr tudJuk a nagytiszteletii ur ke-
mény dolgokat szokott a gyiilekezet épiilésére
felhordani; a mai textus ilyen formdn hangzott
- Ezsaidsbél:

»Ordits kapu, kidlts vdros! mert eljon az
Urnak rettenetes napjal«

Az emberek elkékiiltek, elhalavé.nyultak
Bethlen Gergely uram nyuszt-prémos dokdjiba
burkoléz¥a, hétravette magdt székében, mint-
egy oldrevérezve a zivatart; csupdn Ilonka ar-
cza volt nyugodt és dbréndozd nagy sotétkék
szemei nem kerostéka szénok él6 marvényarczdt,
az ablakon az esti nap bicsu alkonysugdra sii-
tott bo, keblét egy onkénytelen sohaj emelé,
lelke til volt a templomon, tul az égen, még
ennél is kbzelebb az Tstenhez, — 6 szeretett.



< A pap ekként kezdé hiveit megszélitani:

»Gyilkosok, tettetdk, csaldk, hitszeg6k,
istentagadok, hazaarulék! Miértjottetek eszent
helyre 1*

Um,* dérmogé magaban Bethlen Gr, még
mélyebben hldzva magat dokajaba.

»Hogy mertek Isten szine el6tt blneitek so-
kasagaval megjelenni ? Nem féltek-e annak ha-
ragjatol, kinek nevét szajatok kimondja? Szétte-
kintek rajtatok és nem latom kozottetek azt az
0t igaz embert, a kikért megtartandja az Ur Zso-
domét és Gomorat. Mindendtt bdn, iszonyat™
veszedelem. Latom a fiat, ki apja halala utan
sOhajt; latom az asszonyt, ki férjének szemben
hizeleg s szemével mésratekint; latom az arvak
megrontoéit, Kik testvéreik megnyomoritasaval
szereznek maguknak veszendd kincseket.

»,J0l van, nagyon jol van,“ mormoga ma-
gaban Gergely Ur, szokas szerint nem allhatva,
hogy bele ne sz6ljon a predikaczioba.

»-Meg van vesztegetve a nép, a konkoly ki-
kelt mindeniitt s bevette magat a varakba, ugy
mint a kalyibdkba; mig a k6zonséges gonosztevd
dénéarokat rabol, addig ti féurak az orszagot
fosztogatjatok; veszekedtek a hivatalokon s a
kozinséghOl gazdagultok; ime Sandor Adam
uram milyen bogiaros mentében mutatja magat,
pedig Istenember tudja: hogy két kesely pari-
paval jott be az orszagba. Ti magatok mentek
rosz példaval el6, megbiintetitek a gyilkost, a
ki egyet megolt, sti magatok haborat csinaltok
az orszagnak, mely nélkll ellehetett volna; jaj



ti redtok!az 6zvegyek és arvak siralma az egekre
szall fol ellenetek.”

L,Um Um“ doérmogé Gergely ur, bajuszat
rangatva s fejét csovalva. ,Jél, jol van pap
uram. Jol van.”

»,Behoztok torokot, tatartdkuruezot. laby,n-
ez0t az orszagba, s migaz szerte pusztit, rontja
a népet, égeti a falvakat, ti felveszitek magato-
kat varaitokba s onnan nézitek a romlast.”

LUm. Ez rdm sz6lt“ mormoga Bethlen
Gergely uram, Ustokét borzalva.

,Pedig hiaba épitettétek er6s varaitokat,
por és hamu minden erésség, melyet az Ur le-
heleté megillet és menten leomlanak, de készik-
lara épitett haz az Istenben valé bizodalom, az
igaz hit! és ti e hitet is megvetitek, elhanyagol-
jatok, kicsufoljatok. A hajdani buzgdsag, az 6si
onfelaldozés, nem talaltatik sehol. Cserélik, be-
rélik a hitet, mint az Gj ruhat, maracz, holnap
unitarius, holnaputan torék, ki mint hasznat
latja. — ime PUnkosti Laszlo uram, mily &hi-
tatosan hallgatja az Isten szavait, pedig csak a
mult héten Igérte meg Apor Istvan uramnak,
hogy pépistava leszen, majd akkor 6 is kap va-
lami részt a testamentomban; ime Laszlo Mi-
halyné asszonyom kiadta kezébdl mind a két
fiat Kolozsvarra, mintha itthon nem lett volna
mar nekik mit tanulni, s most ott a tisztelend6
Jesovitak olvaséval és képes kdnyvekkel dug-
dossdk agyermekek zsebeit. ime Mihacs Mihok
uram bolond f&ével azt beszéli: hogy 6 minden

fasbol hisz valamit, a zsi%ﬁbél a szombatot,

# VvV
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a torokbdl a sok feleségtartast, pedig lészen &
néki egyforman része a poklokb6l minden val-
las szerint; s6t még Hentner JOnas uramat is itt
kell latnom, a ki méar két héttel ezel6tt conver-
talt, hogy val »mi hivatalba promovedalodjék, s
most is esik azért jelent meg az Isten hazaban,
hogy itt Bethlen Gergely uram hajadon leanyara
bamészkodjék, pedig bizony mondom neki, hogy
azt oltarhoz vezetni nem fogja.“

LUral* mordula Gergely r, oldalt vetve
magéat. ,Azt magam som 6hajtém.“

Y% Apapmennykdveiokk.épen hullottakjobbra

balra, a hivek megilletédve'hiztak le fejeiket, s
havalamelyiknek sz6lt aleczko, alig lelte helyét.
Egyediil llonka nem latszott érdekelve lenni a
dorgalé szavak altal; szemei, lelke, gondolatai
messze-mes8zetétovaztak, tul aszik falakon, tal
a hoval fedett mezdn, ott hol az Isten kdzelében
Orok tavasza van a vilagnak, a szerelem reme-
nyében. Areza angyali nyugalmat nem zavartak
meg Gernyeszegi uram intései, sem Hentner
Jonas uram bamészkodasa.

»Jaj tinéktek, jaj Erdélyorszagnak!“ foly-
taid a pap; ,eljon az Ur a maga ostoraval és
megostoroz benneteket; eljon alatogatas napja,
és el nem mulik. A vagy a bérezek nem a ti bd-
neitekért rendiilnek-e meg allé helyeikben ?a vi-
haros mennyddrgés és villamverés nagy kara-
cson reggelén nem az Isten int§ sz va volt-e
hozzatok? A rettenetes aradasok, mik falvakat
sopornek el helyeikr6l, a saskajaras, mely min-
den zoldet letarol, nem azt jésolja-e, hogy el
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Fogtok toroltetni e foldnek szinébdl, és nevetek
sem maradand ez orszagbanZijJaj nektek, jaj ti-
néktek, kiket az unokdk meg fognak atkozni, de
szazszorta jaj az unokaknak, kiket apaik ronta-
nak meg! En lattalak benneteket az utolsé fe-
jedelem temetésén. Nem sirt kozlletek senki;
tobben Osszetették kezeiket s imadkoztak; az
nemamegholtlelkeért tortént, halaimadsag volt
az az Istenhez, hogy 6t magahoz vette.”

,Um, ez nekem, ez nekem sz6l* dormogé
magaban izzadva, és dokajat jobban balra gom-
bolva s Ustokét sebesen korilkapargalva Beth-n
len Gergely uram.

»lgaz, hogy gydnge ember volt a megbol-
dogult, kénnyelmd, részeges és ittas fével sok
bolondot miveit; de a miénk volt, a miénk! .és
azért kéar volt érvendeni az 6 temetésén, mert
bizony mondom néktek, hogy ez volt az utolso
fejedelemtemetés Erdélyorszagban és tobb feje-
delmet nem fog Erdély eltemetni!®

.De mar azt tagadom!* Kkialta fel elfor-
medve Bethlen Gergely uram, s lecsapta sive-
gét mnga elé. ,,Ahhoz kend nem ért, Gernye-
szegi Menyhért uram!“

A pap magasra emelt f6ével tekinte le abot-
ranykoztatora, sharomujjat félemelve az égfelé,
mennydérgé szdzattal kialta le rea: ,1tt Isten
beszél!® .

Bethlen Gergely uram mar ekkor egészen
magahoz tért, atlatva magaviseleté helytelen
voltat s lesimitva Ustékét s mentéjét helyre ran-
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gatya, visszault helyére: ,,nagyon jél van, csak
folytassa kegyelmed.“

A pap tehat még egyszer altalanosan meg-
dorgélva a gyullekezetei, végezetre jobbulast
ajanlva neki, megvigasztal6 a megilleté6dott né-
pet a mennyei bocsanat igéretével.

»Tartsatok megahitet, és az bizony meg fog
bennetekettartani;szeressétek ahazat ésaz bizo-
nyara élni fog; tegyetek szent fogadast: hogy
Isten és a hon ei6bbvalo lesz nalatok minden vi-
lagijonal, sefogadassal jaruljatok az Urnak asz-
taldhoz, merta ki e nélkil veszi el a szent jeleket,
halalt eszik és kdrhozatot iszik maganak! vy j

A pap mennydorgd szavai utan Gjra meg-
zendiltek az orgona sipjai, az igazsag utan a*
koéltészet; s ahivek szép rendbenjarultak a szent
kenyérrel és borral teritett asztalhoz, melyre
Bethlen uram lednyai sajatkezlikkel himzettek
pompaés voros barsony takarét. EI6bb a férfiak
kerultek sorba, kardjaikat mind lerakva a tem-
plom-ajtéban; Gernyeszegi Menyhért uram oly-
kor fejcsovalva hizta vissza anyujtott serleget,
middn valaki balkézzel nyult hozza, s vel6kig
hat6 mondatokat dérgétt mindegyik flilébe; agy
latszék, mintha személy szerint mindenkinek
legtitkosabb bineit ismerné, s nem egy gonosz-
tev@ tért az igaz Utra, athatd szemeinek rette-
netes tekintetétdl.

Mid6n aférfiak kozol »legutolsé iselhaladt,
jottébe sorban a nék. Legeldi egy par éltesebb
matréna, a helybeli nemes csaladokbdl, becsiile-
tes tornyos fékotében s panydkan 16g6 prémes
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mentéikkel nagy ezist kapcsokra; kezeikben
aranyos metszés( énekes kdnyveik, azobka csip-
tetve egyegy szal rozmaring. — Most egy karcsa *
hajadon Iépett az Ur asztala elé, kin az egész
gyllekezet szemei fligg8itek, Bethlen uram leg-
szebbik leanya llona. Mennyi &hitattal, mely
nemes ihlettséggol fogada el az isteni vér jel-
képéti az Ur lelke lebegett arczulatan.

»Az Ur hallgassa meg szived fohaszait"
monda nyajasan a lednynak a lelkész, e egy pil-
lanatra elolvadt arczanak szigoruséaga.

llonka hosszan, mélyen f6lf>hészkodek a ,
szent asztal el6tt; s6hajdban annyi névtelen ér-
zelem vagya latszott kifejezve; de rengd sejtel-

eznek, mik még gondolatta nem voltak érlelve s
melyekbdl olvasni csak azon nagy lélek képes,
ki a csecsemd sirasat is érti.

Azon pillanatban, midén llonka létévé a
serleget, irtézatos zsivaj tdmadt a templomajto
el6tt, rémult gyermekek és lednyok rohantak be
a templomba a rogtoni ijedtség érthetlen ordi-
tozasaval, s a padokon keresztilugralva, a kar-
zat oszlopaira s az ablakraraakra kezdtek fél-
kapaszkodni.

»Mi torténik ott?“ kidlta a pap a larmat
tulharsog6 hangon, mig a templomajténal levé
ledny- és gyermekcsoport mindig nagyobb za-
varba kezde gomolyodni, s egyszer az egymas
hegyén hatan hentergd tomeg kodzol egy rop-
pant nagy medve szokott el6, idomtalan hany-
kod6 ugrassal futva egyenesen az Ur asz-

VlIab.07. Digitedn/Goode
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»Jézus segitsl” sikolta llonka Osszeijedve,
s a rémdulett6l nem birt megmozdulni.

A fenevad mar csak néhany nyomnyira
volt alednytdl, a csodajelenettél megrémult nép
egészen megfeledkezett réla, midén Bethlen
Gergely uram hirtelenebben a kimondott sz6-
nal atugrott karospadjan s a vadallatot 6kollel
faltdévon Utve, a mint ez két labra allt, megfogta
két kézzel két filét s azzal hanyatt vagva az
allatot, birkdzasba eredt vele.

llonka, a mint apjat a medvével viadalt
kezdeni latta, elsargult, szemei elfordultak s
a zaldsszeroskadva foltestovel azott allé padra
hanyatlott.

»Ne féljen kisasszonyom!“ rikacsola ekkor
hata mogott valami erételjes néi hang, s a meg-
riadt néptémeg kodzol egy izmos székely leany
valt ki, két konyokkel térve maganak utat kis-
asszonyaig, sazzal odarohant llonkédhoz, felkapta
karjai kézé mint egy 6lbeli gyermeket s az orgo-
nahoz rohant vele, melynek zaros rekesze volt.

»EQy kést adjatok!“ ordita Bethlen Ger-
gely, még folyvast egyedil kiizdve afenevaddal,
s egyik térdével aféldhdz nyomva annak torkat,
mig kezei veszett erdvel fesziték annak fileit.
.Szaladjatok a kardomért a templomajtoban
maradt.”

»,De az Isten hazdban nem fogunk véreng-
zeni!* kialta Gernyeszegi Menyhért uram, saz-
zal dltényujjait felgytrve, oda futott Bethlen
Gergely mellé. ,,Ki kell dobni innen ezt az al-
latit s odakinn végezni vele.”
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Ezzel ketten belecsimpeszkedteka hivatlan
vendég bundéjaba, fileibe, s el6l htzva, hatul
Utlegekkel négatva Kkiczibaltdk azt a templom-
bol, ott kiinn azutan a magahoz tért népség
végkép agyonverte.

Ily csodaeset tébbszoér adta magit el6 Er-
délyben; hogy a medvék, miket télen kiilonben
sem ritkasag latni, fényes nappal befutottuk a
templomokba, ott meghunyéaszkodva bebujtak
valami szégletbe,, s minden ellentallds nélkil
hagytdk magukat agyonverni, a melybdl azutan
a nép babonés hite csoda dolgokat jovendolt,
s a sors Ugy akarta: hogy e jovenddlések mind
beteljesiljenek.

A pap és Bethlen Gergely visszatértek a *
templomba. Gernyeszegi Menyhért azon moé-
don, a mint volt, felgytrt ujjakkal, hasogatott
ruhaban, megallt a gyllekezet kodzott, magas
termeténél fogva egy fével kilatszott vala-
mennyi k6zol.

»-ime a fenevadak maguk is megjuhaszod-
nak az Urnak zsadmolya el6tt,” szolt menny-
dorgé hangon, ,,igy adandja az Ur kezeikbe az
igazaknak minden & ellenségeiket!”

A pap izmos karjait az égnek emelve, mint
egy proféta allt az elamul6 gyllekezet el6tt, s
a megzendul6 orgona zlugasa mellett egetverd
hangon harsogott fol az ének:

»Az erbs Isten uraknak ural®

Soha nagyobb buzgdsaggal nem énekelték
e verset.

Digitized bvC j Q O V Ikl



I KesO latogatok

A nap méar ledldozéban volt, afehér héval
fedett vidékre hideg barna kddok kezdtek le-
szallani. Kikill6-var négy saroktornyanak ba-
dog fodelein még ragyogott az alkony arany-
voros szine, s koroskoril a lathatar mintha egy
hamvas lilaszin arnyékt6l lenne mar kdoritve,
melynek sziirke homalyabol ezlistds berkekként
tlintek el6 a tavoli erd6k zuzmarazos fai. A haj-
long6 fakat egész csoport hollék foglaltak el,
rekedt karogassal szallongva a légben, a hofu-
vatokban ogyegy ordas farkas Uigetett szaglaszva
b meg-megéallt Gvélteni, vagy beléhentergett a
héba, mintha melege volna a hidegtél, a sziirke
leveg6ben a megfagyott kdd pilléi libegtek.

Az est félkodében atavolbdl szan csorgése
hallik, melyet ol-elkap a ho6fuvatokat torlaszté
hideg szél, s a Kukiili6 jegén egy szant latunk
tova sikamlani, hadrom gyors havasalfoldi pari-
patdl ropitve. A harom paripa fustol az izza-
dastdl, aszanban két férfi tl, meleg farkasbun-
dakba burkolézva, bajuszaikra jégcsapokat ra-
gasztott a rafagyott lehelet, minden hajszaluk
fehér a dért6l. Hatul a bakon egy csatlés patto-
gott hosszu karikas-ostorral, minden durranasra
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ndid kapaszkodnak a langvéri paripak, a szanka
repulni latszik, a szilaj mének serénye és cso6j-
tarja lobog, a szanka orran reszket a kifaragott
szerecsenf6. A szanban Ul6k beszélnek valamit
egymassal, a csorgés robogas kozt elhangzik
minden szo.

A mint a KUkl a kapolnanal félre ka-
nyarodik, a megtorlott jég miatt kénytelen a
szanka a magasabb partra kikapaszkodni s part-
hosszant folytatni Gtjat. Azon pillanatban, hogy
a lovak csortetve vagtattak fol a partra, a szan
hata mogott alig kétszaz 1épésnyire két lovag
jott poroszkalva, kiknek egyike, a mint a szan
véletlenll felbukkant el6tte, hirtelen hatraran-
totta paripaja szajat s vissza latszott h6kalni.

~Alljunk meg egy pillanatra Tamas, senki-

vel sem akarnék itt taldlkozni,“ szélt tarsahoz
& lovag, sleugrott lovarél, minthanyergén iga-
zitana valamit.
" A lovag nagyon ifjunak latszott, arczan
nyoma sem volt még a férfisz6rnek, de tekinte-
tében volt valami korat megel6z6tt szomoru
komolysdg, melyet nem birt meghazudtolni
élettoljes arcza, most még a hidegtdl is vérpi-
rosra csipvo. Karcsl de izmos termetét sotét-
kék poszto-dolmany fedé, egyszerlien sujta-
sozva, felvallara lompos medve-kaczagany volt
vetve, szijas rozcsattokkal flizve nyaka koriil,
fején egyszerl asztrakan-kalap, két kerecsen
tollal, oldalan aczélkard, minden ékszer nélkiil,
csupan a biszke arab mén, melyen lovagolt,
latszott némi urasagot arulni el nala.
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Kiséréje egy vén szolga Oszbe csavarodott
csimbdkos hajaval, szigori mentéjén csillog a
sok évi viselés, s a kiforditott baranybdr suba-
vali érintkezés nyoma. Oldalan nagy rezestoka
kard 16g, lova erdélyi telivér.

»Nem is jé volna ezekkel talalkoznunk,*
felele a vén szolga ura szavaira. ,,Ez Banfi Mi-
haly uram, a lovairol ismerek ra, kinek ura-
batyjat a megboldogult fejedelem egy czigany
hohérral nyakaztata le.”

Az iiju basan folsohajtott.

»,Ott voltél azon esetnél?

,Bar ott lehettemvolna. Most tdn nemallna
igy avildg. Mikor a fejedelem aldirta a halal-
itéletet, Csaky Laszlé uram rogton lora ugrott s
futtatott Bethlenbe, a hol Banfi fogva volt a
feleségével; a fejedelemasszony megtudta adol-
got sfolrohant a fejedelemhez, sikoltozva borult
labaihoz: ,te 4tkozott ember! te 4tkozott ember,
3) ontasd ki annak az artatlannak a vérét!”

altozi magan kivil s el nem bocsata afejede-
lem térdeit, mig az a kegyelmet ki nem adta az
elitéit szamara; mi régton lora tltink az étek-
fogoval, ez a kegyelmet hozta, én egy vég bar-
sonyt vittem, arra az esetre, ha mar késén ér-
nénk, halotti takaronak; két 16 ddilt ki al6lunk
Bethlen-vérig, de bizony csak a halotti takardra
volt ottan szlkség; az6ta kétszer Utdtt bele a
mennykd a bethleni varba, az egyik tornyan ide-
ig latszik hogy kisebb mint a masik, s a hova
Banfi uram van eltemetve, minden tavaszszal*
megindul a vér a foldbél.
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»,Kegyetlen ember volt afejedelem tgy-e?*
kérdé banatos hallgatas utan az ifja.

,Nem volt biz az. En ismertem, mért gyer-
mekkoratol szolgaltam mellette; mig ifju volt,
épenily szolid, aldott lélek volt szegény, miként
maga kegyelmed, szerette a tudomanyokat, vi-
téz volt, joszivi, jobbagyai Ugy szerették mint
édes apjokat, s felesége a jo Anna asszony, —
Isten nyugtassa meg — oly boldog volt vele,
mint az angyalok az égben. Csak a hogy egy-
szer fejedelemmé lett, korilvették a rosz ta-
nacsaddok, belekeverték az ivasba, ittas fével
mindenre ravették; ha gazdag emberre volt
foguk, az ellen ligat csinéltak s vagyonait ma-
guk foglaltak le, utoljara a fejedelemasszony
elvette pecsétnyomé gydr(ijét, s valahanyszor
Mihaly Ur jé fével 6t hat emberre halalt mon-
dott, 6 meg régton kegyelmet irt nekik. Reg-
gel aztan a szegény fejedelem meg is kdszonte
neki, hogy nem engedte az artatlan vért kioiw
tani.” \ 1

»~O0rangyala volt, mégis elkdrhozott\“

,»Hat még azutan, hogy ajé asszonyt ma-
gahoz vette az Isten, be nagy csapas voii raj-
tunk ajé ar. A sok jottment sehonnai ember azt
tette vele amit akart. Kifosztottak az 6 nevében
a szegény koznépet, s kifosztottak 6t magatus
utoljara agy, hogy vénségéro megtébolyodoit™
azon val6 aggodtaban, hogy nem leszen neki
mit enni. De mit beszélek én kegyelmednek er-
rél, a mit szazszorta jobban tud nalam.“

,Orémest hallom.. Afék, akik én koriilom
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vannak, csak hazudni, hizelegni tudnak, mikor
igazat akarok hallani, teveled beszélek.“

.Szegény Apafi Mihaly uram!“ szélt a
szolga fols6hajtva, ,,mig élt, be sokan sirattak,
mikor meghalt, bizony nem siratta ott senki.*

»,Ez hat a fejedelmek sorsa.”

,Nem mennénk odabb nagysagos uram,”
sz6lt Tamés, masfelé téritve a beszédet, ,a
8zanka mar jol elhaladt.”

»Ne nagysagolj engem,” szélt szomordan
az ifju.

»Hiszen most senki som hallja.“

.Magam sem akarom hallani. — Meg kell
el6zniink a szanban tl6ket, 6k a Kukallé part-
hosszat kévetik; ha mi neki vagtatunk torony
iranyaban a varnak, el6bb ott lehetiink mint
6k. Ertesitette leanyod a kisasszonyt arrél hogy
jovok?*

»lgenis, hanem jo kisasszony sokaig nem
akart beleegyezni, hogy egyedil szdljon ke-
gyelmeddel, s utoljara is csak abban allapodott
meg, hogy a nyugati toronyszobaban kész lesz
sz6Ini kegyelmeddel, de csak igen révid ideig.”

»,Csupan harom sz6t s aztan visszatérek."

.Még az éjjel? ebben a hidegben?*

-Nem fazik az a ki szeret, j6 6regem, te
addig majd térj be a csapszéko és melegilj.”

*
* *

Bethlen Gergely uram a tomplomban tér
téntek utan rendkiviil j6 kedyre kapott. Ha
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menvén, magaval vitte apapot is, aki atemplo-
mon Kivil igen baratsagos vig ember volt, s
otthon nagy tiizet rakatott a kandalléban, s alig
fértJ™ojabjSlL-a jo6 kedvnek miatta.

,Olyan szemet vetett kendVam onnan a
sz6székr6l, nagytiszteletl Gernyeszegi Meny-
hért uram, mintha afejemhez akartavolna vagni
a bibliat,« szblott az 6reg, kdtekedve a paphoz.

»~Akkor igazan cséstll kapta volna kegyek
med a tanitast,« valaszolt a pap vidaman.

A vig mulatozas kozott belépett a terembe
llonka, meglatszott rajta az el6bbi ijedelem
okozta sdpadtsag; kezében egy tivegcsét hozott,
valami csodatevé balzsam félével, melylyel egy
kénnyd karczolast jott bekenni, a mit atyja a
medvével kizdelemben a jobb kezén kapott.
Gergely ur fol sem vett egy olyan kis sebecs-
két, vadaszaton kulbnbet is szokott az ember
kapni, hat még Utkozetben, hanem azért édes
mosolygassal nézte, mint kodtézgeti be sériilt
kezét az aggdédo ledny, ki zsamolyara térdelve
megcsokold a sebeslilt kezet, azutdn betekerte
balzsammal, bekotdzé s ismét megcsokolo.

~Latod, latod,« monda az 6reg ur gyoéngéd
onyelgéssel, ,ezt se kellett volna kapnom, ha
szeretéd volna. llyenkor annak kellett volna
el6allni védelmedre vén apad helyett. De hisz
val6 is valamire ez amai fiatalsag, biz elnézték
mint vesz&dtiink mi ketten pap urammal a nagy
birkézasban,«

»Milyen kiilonds« szolt llonka elborul6 arcz-
czal, ,,mar mésodszor akart a medve széttépni.«
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»Masodszor?u szOlt Gergely megit6dve,
»te err6l nekem nem is szoltal, hol? mikor?*

llonka zavarba latszott jéni. Ugy tetszok,
mintha megbanta volna a mar kimondott sz6t,
8 oromest nem felelt volna atyja kérdésére,
mely okvetlendl Gjabb kérdésekre adandott
alkalmat.

,»N0s? miért hallgatsz?* kérdé Gergely Ur,
maga felé forditva leanya arczat, ki langvoréssé
pirult s szemeit lasitem

»A mult Oszszelll szélt akadozdé hangon a
ledny, ,,hogy Almakeréken voltam a nagyné-
némnél, Magdussal eltévedtiink az erdében.
Mar esteledett az idé s mi mindig jobban bele-
keveredtiink a s(ir(iségbe, mid6én egyszerre a
tavolbdl vadéaszkiirt hangja Gté meg fileinket;
félelminkben arra kezdtlink tartani, midén egy-
szer szemkdzt rank a bokrok kozol egy rat gu-
banczos vadallat tort 616, én meg azt hittem,
hogy 6rddg, mert soha sem lattam ilyet elevenen
s elkezddk ijedtemben sikoltozni. A fenevad
észrevéve bennlnket, felénk kezde csortetni.
»Fusson kisasszonyom! kialta Magdus, én ad-
dig Metszem, s mig velem bajlodik, kegyed
megmenekil.” Azzal 6 leveté magéat a foldre,
én azonban egy lépést sem tudtam odabb tenni,
hanom egy nagy odvas fa mellé hiztam maga-
mat s onnan néztem, mint ment oda a medve
Magdushoz, tenyerével dsizetapogatta, arczat
megszaglaszta, sa mint latta, hogy nem mozdul-
0it hagyta fekiinni s széttekintett morogvr
mintha engemet keresne, A halal félelmei ke
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voltam. E pillanatban Gjra hallatszott a kiirtszo
s a berek s(r(ijébdl egy ifju lovag robogott eld
fekete paripan; én nem allhattam tovabb, felsi-
kolték, mire a lovag a neki agaskoddé medvét
torkon Utve kelevézével, hanyatt dontéa sdr(be,
8 azzal leszokve lovarol, oda futott hozzam, Ki
szinte magamon kivil hevertem a fivon, s az
odafutott Magdussal egyutt felkarolva, egy ko-
zel patakhoz vitt, hol arczomat vizzel meglo-
csolva, magamhoz téritének. Soha sem mertem
ezt neked megmondani.”

»-Um; majd maskor is igy bizlak én téged
magadra. De hat tovabb. Mi lett aztan beldle?*

Honka még jobban elpirult.

»,Hat miért nem mered tovdbb mondani ?
Tan biz egy csokot adtdl alovagnak, a miért
életedet megmenté s azt szégyenled.”

»,Oh nem atydm.“

»,Pedig bizony megérdemlette volna. Tan
nem volt valami szép?*

»,Oh igen. Arcza, magatartasa délczog és
nemes, szemei oly batrak és mégis oly szelidek.*

»S te rdértél mind ezt észrevenni? De foly-
tasd, hogy jottél azutan haza? No mért hall-
gatsz el. Gyere no, Ulj ide mellém, nem mon-
dom meg senkinek, a pap mar aluszik, nekem
elmondhatod, nos?*

llonka suttogva, meg-megakadva beszéde
kozepén, folytata:

»Alig birtam magamat labaimon, a lovag

ripajat ajanla, faradt voltam, kénytelenitte-
i ra folulni, a lovag kantarnal fogva vezette
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»paripat. Hanoin a paripa nagyon kemény szgjq,
volt, és az Ut nagyon bokros, a nyereg som volt
nd szaméra vald, majd leestem réla.”

»N0s? nos? nos?

»,Hat alovag utoljara kénytelen volt maga
is felllni s engemet 6lébe venni s égy hozni
hazaig.“

Ezt mondva, llonka apja keblére rejté égé
arciafc, a ki erre jovialis kaczagasban tort ki.

»,Hahahal! hiszen te valdsagosan szerelmes
lettél bele. Hogy hivjak a lovagot ?*

»Nem tudom.”

sLehetetlen. Nem kérdezted meg t6le?”

»,Mertem is! hanem Magdus megtudta az
apjatol hogy az ifju fejodelom udvaranal van.“

~Aha. Tehat tudakozédtunk utana?“

Azt is, hogy keresztnevén Mihalynak hiv-
jak.*

»NoO ugyan errdl radismeriink, hisz annyi a
Mihaly Erdélyben mint a vadalma. De annyit
legalabb tudsz fel6le, hogy magyar és nemes?“

».Nemes de szegény.“

»,No bizony. Hat kiszKondefi Gaspar uram
sem gazdag; mégis elvitte Katiczat; nem adom
én a lednyomat pénzért meg tevéért, mint a
cserkesz, hanem szeretdiért. Mai vilagban ugy
sincs egyéb bizonyos birtoka az erdélyi magyar
embernek a kardjanal.“

llonka szotlan 6rémmel csokolta dssze aty-
jat, elarulva 6réme altal, mennyire szeret! saz-
zal jO éjt kivanva az oregnek, lathat6 felindu*
lassal halészobajaba tavozott.
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Az 6reg ur még nem volt almos. ,,Hej pap
uram!“ kialta a kandallé mellett bélingaté lel-
készre, ,zabban a lovak!"

-Nem alszom*“ viszonza a lelkész, ,csak
nem akartam kegyelmeteket haboritani Istennek
tetsz6 beszélgetésiikben. Kend Bethlen Gergely
uram valéjdban nem oly bolond ember mint sok
apa, ki rangot és gazdagsagot keres lednyai
szamara, boldog élet helyett-.”

A pap még egy igen szép hosszu és épiile-
tes beszédet szandékozott e thema folott tar-
tani, melybe azonban bele sem foghatott, mert
a varkapun ejtett dongetés vendégek érkeztét
jelenté, sezajra Bethlen uram szamtalan kutyai
mind elérohantak a pitvarbdl, akolbdl és kony-
habal, rettentd ugatast mivelve;a kils6 larméara
a szobaban alvé kedvencz agarak is elkezdtek
csaholni, egy az ajténak futott, farkat csévalva,
masik elsd labait az ablakba téve kezdett el
Gvolteni, a tobbiis, — volt legalabb tizenkettd,
minden szegletben megszélalt, Gernyeszegi
Menyhért uram nem gy&zte éket asok ,ezoki“-
val csititani, s ha kett6t harmat elhallgatta-
tott, a negyedik akkor mordult el a zsdlyeszék
alatt.

Végre hallatszott a kapu csikorgd kurro-
géea, akutyak ismerd nyihogéassal futottak mind
az ajtohoz, az udvaron ogy lbevagtatod szan csor-
g6s© hallék s azutan férfias Iépések a tornaczon,
valaki a haz ura utan kérdez8skodott.

»Ez Bethlen Miklés ocsem!* Kkialta fel

irgely ur, ,ismerem a hangjarél. Ezek mar
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aztan Isten hozta vendégek, a kik ilyen id6ben
jénok latogatni.“

Az érkezdk benyitottak a terembe, bundai-
kat oda kunn lerakva, az egyik egy fiatal har-
mincz éves férfi lehetett, szembetlnd csaladi ha-
sonlattal Gergely Urhoz, a masik: Banfi Mihaly,
valamivel id6sebbnek latszék korai kopaszsaga
miatt, bar 6 sem volt hajlottabb koru.

Gergely ur 6sszedlelé, .csokola vendégeit,
Menyhért Gr is kezet razott velik, ésaz agarak
is mind folugréltak a nyakukba, s rajok &agas-
kodtak nyomot hagyé czirégatassal.

»,Hej bortide legények!“ kialta ki Gergely
ar cselédjeinek, ,toébb tizet a kandalléba, nem
aluszik itt az éjjel senki!*

A csatlésok régtén megjelentek boros ved-
reikkel, el6késziték anehéz ezist billikomokat,
a vendégeknek nem kelle sok kinalas.

Akkor nem oly homoeopathicus adagokban
ittdk a bort, mint most; meszelykével, vizecs-
kével, hanem veder szamra, sazért ha itt-ott jo
kedve lett is az embernek, de még sem volt
azért részeg.

A borozéas kdzben kistilt, hogy Gernyeszegi
Menyhért uram ott is megfelel magaért, de még
Gergely Ur sem hivott segitséget a maga veder
borahoz, s a mi Bethlen Miklos uramat illeti, 6
még Banfi Mihaly uram helyett is jonak latta
inni, mint aki bornemissza lévén, csak ugy hall-
gatott és mélazott a larmas tarsasagban.

»Sz0ljon méar kend is vagy egyet Banfi
uram,” szolt Gergely Ur, bele kapezaskodvu a
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jozan emberbe, ,,mort biz azt hiszom, hogy nem
tud magyaral.”

,Hat mirél beszéljek?“ valaszolt az egy-
kedvden.

»-Mirél? Hat mondja el, hogy tetszik Ki-
kallgvara?”

,Bolond volt aki épitette, mind a négy tor-
nyahoz kilén kijaras van, ha nem vigyaz az em-
ber, tolvaj és ellenség kénnyen hozza férhet.”

»,Sohse aggodjék kend, az én életemben egy
ajto sem volt azokbdl nyitva.”

»,Kend, lehet hogy nem jart be rajtok. De
ki tudja korhely cselédek nem szokddsnek-e
rajtok ki- s be, mikor éjjel afékapu zarva van.”

~Legaldbb mi hogy jottink, a délkeleti
torony ajtajat nyitva lattuk.”

»Az 6rdogbe! Hisz az a leAnyom szobaiba
vezet.”

»Tannemjol értette kegyelmed? A délkeleti
tornyot mondtam. Mertaholdvilagnalahogyjot-
tink, mi azon az ajton egy férfi alakot lattunk be-
lopdzni, én még figyelmeztettem Miklds 6csémet
red, de 6 azt felelte: valami kdsza cseléd lehet.*

Bethlen Gergely arcza e szavak alatt elsap-
padt, elsotétilt, a kupat letette kezébdl, székét
eltolta az asztal moldl, s a nélkil hogy egy szo6t
sz0lna, a falra fliggesztett kardjahoz lépett s azt
kihGzva megindult azon ajté felé, melyen llonka
eltavozott.

»Mit akar kegyelmed?* Kkialta fel a pap,
felrigva székét seléje ugorva abaljéslati arczu
embernek. ,,Mit szandékozik kendmivelni?*
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»,Logycn kendnek esze Gernyeszegi Meny-
hért uram“ szolt nyugalméat hirtelen vissza-
nyerve Bethlen Gergely, ,,s ongem se tartson
bolondnak. Meglehet zsivanynyal 16sz dolgom,
s csak nem mehetek az ellen zsoltarral.”

»,J0, de hatha tdbben lennének, énis elme-
gyek kegyelmeddel, hogy segélyére lehessek.”

~Jgen, de az is meglehet” folytata Gergely
toraBiangon, mintha nemis akarna hogy hall-
jakTraiit mond: ,hogy a kit ott kapok, nem
pénzemet, hanem becsiletemet jott elrabolni,
s akkor jobb ha rajtam kivil mas nem tudja.
Azt elhiheti kend, hogy leanyomat meg nem
0lém, egyért azért, mert asszonyt 6Ini nem szo-
kasom, mas meg az, hogy szeretem, ha szégye-
nemre valik is; de ha férfit kapok ottan, akkor!
* . . akkor eskiiszém a szent haromsag egy
Istenre, Gernycszogi Menyhért uram, hogy ha
hétszaz pap imadkozik is érte, és hétezer 6rdog
Orzi is minden haja szalat, kétfelé havsitom!"

Ezt mondva a j6 Ur, félre tolta az Uthdl a
becstletes lelkészt, sa nehéz tolgyfa ajtot olyan
diihvei vagta be maga utan, hogy minden asztal
tanczolt bele.

»»lgyunktovabb nagytiszteletl uram,” szélt
Bethlen Miklés hidegen, ki az egészjelenet alatt
meg sem mozdult a helyérél ,majd elvégzi azt
Gergely batya, s ha sziksége lesz rdnk, meg-
halljuk. Isten éltesse ifju Apafi Mihaly uramat
a fejedelmet!”

A pap ivott a kimondott egészségért, a ké
ur keserien mosolygott egymas szeme koze.
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Az éji lovagok ezalatt kikerllve azel&ttik
haladé szant, mély héfuvatos arkokon s zdzma-
razos berkeken keresztiil elverg6dtek Kukullé-
var ala. A var déloldali ablaka ki volt vilagitva,
a délkeleti torony ablakaban két gyertya égett.

L.Klinn ajel!" sz4lt Andras gazdagoméhoz.

»Szalljunk le lovainkrél* mondaHP ifja
kénnyeden leszokve paripajarél s a kantar sza-
rat szolgajanak vetve. ,Te keresd fél alegkdze-
lebbi csapszékot. Ott melegedj fol. Egy oOra
mulva ismét itt légy.

Az ifju lovag azzal a torony felé sietett. A
vararok be volt fagyva, kdnnyen atmehetett
rajta, ott egy palankon kellett magat keresztiil-
vetnie s néhany pillanat mulva a toronyajté
elétt allt, miutdn annak kdlépcsdi szét voltak
hanyva, a kiall6 képarkanyokon kapaszkodva
fol annak erkélyéig.

A téavolbdl a szan csérgése hallatszott.

,Hozta Isten ifja uram.“ Szoélt egy suttogo
hang a belop6z6hoz, s egy izmos némber, kiben
Magdusra ismerunk, kézenfogva a lovagot, fel-
vezette 6t azon szobaig, melyben a két gyertya
égett.

A szobaban vigan pattog6 kandallétiiz vete
élénk vilagot, kituntetve azta sok aproé, kedves,
semmi haszonra nem lev6 targyat, mikkel hol-
gyek fel szoktdk szobaikat ékesgetni, s mi mzok-

ak olyan jol illik.

»,Jaj lovag ur* kozdé Magdus, ,mar csak
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Vegye ei kisasszonyunkat, mert még a templom-
ban sincs batorsagban kegyelmed nélkal.*

,»JOt mondasz, j6 Magdus,” felelt a lovag
mosolyogva ,hanem kettén all a vasar.“

,»De lovag Ur, a hol az elad6 is oly kész mint
a vevl, hamar készen van ott az alku.“

A lovag jo kedvében egy aranyat nyomott
a cseJM markaba, az boszlUsan adta vissza.

*EjpEt gondol kegyelmed? nekem egy ara-
nyat*Rgyelmed szegény ember, nem igy kell
vesztegetni apénzt. Kelleni fog bizony menyeg-
z0re, akkor is csak marjast a cselédnek nem
aranyat.*

LUgy, igaz,“ dérmdgé magaban a lovag,
,,hisz én szegény vagyok.“

E perezben fordultakilincs, alovag oda sz6-
kott azajtéhoz sfelrantvaazt, llonkatlattamaga
elétt 6romtél és boldogsagtol tidvezilt arczczal.

A két szerelmes napok éta tanulgaté maga-
ban aszavakat, miket e taldlkozason egymasnak
mondani fog; épen azért egy sz6 sem jott aj-
kaikra, néméan megolelték egymast, egy csdk
volt mind az, a mit egymasnak mondani tudtak.

,»Haragom van rad,* sz6lt llonka, ki akarva
fejlem Mihaly karjaibdl, — tudta hogy nem
fogja bocsatani — ,,te Ggy josz hozzdm mint a
tolvaj az ablakon Kkeresztul, mikor az ajté is
nyitva all el6tted, titokban, midén nyiltan is
johetnél.«

»Nem johetnék llonka. Atyad bizonyosan,
megtiltana.*

,Lasd“ szolt Ilonlka m\g%%lan hamiskas
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mosolygassal, ,én batrabb vagyok tonaiad. To
nem merted kezemet megkérni atyamtol; én
megtettem helyetted, és nem kaptam tagado
valaszt.”

A lovag egyszerre elkomorult.

»T€ elmondal neki mindent »*

»Talalkozadsunkat. A tobbit § maga kita-
lalta, én mondam neki, hogy to szegény vagy,
6 felkaczagott, megverogetto arczomat, m%cso6-
kolt és azt mondta, hogy Jiendofi is szegény,
mégis neki adta nénémet.“ — "

,Lasd azt nagyon roszul tevéd, hogy titkun-
kat el6tte felfedezted. A mit mondok, nem fo-
god érteni, de hinni fogod, hogy igaz. Sem atyad,
sem rokonaid nem fognak tégedet nekem néuil
adni, ha engem megismernek; okaik vannak ra,
mikrél sem 6k nem tehetnek, sem én.”

,Nem értem, mi okaik lehetnek? Hogy sze-
gény vagy, azt tudjak mar, ha csaladjaink ellen-
ségek, én Kibékitlek benneteket, ha més hiten
vagy, majd megtéritlek én. Oh az én csaladom
nem terem oly képtelen embereket, mint te gon-
dolod. A Bethlenek jé szive mindenitt isme-
retes, csaladi kérikben s az orszag Ugyeiben
egyarant.”

,JOl tudom. De van egy koriilmény, melyet
to nem ismersz, s mely korlatot emel szerelmem
és szived kozott. A Bethlenek az utolsé férfiig
ellenezni fogjak, hogy én férjed lehessek, mig
ha mar az volnék, dérommel szoritandnak kar-
aik kozé."

.Nem értelek. Nem értelek.”
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»Ne is érts, csak higyj. Boldogsagunk egye-
dal attél figg, hogy tudsz-e bennem eléggé
bizni s tenni azt a mire kérlek? A legkdzelebbi
faluban értekeztem a lelkészszel, ki benniinket
azon perczben ¢sszeadand, melyben el6tte meg-
jelentuink. Akarsz-e velem jéni?*

-En szokve, atyam tudta nélkil?“

,De velem. Az én lovagbecsuletem véd-
paiz~palatt. Eskidni nem szokdsom, de sza-
vamra mondom, hogy mig n6tnmé leondsz, meg-
Orzelek, s ha az lettél, megszerzém szamodra
mindenki becsulését és atyad aldasat.”

llonka tétovazni, ingadoznikezdett. E pil-
lanatban erészakosan felszakasztaték azoldalajté
s a szerelmesek el6tt Bethlen Gergely uram al-
lott, meztelen karddal kezében.

llonka nagyotsikoltva vété magat apja keb-
lére s onnan lassan alacsiszva annak labaihoz
omlott.

Bethlen Gergely sok széba kezdett, mig
ogyet Ki tudott mondani. A lovag hattal allt a
kandallonak s fél kezével eltakarta arczat.

~Suhancz!" ordita ra Gergely, kardja resz-
ketett izmos kezében. ,,Latom ate oldaladon is
kard van. Huzd ki ilyen amolyan lélek fia, mert
négy felé vaglak.”

A lovag erre levette kezét arczaroi s azt a
tiz felé forditva, méltdsagteljes tokintettel né-
zett Bethlen szemeibe.

Az oreg o pillanatra egyezerre atvaltozott.
A dih és meglepetés egy pillanatig kiizddttek
arczan, egészen elkomorultNigsgImoit lesiitotte,
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kardjat afalnak tamaszta s hivelykujjait dvébe
dugva nagyokat mordult: ,Um — igen —
hm —.“ Azutan mérgesen fordult Magdus felé:
»,Vidd kisasszonyodat szobajaba.“

llonka mégjobban megrettenve atyja elko-
mondéasatol mint el6bbi haragjatol, atkarolta
annak térdeit s reszketve konyorgott neki:

»Hiszente aEt mondad: hogy nem fogsz arra
haragudni a kit szeretek, barha szegény is.”

».Szegény?“ szdlt az 6reg ur metszd sarcas-
ticus hangon. ,Az igaz, hogy elég szegény,
nincs egyebe ennél a kis Erdélyorszagnal. 6
nagysaga Apafi Mihaly uram a fejedelem.”

»lgen, az vagyok" szdlt az ifju el6lépve,
»S ha ugy akarod leanyod férje, kit fogadom,
hogy boldogga fogok tenni.”

,Oh atydm I szélt llonka 6rémrepesve cs6-
kolva atyja kezét.

»,Menj szobadba“ viszonza Gergely szigoru
hangon. ,,1tt nem rolad van sz6 tébbé, hanem Er-
délyorszagrol” sazzal karon fogva lednyéatkive-
zette aterembdl, sazzal magukra zarta az ajtot.

»,Nagysagos uram“ szélt Gergely vissza-
térve a fejedelemhez ,sokat szeretnék kegyel-
mednek mondani, ha czudarsag nemvolna a ma-
gam hazanal osszeszidni a vendéget, bérha az
ablakon jott is bel hanem annyit mégis meg-
mondok kegyelmednek, hogy inkabb hagyta
volna kegyelmed lednyomat 0sszetépni a med-
vének, mint hogy maga tépte 6ssze. Mert hogy
kegyelmed az én leanyomat elvenni nem fogja,
arra mar aztan eskuszom*
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»Mi kifogasod van ellenem 1t

*Ne méltoztassék tréfalni ez 6raban nagysa-
gos uram. En Vvéri ember vagyok, az eszem sem
szallt még a labam szardba. Vajmi jol tudjaazt
kegyelmed, hogy a kegyelmed fejedelemsége
leend6 hazassagatél figg. Néhany hénap mualva
letelt a kegyelmed kiskorusaganak ideje, s a sza-
marakijelélt matka, a Brandenburgi Markio le-
anya azota szintén feln6tt. Boldog lesz-e kegyel-
med altala? az nemkérdés, de fejedelemmé lesz.
Ha pedig egy ilyen magamforma nemes ember
lednyat veszi el kegyelmed, engemugyse az agy
al4 vagta akkor kegyelmed afejedelemsiiveget.”

»Mit banom én.“

»,De banom én és banja az orszag! Kegyel-
med csak egy ember, én is csak egy vagyok, mi
élhetiink, halhatunk, a hogy Istennek tetszik,
de most Erdély jovendgjérél van sz6, s mi nem
fogjuk tlirni, hogy a kegyelmed szerelmessége
miatt elvesz8zen az orszag. Ha kegyelmed most
elveszti a fejedelemséget, soha som lesz itt tob-
bet Ur amagyar. Menjen innen kegyelmed Isten
szent hirével*s teljesitse azt amit az orszag ren-
déi hataroztak. llonka kegyelmed neje nem le-
end. Leanyom szive megszakadhat, az enyém
vele szakadhat meg, de kegyelmed még sem
fogja 6t birni, mert Erdélyorszdg sorsa él6bb-
valé. Kegyelmed meggyalazta hazamat; — el-
lenségeim meg fogjdk tudni; — leanyom hir-
neveoda lesz; de azért kegyelmed nem fogja 6t
néil venni, mert Erdélyorszag sorsa tébb mint
az én becsiletem.......... Kegyelmed apja sok

Jokai M. Koronat
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j6 magyar nemest lenyakaztatott, kegyelmed
orokolte apja nevét, oroklendi apja vérszomjat
is ; én tudom, hogy magam leszek az elsd, kinek
fejét kegyelmed, ha fejedelemmé lesz, lelitteti, és
azért mégis kényszeriteni fogom kegyelmedet,
hogy fejedelme legyen Erdélynek, mert az én
fejem semmi ott, hol Erdélyorszag sorsardl van
a sz6. Most Isten aldja meg nagysagodat.“

Ezt mondva Gergely ur, fejébe rantotta éldi-
rél hatulrol Kis veres sipkajat, s keser(, elkomo-
rodassal fordult el az ifju fejedelemt6l, ki né-
man, leverten, dsszefont karokkal bamult a kan-
dallé hamvadé tizébe, s egy szét sem birt
viszonozni az 6sz honfi fedd§ szavaira.

»Még egyet uram.“ Szélt Gergely visszafor-
dulva az ajtoban.“ A mit mondtam, mind ko-
moly, megmasolhatlan sz6 volt, s én rajta leszek,
hogy szavamat megtartsam, azért ha kegyelmed
min”igaz nemes ember azt nem akarja, hogy
leAnyomat ezentul elzarva tartsam mint egy
apaczat, lovagi kotelességének ismerje hozza
tébbet soha nem kozeliteni.

A fejedelem szomorUan tavozott el a torony-
bél. Gergely magahoz vette az ajtok kulcsat s
visszatért vendégeihez.

»Csak igyanak kentek, semmi baj sem volt,
semmi“ szolt kozéjok lépve, jo kedvet erfltetve
arczara, hogy szinte csikorgott bele minden vo-
nasa. ,,Egy kis izé — aztadn semmi egyéb; bo-
lond tréfa, majd haldlra nevettem magamat.
Hahal Egy csatlosom furcsan jart Magdussal,
hahaha az 6rdogbe.4> x>gle
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Hanem e nevetés kézben Ugy megszorita az
ezlst kupat, melyet kezébe fogott, hogy a két
oldala dsszehorpadt s a bor mind kiémlott be-
I6le. A vér elfutotta szemeit.

»Ejh milliém istennyila!* kidlta falhoz vagva
a serleget, nem megy mar nekem a tettetés, hisz
leolvashatjak kendtek az arczomrdl, akarmit
beszélek, hogy meg vagyok gyalazva.*

»Mit? mi tértént?“ kérdez6k a vendégek.

»Hat egy suhancz, valami siheder, még lea-
nyommal baratsagot mert kotni“ beszélt Ger-
gely dr, ellobbant haragja utdn ismét magéhoz
térve, hogy Uj mesét mondjon vendégeinek.
,De kiadtam a ficzk6nak az utat, j6l jart, hogy
ott nem vetettem le, hol feljott, az ablakon.*

»,De hat inkabb kényszeriteni kellett volna“
sz6lt kdzbe a pap ,,hogyha hirbe hozta a leanyt,
tegye nejévé.“

-Majd én egy sehonnainak adom a lednyo-
mat, egy koldusnak* szolt tettetett pattogéassal
Gergely ur, ,,soha bizony.*

»Hisz az elébb egészen méaskép beszélt ke-
gyelmed ezen a helyen* fedd6zék a pap, ,,igen
okosan monda, hogy nem tekint vagyonra, szU-
letésre, csak lednya szeresse a kit valasztott.”

Gergely ur feje f6tt a lelkész beszéde alatt,
szemei karikat hanytak, szerencsére a serleget
mar eldobta, mert kulénben baj lett volna; még
beszélt volna alelkész, de Gergely Ur egyszerre
olyat csapott 6klével az asztalra, mint a menny-
dorgé mennykd, s felorditott a hogy kifért a

torkan: DjirelyG 00 r.e
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»~Az akkor volt! En tudom mit beszélek!
Hagyjon kend nekem békeét!"

Erre folkelt Bethlen Miklos s Gergely urat
atolelve visszallteté székére, fllébe sugva:
,Legyen kegyelmed nyugodt, mi mindent tu-
dunk, a latogatd a fejedelem volt.“

Gergely Ur lankadtan esett székébe vissza,
mint ki félelmes 4lombodl ébredett fol.

,De kiadtam neki az utat® doérmdogé az 6t
értéknek.

-Kegyelmed igaz hazafi“ sz6lt Banfi meg-
razva kezét az oregnek.

»Ezt nem hagyjuk megtdrténni soha“ mondd
szilardul Bethlen Mikl6s, saharom férfi kdnyes
szemekkel nézett 6ssze, mig a pap sehogy sem
tudta maganak kimagyarazni: hogy micsoda
nagy hazafiusag lehet abban, ha az ember nem
adja a lednyéat annak, a kit szeret ?

A tatarok.

Még néhany napig mulatauak Bethlen ven-
dégei Kikuallgvarban, ezalatt a csaladi tanacs-
ban elhatarozak, hogy minden kisértet elkeri-
lése végett legjobb lesz llonkéat, addig, mig a
fejedelmet elfelejti, Nagyvaradra kildeni egyik
rokondhoz; a minthogy egy reggelen meg isin-
dult vele az egész atyafisag szankokra rakodva.
Maga Gergely Ur Gernyeszegi Menyhért uram-

ul egy szanon, masikon llonka Magdussal,



harmadikon Bethlen Miklos és Banfi Mihaly.
Egész Bethlenig semmi bajuk sem tortént, ha-
nem ott mar annyira behordta a szél az utakat
héval, hogy alegnagyobb erélkédés mellett sem
hatolhattak tovabb Szaszvolgyénél, ott pedig
teljes lehetetlenség volt a szoroson keresztiil tor-
nitk, mieldtt a falusi népség lapattal utat ha-
nyandott a hotoriatokon s e miatt kénytelenek
voltak ott éjszakazni a kis faluban.

Szerencsére Magdus apja, Andras gazda ott
azon faluban lakott, s épen otthon tartézkodott,
elkéredzve a fejedelemtél, a kinek a hazandl
az Uri vendégek legaldbb tlrhet6 éji tanyara
taléltak.

Ott elrendezték magukat, a ki hogy fért. A
kocsisok az akolban, Andras és Magdus a kony-
haban, mig az urak a nagy laké szobat foglal-
tak el, llonkanak egyedul engedve a kis benyi-
16t mennyezetes nyoszolyajaval.

Mar jél behaladt az éjszakaban az id6, az al-
vok kilénféle hangokon horkoltak, midén egy-
szerre irtozatos orditads hangzik szét a faluban,
nyargalé paripak verik fol a csendet a az egy-
szerre kigyuladt t(iz rémes vilaganal szaz rém-
alak tlinik el6, orditva, gyors paripakon, idegen
Oltdzetben.

A tatarok! a tatarok“ hangzik a vészkial-
tas a felriad lakossag hazaibdl. A fekete, szeg-
letesfeju, szélesszaju alakok, mintegy lovaik-
hoz néve, benyargalnak az udvarokba, kan6cz**
vetnek a haztet6kre, kotélre flizik a kirohr
hat s lemészaroljak az ellenallot. Asszon

Digitized by V :i J'
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halaihorgés, kdromkodéas néttén névé zajba ve-
gyul, melybél kihallik olykor a félre vert ha-
rang vészkondulasa.

Bethlenék hirtelen talpra ugréaltak; mire szét-
tekintének, mar a tatarok elfoglaltak az ablako-
kat, a kiin kapott cselédséget leverve labairdl, s
a tornaczajtét kezdték dongetni.

»,Ehen van ni“ kialta fel a pap. Az isten
blntetése, a miért nem akarta kegyelmed lea-
nyat ahhoz adni a kit szeret, hanem megszok-
tetni el6le, most mar a pogany veszi el.”

»,No papoljon kend most nagytiszteletli Ger-
nyeszegi Menyhért uram, hanem lasson egy fo-
kos utan 8alljon veliink egyutt az ajtéra, vagy
menjen llonkat biztatni.

A pap ugy tett a hogy mondva volt: bement
llonka szobajaba, ki ijedtében fél djultan hevert
agyan; egy vigyorgo tatar féltestével mar be-
maszott az ablakon, de a kihez Menyhért uram
ugy vagott egy karos széket, hogy menten
visszaesett a honnan jott.

Masfeldl ez alatt harom tatar mar betorte a
tornaczajtot, az egyik lovas bement a konyhdaba.
Azt ugyan Andras gazda fokosaval ugy fébe
kollinta, hogy a lova ala esett, de a masik kett6
panyvat vetett az oreg legény nyakaba s le-
rantva a foldre, elkezdé annal fogva kifelé hur-
czolni.

Magdus csak nézte ez ideig, mintha sdbal-
vanynya valt volna, a viadalt, de a mint latta,

~hogy az apjat huzzak vonjak a foldon, felsikol-
tott s ogy fejszé'% kapva al%zegletbc'il eld, neki
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rohant az egyik tatarnak, s egy kegyetlen el-
basult csapéssal ketté hasitotta annak fejét. Az
utolso tatar aztan nem volt rest, hanem elsza-
ladt a hés ledny el6l, ki visitozva hajtotta utdna
a véres fejszét. Andrés gazda erre kivetette a
panyvat nyakabol, s fejére rantva hirtelen a le-
vagott tatar csalmajat, sfelkapva annak lovara,
bekialta az urakhoz: ,Csak védjék ' magukat
kegyelmetek, én addig elfutok segitségért.”

»Eredj fiam Kukdll6re,” kialta utdna Ger-
gely, »vagy menj Bethlen varba, vagy a hol
legkdzelebb talalod az atyafiak bandériumét, és
mondd meg a kit ott talalsz, hogy a ki leanyo-
mat megszabaditja, legyen bar akéarki fia, kozé-
vel jutalmazom meg 1*

Andras hallotta a biztatast, s erre a helyett
hogy Kukollének tartott volna, Balazsfalva felé
forditta a 16 szajat, s a tatarok kozott szeren-
csésen keresztil nyargalva, kik csalmajardl tar-
suknak tekinték, tova iramlott a falubol.

Az urak ezalatt hirtelen elkésziltek a véde-
lemre; harom I6fegyvernél nem volt tébb velik,
de mindnyajanak volt legaldbb kardja. A be-
nyilo ablakat eltorlaszoitak szekrényekkel s oda
allitdk a papot és Magdust, maguk ezalatt a
lakszoba ajtajat és ablakait foglalva el. Néha
tettek egy-egy l16vést, midén valamelyik tatar
kandezot készult vetni a fodélre; a lovés utan
szétfutottak az ostromlék s ismét Ujak jottek
helyettik.

Végre a tatarok az atelleni hazakat gyujto*
iak meg, hogy a lang atcsapjon a szomszéd f
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délre, a haz elé Ultetett terebélyes hars- és di6-
fak egy ideig elfogtak, a zsaratnakot, de végre
a hazra lovoldozott ég6 nyilaktdl csakugyan be-
lekapott a tliz a haztetébe s egy perez alatt
langban allt az egész épillet. A tatarok ujjon-
gattak™ A bent lev6k Istenre biztak lelk(iket.
Toértént azonban, hogy Andrés gazda teheneket
tartvan, az el6tti napon tengeri-kérokat vett
meg egy olahtdl, melyeket azon havasan kiteri-
getve a padlason, az ég6 haztetd tlize nem birt
a nedves kévéken keresztil a gerendéakig ter-
jedni, s ekként leégett az egész tetd, a nélkuIn
hogy a h&zban lev6knek csak egy hajszaluk is
meggorbilt volna. Ekkor a tliz vildga mellett
egy nagyképi tatdrmurza lovagolt el6, macska
bajuszaval, piszkos, de aranyos 6ltdzete mutatta
rajta a vezért; ez mérgesen orditott az ostrom-
I6kra, kik mar sok holtat vesztettek s még ko-
zel sem juthattak az ostromlottakhoz. A murza
fogott egy nagy vas buzogényt, s azzal itdgetve
az ostromlok hatéat, ekként buzdité ket nagyobb
vitézsegre, mire a tatarok kozelebb kezdtek nyo-
mulni a hazhoz, s csdkanyokkal kezdték annak
falait bontogatni, mar egy jokora nyilast tortek
a benyil6 falan, s miutan az méar koézel volt a
beomlashoz, Gernyeszegi uram kénytelentlt
Magdu8sal és llonkaval a lakszobaba vonulni.
Ide szorultak 6ssze mindnyajan. Banfi Mi-
haly egy kdutéstdl eszméletleniil hevert a fol-
don, Bethlen Miklds vallaban egy nyil volt be-
torve, a fegyverek mind ki voltak 16voldozve,
Gergely puskajadban volt az utolso toltés.
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»Ajanljuk lelklinket Istennek atyafiak mon-
da Gernyeszegi Menyhért s aztdn védjiuk ma-
gunkat férfiak maddjara, s ezzel egy rovid imad-
sagot mondva el, melyet a tébbiek utana robeg-
tek, folkapta Banfi kardjat s a masik két
férfiaval kiallt avégharczra, kdzépre fogva az
elalélt llonkat s varva elhatarozottan az ostrom-
I6kat, kiknek Utéseik sdr(ién hangzottak ajtén
és ablakon.

Egyszerre akeét ablak kodzotti fal leomlott, tag
kilatast nyitva az ostromlé csoportra: ,Isten
.velink Méltanak a védd férfiak, kardjaikat Ki-
meresztve, amidén e pillanatban egyszerre is-
merds trombitasz6 harsogott fel az ostromlok
hata mogott, s a fust és lang kdzol egy harom-
szind, kék, sarga, veres zaszl6 lobogoja latszott
kozeledni.

»lstené a dicséségl jon aszabadulasi“ kialta
feléledt buzgalommal a pap, s a megriadt tata-
rok hirtelen visszafordulva, az ujan érkez6k elé
tolultak.

A csata rovid volt, nehany perez alatt keresz-
tiltorte magéat a rendetlen csordéan akis segéd-
csapat, alig volt négyven-étven ember, de mind
jol felfegyverezve, s villogé kardjaik csapasa
alatt hullott a tatdr mint a tok.

El6I egy délezeg lovag, leeresztett aczélsisak-
jan két sastoll meredt fél; oly sebesen tért ma-
ganak utat az ostromlott haz felé, hogy tarsai
alig birtak nyomaban maradni. Néha korik
fogtak, de & jobbra balra vagott s ismét tiszté
ban volt. * DretlyGoogle
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,Derék fia vagy, akarki légy. Engem Uugy
segéljen megérdemled leanyomat“ kialta Ger-
gely dr.

»Ni — hogy villamlik a kard kezében 1a hova
vag, ném kell annak masik csapas. Nézz oda'
llonka, ha meglatod, lehetetlen hogy belé no
szeress.”

llonka folveté szemeit, sa mint meglatta a
klzdd lovagot, mintha valami megddbbent6 sej-
telem kapta volna meg szivét, két kezét keblére
tette, s térdendllva folemelé szemeit az égre és
s6hajtott, és az ég meghallgata a mit kivant.

A szabadit6 ezalatt egészen a haz elé jutott,
s mar szinte megmenté Bothlenéket, midén az
utcza tulso felérél uj csapattal jott r4 a murza.

A nagyképil, macskabajuszi ember, szegletes
fejével, villogo szemével és fogaival, voros csal-
maéjaval, pokoli jelenetként szaguldott el6 fekete
paripajan, az égé hazak kozétt. A lovag meg-
allt el6tte, s rovidre szedve a kantarszarat, hat-
rahlzta paripaja nyakat s félagaskodott a ken-
gyelben, kardjat szeme elé tartva. Azon pilla-
natban, midén a murza oda ért s gorbe sarlo
alaku kardjat az ifju fejének mérte, egyszerre
lebukott ez I#va nyakara s egy gombdélyd, alul -
rol folfelé intézett csapassal oly mesterien va-
gott a murzahoz, hogy annak ugyanazon pilla-
natban a kardja jobbra, a feje balra repuilt;

Az oda érkezett tarsasig ez eseten elrémiilve
hirtelen megfordita a kantarszarat s ott hagyva
a gyOzteseknek rabjait és martalékat elfutott az
éjszakaban”, V(. >
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»Jokor jottink-e ?* kidlta Andras gazda, n6in
gondolva leégett s szétrombolt hazaval, csak
vendégeivel.

,Erés varunk nekiink az Isten.“ Szolt Gnne-
pélyesen Gernyeszegi, letéve kezébdl a kardot.

A mentd lovag leszallt lovardl s oda jott a
megmentett csoporthoz.

»,Légy Udvoz derék lovag*“ szdlt kezét nydjtva
eléje Bethlen Gergely. ,En Isten el6tt ez 6ra-
ban szent fogadast tevék: hogy a ki meg fogja
menteni leAnyomat, nem keresem csaladjat, hi-
tét, vagyonat, ngki adom nd&ul. Azért akarki
lIégy, ha még nétlen vagy, s magad is ugy aka-
rod, fogadd 6t kebledre, s légy szeretve ltala,
ugy a hogy megérdemled.”

,Kdszdndm*“ szOlt alovag elfojtédott Langon
»€s elfogadom,” s azzal megfogva a gyongéd
hajadon kezét, oda vonta 6t keblére. llonka, a
mint a lovag keze az 6vét érinté, megtort erbvel #
hanyatlott al4, ha a lovag karjaival &t nem oleli,
aléit termete a foldre rogyott volna, alig esz-
mélt magardl tobbé.Nagytiszteletl Gernyeszegi
Menyhért uram ahitattal rebegé, karjait Kiter-
jesztve folottuk: ,,az ég aldasa legyen rajtatok.”

L»2Amen 1* monda a lovag, és sisakjat leemelte
fejérdl.

Mindenki raismert egyszerre.

A férfiak hatrarezzenve, llonka felsikoltva s
karjait convulsiv erével kulcsolva az ifju nyaka
koral, kialtak egyszerre:

LApafi Mihaly 1
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Nehany hénap mulva Baldzsfalvan tartotta a
fejedelem menyegz6jétBethlen Ilonkéaval. Jelen
volt az orszag szine, java, s annyi ember kozott
egy sem volt, aki szomoru ne lett volna, csupan
az ifju péar volt boldog és vidam. A legkdze-
lebbi rokonok ugy jartak ott ala s fel, mint te-
metéskor a megszomorodott felek. A menyeg-
z6i pompébdl kiritt az arczok buja.

Mikor afejedelem szép menyasszonyaval meg-
kezdte a tdnczot, a vendégek egyrésze folallt
tiszteletbél, méasrésze lilve maradt és duzzogott.

»Miért nem tisztelik meg kegyelmetek a feje-
delmet, hogy feldllndnak,* szélt Apor Istvan
uram, akkori fékincstarnoka Erdélynek az tlve
maradtakhoz; mire egy kozolok Sarosi Janos
uram, daczosan visszaszolott:

»Elugratta biz 6 kegyelme a fejedelemséget!*

*
t * *

Apafi boldogul élt sokaig szép nejével, —
hanem Erdély csakugyan nem latott tobb fejo-
delemtemetést.
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A HARGITA.

(Székely népmonda.)

A mint Marosvasarhelyrdl a szép tavaszi zéld
tjon nyugat felé eltekintlink, a z6ld lombos he-
gyek kozll a kékl§ tavolban egy magas bércz-
tdmeget latunk kiemelkedni, melynek homloka
most is fehér, befédve héval, onnan csak a hé
nyar szokta ellzni a telet.

Ez a Hargita bércze.

Napokig latszik emelkedni a feléje kozeledd
utas szemei el6tt s Székely-Udvarhelyen tul
elkezd6dnek a rengetegek, melyek 6t mint ré-#
mes Gsanyat fogjak kordl.

E bérezek, ez erddk kdzott van legtdbb, leg-
regibb emléke a magyar nemzetnek, elpusztult
varak az ormokon, néhol mér csak a puszta or-
laok, miket az emlékezet még mindig varaknak
nevez; a bérez és a nép szelleme még 6rzi Buda
emlékét, Atilla testvéréért, s legkedvesebb nejé-
nek nevét viseli a Rika-bércz, mér tébb mint
ezernégyszaz esztendd ota.

E messze korrél mar csak mondaink sincse-
nek ; hagyjuk az ériast pihenni, kinek léptei
megrenditék a foldtekét, s vonuljunk vissza a
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kozelebb esd korba, hova a népkoltészet lat-
hatébb alakokat rajzolt.

Hol aNagy~Mal bérczeikezdédnek a Hargita
oldalaban, egy mély vdlgytoiokba beékelve fek-
szik egy roppant tekealaku bérez; fakkal, vi-
ragzo bokrokkal ben6ve mindenditt.

Koroskoril egy oriasi sziklafal emelkedik vele
atellenben: egyenesre hasitott bérez, fa és bokor
nélkal, hegyesen végz6d6 csucsokkal, mintha
géth templomok tornyait raktak volna egy-
masra, e meredek kopar szirtfal mint egy szé-
duletes béastya fogja amaszirtet korul, hozzaja-
rulhattam*4 téve azt. Eszirtfalat nevezik, mélté
néven, az Erés sziklanak.

E borzaszté6 magasbol letekintve az atelleni
szirt koparabb részeire, itt amott nagy ajtoszeri
nyilasok tlnnek fel azon, melyek mély sotét
Uregek léteiét sejtetik. Ez liregekhez van a szé-
kely népnek legtébb mondaja csatolva.

A volgyvaganyban, melyet a két Osszeérd
meredek bérez képez, vagtat keresztiil egy sebes
hegyi folyam, a Vargyas vize, néhol, a mint a
volgy szélesebbre tagul, korisfakkal benétt szi-
geteket képez, masutt dsszeszorul akét sziklafal
kozt, stombolva, harsogva rohan végig a simara
koptatott granittdmeg félott, végre egészen Utjat
allja a bérez, ott tajtékot tdrva rohan be aszik-
lak ala, ki tudja mely 6rvénybe? s a mésik olda-
lon tor ismét el6, s&rosan, zavarosan, ki tudja
mily salaktdl ?

Egyetlen hozzajarulhaté atja a Nagy-Mai
barlangjainak ¢ patak medre. Egy. mésik ut,



mely a bérez oldaldban visz el, csak vakmeré
istenkisért6k szamara vald, az élet minden 1é-
pésnél omlatag flves szikldkon, gindar kéfali
névények gyokerein filigg, miken szorosan a
sziklara fekve lehet odaig hatolni, hol a patak
buvé vize eltlinik, s ott egy-egy korhadt fa,
melyet a szél kidontott, vezet at a tuls6 bérezre.

E bérez volt hajdan a székely nép mentsvara,
és azon Uregek, miknek nyilasait latjuk, messze-
terjed6 teromeik sorozataval a biztos lakas, a
hol aszorongattatdsok napjaiban mégvédte Gket
az Isten.

Még most is legtisztabban iméadjak Istent,
legjobban szeretik a hazat, a kik a Hargita bér-
ezel kozt laknak.

* ° * '

Sok van még a fold felett és a fold alatt, a
mir6l a bolcsek semmit sem tudnak.

Gyakorta a pasztorok, kik az Erds alatt legel-
tetnek, kés6 holdvilagos éjszakdkon, midén el-
csendesult minden, vad vijjongds hangjait
halljak at a Nagy-Mai Gregeib6l.

llyenkor a foldi emberek tartanak ott mulat-
sagot, kijonnek vigadni, ujongatni a szép hold-
fényre, csaladjaikkal, apro gyermekeikkel, tagas
korbe 0Osszefogoznak és elkezdenek tanczolni,
furédnek asebes vizben s tildézik a pisztrango-
kat, felmasznak a nagy bukkfara s viaskodnak
a moékusokkal, néha le is gy6zik 6ket, bukfen-
czet hanynak és czigdnykereket a harmatom

i 1
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flben, hajigadléznak a makkokkal, egymas nya-
kéba llve lovagolnak, s hintal6znak ahajlo koris-
fak 4gain; kdzbe mintha eziist csengetyl sz6lna.

Egy kialtas atulso bérczrél, egy emberi hang
nesze, és rogton elhallgat minden, vége asikol-
tozasnak, az eziist C8engetylszbnak, a Kicsiny
firgencz emberkék szétfutnak egyszerre, be a
kéhasadékokba, le a sotét liregekbe, Osak mas
nap latszanak meg labnyomaik a nedves iszap-
ban, mintha apré gyermekek jartak volna ott
labujhegyen.

Kik és mik ez apré lények, ezek a barlang-
laké emberkék, kik kertlik a napvilagot és az
emberi szemek tekintetét ?

Kik voltak az 6ridsok, akik az emberi nem
léteiét megeldzték, kiknek roppant karcsontjait
mély féld aldl &ssék ol olykor s bAmulnak raj-
tok. Kik elenyésztek mindazon éslakdival egyutt
a féldnek, melyek egyidomuak voltak vel6k, az
oOriasi eml6sok, a rémnagysagu husevd allatok,
a milyenek ha most élnének, Kkiirthatnak az
egész él6 vilagot.

Kik és mik voltak ezek? s mért vesztek el ?
helyet adva a kisebb emberi fajnak, mely az 6
Iételok alatt talan épen ugy rejt6zott barlan-
gokban, Gregekben, félve az driasok szavatol s
varva az id6t, melyben majd azok kivesznek,
talan épen igy vigadtak elnémuld éjszakdkon
megjarhatlan barlangok koézt, s igy futottak
szélylyel, ha a roppant mastodon mérféldekre
hangz6 orditasa hallék, ha a mammuth megsz6-
lalt, ha az Gsvilagi szarvorru réfogve recsegtette
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a fakat, ha a Tritonok, a Gygaszok egymaéssal
beszélni kezdettek, mély, mennydorgéshez ha-
sonlé hangon ? . .

Ezek az apr6 emberek itt a fold alatt, a szik-
lak repedéseiben, a barlangok mély Uregei kozt
mind azt hiszik, arra varnak, hogy majd ogy-
szor az emberi faj is Kivesz, miként elébb az
oriasok, habora, 6zonviz, doghalal megirtjak,
megritkitjak O6ket; kivesz kozllék q szerelem,
nem fognak n@silni tébbé, mogromlanak, el-
pusztulnak, az utolsé is elhull, elhal, s ekkor
Ovék lesz a vilag, ekkor 6k tAmadnak el6, kijon-
nek sziklaik hasadékaibdl, épitenek 6k is varo-
sokat, megigazzak a folydt, a tengert s lesznek
0rokos urai a foldnek.

Régen varnak mar erre az idére.

Ki-kijonnek hallgatozni: van-e még nesz a
vildgban? hallik-e még a harangszo ? tisztelik-e
még az Istent, szeretik-e még egymast az em-
berek ? s aztdn ismét visszatérnek. Még varni
kell, még varni kell ? még szaz évig, ezer évig.
Még varni kell.

Azalatt szorgalmasangy(jtenek ajové id6kre:
aranyat, ezistot, a mit a fold alatt talalnak, el-
hullatott mdszereket, miket az omlberek elvesz-
tettek, s 6k éjjel 6sszekeresték; a madarak tol-
lait, miket azok a mezén elhullattak, a bara-
nyok gyapjat, mely a tiskéken fennakadt; a
tarlokrol, vetésekrdl ellopkodjak a gabonat s
felhalmozzak azt foldalatti Gregeikben. Ilyenkor
kemény harczaik szoktak esni a darvakkal, me-
lyek szintén azon id6ben latogatjak a mezéket.
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A foldész gyakran reggelenkint el nem tudja
gondolni, honnan hullottak a vércseppek ga-
radja bokraira, de halottaikat, sebesilteiket
soha sem hagyjak hatra, hanem elviszik maguk-
kal s eltemetik odaamély, mély Uregekbe, mik
félig telve vannak mér porladd csontokkal.
Néha éjszakankint seregesttil el6tédulnak tire-
geikbdl, s nagy zaj és énekszd mellett jarnak
koril az erdében, s hailyenkor emberszé hajlik
kozel, nem futnak szét, hanem inkabb felordit-
nak, hogy a kozeled6 megrettenve fordul vissza.
A koznép borzadva gondol a torpék éjszakai
blcsujardsara, mert az rendesen kdzelg6 orszéa-
gos vész jottét szokta megjosolni. A mi nalunk
csak alvo 6sztdn, a rosznak és jonak el6érzete,
az e rejtett lényeknél kifejlett tehetség; 6k ott
a sotétben megérzik, mikor j6 kdzelg6 foldren-
ges, mikor déghalalt leheld szelek a fold népeire,
mikor készillnek az arvrzSEITaz éhhalalt ho™6
aszaly, mikor doébordg a fold kdzelg6 szazezrek
lovai patkdinak alatta ? Okletekintnek a rejtett
aknékba, hol a foldalatti olvadt tlz folyik s
honnan a mérges g6zO0k hevitve, szikkasztva
emelkednek a fold felszinére, megbolonditva az
emberek lelkeit, hogy egymas ellen tAmadjanak
8 dnfajukat segitsenek irtani, e kis torpék ott a
fold alatt agy oralnek, ugy tapsolnak, agy sikol-
toznak: az emberek pusztulnak, vesznek; pusz-
tulnak vesznek1lemennek a féldbe, itt hagyjak
az eget. Mert hisz az ég nem a csillagoknal
kezdd6dik, hanem a flid legalsd fliszalainal; 6h
ezt a kis torpék o6ljanjol tudjak. llyenkor nap-
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pal is el6 mernekjéni, kililnek ahegyek tetejére
s kis piros szemeiket elarnyazva kezeikkel a szo-
katlan fény el6tt, végig nézik kivancsian agyo-
nyord szép vilagot, a zold erd6t, a tarka mez6-
ket, a kék tavolt, mely majd mind 6rokségil
jut reajok, s olyanokat sikoltanak nromjjkhAn f

Amott tavol ég6 falvak fustje latszik, itt a
sikon tombol6 seregek Utkéznek egymassal,
amott temetésre szOl a harang, s haitik a kisér6
gyaszéiiek. Az emberek pusztulnak, vesznek;
pusztulnak vesznek! Nemsokara megeszik egy-
maést, a hogy az 6Oriasok tftttpV egyja”gj LEIt4-
voznak az Istent6l, megtagadjdk a szerelmet,
mely 6ket eddig megtartotta, mely elszaporita
Oket szerte, és most aruczikké fajul, mint méas
akarmi fdszer, mely a vértingerli; minden rom-
lik, minden bomlik, rothad, porlad orszag vilag,
szivben féreg, vérben méreg, a lelket elnyeli a
Iég, a testet visszakéri a fold, az ember mindig
kevesebb lesz, csak a lég és fold leszen tobb,
utoljaraegy orszagban csak egy marad; az, hogy
fog majd csodalkozni, ha mindenitt, a merre
bujdosik a vilagban, 0j népet lat erdén, mezén,
a melyet 8 nem ismer, de a mely &t jél ismeri,
halalara régen szamol, s utoljara ez egy is lefek-
szik, mély folydk partja ala rejtve magat, hogy
csontjaira ne talaljanak. Epén mhiMPi éridsok-
kal tortént.......cccccooevveviveve s o

A kis torpék ugy orulnek!

Az ozerkétszazadik esztendd utan kovetkez6
félszaziiclban nagy orémukéiért a Nagy-Mai



52

barlangi kis torpéknek; hogy valahol nagy ve-
szedelem van késziil6ben, azt a kdznép éjszakai
blcsujarasaikbol béségesen megtudta, mely al-
kalommal annyira ment a kis troglodythok me-
részsége, hogy egész a kézelhomorodalmasi falu
aljaig ellatogattak nagy csapatostul, mikor sétét
éjszaka volt s a rajok uszitott kutydkat kdvek-
kel hajigaitdk meg. Nyilvan eljottek barlang-
jaikbol, mertegész éjjel lehetett visité szavaikat
hallani, s ha némely batrabb férfiak kiindultak
ellendk kézijakkal, hogy majd megnyilazzak
Oket, mire odajutottak, honnan alarmajott, sem-
mit sem talaltak, az apré éji alal”™Jc ugy el tud-
tak rejt6zni egyszerre, s a mint azok hatat for-
ditanak, ismét rékezdék a rettent§ suvoltést,
ugy hogy nem lehetett alunni miattok.

Ezen években a nagy pusziiio IMngiszkan
harom millié embert kaszalt le a foldrél, s halala
torténven, harom fia nlegoszta egymas kozott a
vildgot, s mindenikre esvén Otszdzezer harezos,
elhatarozdk, hogy hérom felé megindulnak, és
mennek odaig, a hol a vilagnak vége van és el-
pusztitanak mindent a mi el6ttik all, kiirtva
gyermeket, aggot

A barlanglaké gn”mok megtudtak e dolgokat
a k seregestil van-
doroltak elazon tajakrol,miken ember nem élt és

Naziklai kesMITilZiimm Jj uli rbji siettek a pusz-
tit6 hadnak, ki szdmukra aratott az emberekben.

A futdé madarak utan nem sokara jottek a
futé népek.

A havasokon ~resztil csapatonkint mene-
- ‘ee'v-; T HiafcilUeaalfSsa



53

kiltek kunok oroszpkTlengyelek, olahok, tébb-
ndk és arvagyerino™Inert aféi-

hangjai egyTéin£iSTffit tanultak meg zengeni:

iTtaRFM félemberek, vastag,
szegletes fejeikrTapos orruk, TEidlB csontos po-
faik, kegyetlen, villogd, apré fekete szemeik,
széles szajuk, szétallo hegyes fogakkal; bajuszok,
szakalluk, mint a hi(iz sertéi; apré kifaradhatlan
lovaik keresztiil hagnak a legmeredekebb bér-
ezeken, atusztatnak a megaradt folyén, ha erd6t
talalnak maghk el6tt, azt levagjak s mennek
odabb; ha taldlnak hadsereget, lévagjak, men-
nek odabb ; ha van el6ttik keritett varos, bete-
metik arkait halottal, folddel egyenlévé teszik,
mennek odabb. Meg nem A&llitja 6ket semmi,
sem a férfiak kardja, sem az asszonyok konnye.
A hol boldog nemzetek éltek, oly simara tapod-
jak az egész orszagot, a milyen volt a teremtés
harmadik napjan.

Hova fussunk? merre fussunk? Ellentallani
ki volna erés? Kard nem fogja, nyil nem jarja
ezt a pokolbeli népet. Meg nem birkdzhatik
vel6k, a ki anyatél szuletett. A e

Egyet gondola Ugron Abraham Udvarhely-
ben a legvénebb férfi, elsé papja a székelyfold-
nek, azon médon &8szszakallas, a hogy még a
rhabonbanok voltak, kik csak két emberivadék-
kal elébb multak el. Mind karral, mind észszel
nagy hatalmu volt ajé pap, sokakat megtérite
ékesszélasaval az igaz hitre, megnyitvan eléttik
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a mennyorszagot, sokat pedig kulde pokolra,
levdgvan éles kardjaval, kik a hit ellenségei
voltak.

Most kif6zve jol a tervet, a mely szivében
fogamzott, kimene az erddre 8 vagvan ottan
szép egyenes mogyorofa vessz6ket, azokat meg-
faragta négyszegletliekre s minden oldalat tele
metélte egyenes, keresztil kasul vagott vona-
sokkal, mintha volnanak azok a nyomtatok és
cséplék rovasai.

Ezek az egyszer( vonalak voltak a régi ma-
gyarok bet(i, miel6tt alatin bet(iket megismer-
ték, még azon idékben a székely Irastudok ily-
forman kozI6ttok egymassal izeneteiket, fel vés-
vén azokat mogyordfa vesszdkre, és papirosnak,
tintanak még akkor hiro sem volt.

E vesszbket pedig elkiild6zé szerte a falvak-
ban levé papokhoz, a melyekb6l azok a kdvet-
kez6 dolgot érték meg :

Mindnyajan, kik csak él6 emberek talalkoz-
nak a kdrnyékben, kerekedjenek fel mindenmar-
haikkal egyetemben s a mit birnak gabonéban,
azt hozzak el magukkal a nagy-mali barlangba,
ott a hogy férnek, rejtsék el magukat az ellen-
ség dihe elél, s varjdk el Isten hirével, mig a
veszedelem keresztulfut fejik felett.

O maga pedig hat béator ifju legényt maga
mellé vevén, faklyakkal nekiindult a foldalatti
Uregetszemiigyre veendd, havajjon elfér-e benne
annyi tenger nép ?

A kik meghaltdk szandékat, fejet csévaltak
rajta, a barlang szadéban jartak néha kivancsi
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pasztorok s ismerék annak terjedelmét: nem
fér el abban csak egy falu népe sem.

Ugrdn bizott az Istenben s e gondolatot téle
JOttnek hivé.......cccoviiiee e,

A kis torpék a nagy barlang teremében vi-
gan voltak. Kezeikkel 6sszefogszva nagy karéjt
csinaltak, kordl tadnczolva egy, a kbzépre tett
emberkoponyat, melyet valahonnan a temet6bdl
loptak ide.

Olykor megalltak a tanczban, feltartott orral
szaglaszva a barlang szajan behat6 szell6 utan,
mintha tetszenék nekik a halalszag, melyet az
magaval hozott.

Kutak voltak egytil ogyig; nagyon jol tévé a
természet, hogy a sttétséget rendelé nekik lak-
helydl, mert ha kijarndnak a viladgba, terhes
asszonyok képzel6dése csotiaszuldfciefckei népesi-
tené meg a foldet. Karjaik hosszabbak mint az
embereké, csaknem térden alul érnek, fejeiken
haj helyett csak apré stird moha van, melybél
a férfikor idején hosszu fekete serték nének ki
egyenesen felfelé, avénségben aztdn meg6szil-
nek s mint egy fehér erdd allnak fejeiken, sza-
jaik vége felfelé van huzva s flleik hegyesek
mint a modkusé. Beszédjuk nincs, de kezeik
sebes jarasra gyorsabban beszél mint a nyelv.

Egy nagy fekete kovon Ul az egyik vezér, a
mindenikre vigy4z4. Arcza sokkal szelidebb
mint a tébbieké, van benne sok emberi vonas,
csak szuntelen figyel6 hegyes fiillei mozgésa te-
szi azt kilonossé, s a mi altal kivalik tarsaitol,
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az egy czinoberpiros hajcsomd, mely feje tetejé-
bél kinétt, hasonl6 a earaibok fejdiszéhez; vagy
mintha piros spanyol szakallt viselne ott, he-
gyeével felfelé. Szemei nem oly f4j6 rdzsaszindek,
mint a tébbieké, de ha a sttétség felé néz veldk,
z6ldes fényben vildgitanak, mint a vadallate,
kezében vékony pélczat tart, melyre koronés-
kigyo bére van hlizva. — AN

Egyszerre harmas suvoltés Nfiallik a barlang
tavol oduibdl s minden lyukon, minden hasadé-
kon szazankint ugralnak, bukfenczeznek el6 az
apré, harom lab magas alakok, a nék beraggat-
tak testeiket gyapjuval és madartollal, arczaik
sokkal halavanyabbak s fejiikon puha kondor
sz6r nétt, melybe kagylék vannak dugva. A
vének hdéfehér haja hérssal van 0sszeszoritva.
Végre j6 maga a f6vezér, széles keménycsontu
alak, hosszi mereven all6 fiilekkel. Egész feje
le a szemdldokig sdriin be van néve haragos
vOros arasznyi sortével, mely szerteszét all rajta;
kifordult ajkai, vérpiros szemei dihodt tekin-
tetet adnak arczanak; honaljatél csipdjéig és a
labszérai végig kék pikkelyes kigydb6rokkel
vannak betekerve, tdmpe orra kétfelé van ha-
sitva; kezében egy emberi karcsontot eipel,
mely palczaul szolgéal neki.

A mint odvabdl kiugrott, nekirohant a fekete
kévon Ul6 vezérnek 8bar az elveté pélczajat,
mérgesen belé harapott s a karcsonttal nyak-
szirton Uté.

Az nyoégve, szldkolve borult ladbaihoz. A
szérnyfejedelem rah4gott nyakara e onnan
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lepett fel a fekete kére, s miutan ledlt, labait
nyaka kozé szedte, ugy hogy a két térde kozé
tQNe konyodkeit, tenyerébe tdmaszta fejét.

Az utobb érkezék vad marakodas kozt l-
dozdk el a korabbiakat. Azok sikoltozva bujtak
el lyukaikba s atengedék a kés6bb jottéknek
a tért.

Tehat az alvilagi lények kozoétt is van part-
szellem és meghasonlasi

Az utobb jottek tancza vad, szilaj szokések-
b6l allt, a milyen szokott lenni a vadallatok
boszorkanytancza, melyre szilaj j6 kedv, vagy
bészilten keringd vér ingerli 6ket, hogy a fa-
lakra fel és le ugraljanak sikoltozva, agyarkodva.
A torpe-kiraly felallt a kévon s hajtotta Gket
maga kordl, mintha egy roppant szér(in nyom-
tatna apré gnémokkal.

Fejuk felett ezernyi ezer denevér cstiggott le
a falrél, egy tomegbe kapaszkodva, mint egy
oriasi méhraj, vagy mint egy flgg6 szél6furt.

Egyszerre faklyavilag tamad a bejaras el6tt.
A gndémok veszett, bész orditdsa betdlti a bar-
langot, azutda elnémul mindén; a belépd embe-
rek nem vehetik észre, hova tint el a foldlaké
csoport, mert vezériik, a mint a belép6ket észre
vette, a karcsontot felbajita a csoportban fiiggé
denevérek kozé s azok szétbomolva, mint sza-
kadé felh6 omlanak most ala a bejovok faklyaira,
ruhdiba, hajzatukba kapaszkodva apr6 éles
kérmeikkel, fogaikkal.

A belépé férfiaknak gonosz tusat kell vinier
undok allatok ezreivel, melyek stivdltve rajo
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gak 6ket kortl, s utébb is kénytelenek ez adaz
vijjongas eldl visszavonulni.

De Ugron Abrahdm nem az az ember, a ki
meg hagyja magat zavarni. A szikla-odukban
vad s6lymok tanyaznak ; embereit felkildi ér-
tok, hogy hozzak el a fiatalokat fészkeikbdl, s
ekként mintegy tizet 0sszeszedve, ismét vissza-
mennek a barlangba.

Itt eleresztenek egy sélymot ; s a rajzd dene-
vérsereg egyszerre ijedten tapad vissza a fal-
hoz, s lassankint a nyilasok kézé elbuvik.

Most modjukban van kériltekinthetni. A nagy
templomszerii Ureg korul fekete falakat mutat,
itt-ott sotét keskeny nyilasok latszanak, melyek-
ben a flirkész6k ragyogo dragakoveket s fényld
igaz gyéngysorokat vélnek latni, s csak ha oda
Iépnek, latjdk, hogy semmi sincs ott. A leske-
16d6 gnémok szemei és fogai voltak azok.

— Nem férlink el itten, mondanak a jé em-
berek Ugron Abrahamhoz, de a tisztes oreg
csak arra figyelt, melyik hasadékban budjnak el
a deneveérek a repked6 sélyom eldl.

A hova azok menekiltek, ott nagy és tag
Uregnek kell lenni. Eoppant vastag kédarab fe-
kidt az utban, a férfiak vasruilakkal neki all-
tak, elmozditdk, elhengeriték, a k& kigordilt a
terem kodzepére, még utdna is sokd morgott az
egesz fold, mintha csupa Ures volna alul.

A Kkutatok el6tt sotét Ureg tatongott. Ki
merne abba el6l belépni, ki tudja mi van ott
belll ? siras, zokogas hangjai remlenek 4t a hall-
gatdson. Ne féljetek, g”*cs ott semmi, csak a
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himdenevérek nyivasa hallszik, s csepeg6kd
peng a megnovesztett sziklan,

oreg Ugron Abraham maga vévé kezébe a
faklyat s kardjat kihtzvan merészen belépett az
ismeretlen Uregbe, melyben addig emberlab-
nyom nem latszott meg s elkialta magat erés,
bizé hangon :

— A kik vagytok e féldalatti Gregek lakai,
bar jo avagy gonosz lelkek, az egy él6 Istennek
nevében felszdlitlak titeket, hogy adjatok at
nekiink e boltozatokat, hogy elfoglalvan azo-
kat, Istent dics@ithessiik tovabb is, kinek neve
légyen aldott a fold alatt, miként a fold felett.

Erds szavai zdgva hangzottak el a foldalatti
Uregekben, nem hallatszék semmi vélasz, csu-
pan mintha patkanyok vernék &ssze fogaikat
félelem és duh miatt.

Ezzel egy nagy kovet amasik kére emelvén,
monda Ugrén Abraham:

— Ez lészen itt az oltar.

Tovabb egy roppant kétdémeg allt, melyre
hatulrdl fel lehete hagni; ez fog lenni a ka-
thedra.
mEz Uregb6l nyilt ismét egy mésik, onnan har-
madik, negyedik, egész tizenétszamig mind nagy
tagas, boltozatos tiregek. Ugron mindegyik te-
remben hatra hagyott egy faklyaviv6t, ihogy
ekkéntismét visszatalaljanak az tiregb6l; az utol-
sonél, mar egyedul maradt. Elfoglald valameny-
nyit az Gld6zott nép nevében, meghatarozvan,
hol fognak a nék, hol az ifjak hélni, hol fog tar-
tatni az eleség? hol lesz a stit6kemei ze | annak
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magas kéménye volt egész fel a napvilagig; a
horddk szdméra magas szaraz helyek, a hol az
ivoviz alljon, 8ez meglevdn, kirendelé az 6ssze-
gy(lt népet, hogy egyengessék el homokkal meg-
hordvan a barlang talapjat; lassankint begyu-
lekezett a nép a kérnyékbdl mind a vélgybe, a
ndket és gyermekeket mind elrejték a barlangba
s azzal annak szddat annyira elfalazak, hogy
csak egy kis ajtonyilas maradt rajta, s imitt-
amott czélszerii I6rések.

A férfiak helyet foglaltak a hegy alatt a viz
tovében, hol egy kiallé szirthomlok nagy tagas
padmalyt képez, melyet maig is Ugrén Uregé-
nek hinak, a vizen tul volt egy sziklakkal beke-
ritett hely, oda hordtak a harczi lovakat, azt
maig is lovak cs(irének hivjak.

Gabonat hordtak 6ssze annyit, mennyi hete-
kig elég lehetett a menekv6 népnek, az id6 alatt
reménylék, hogy elvonul az ellenség dihe s
majd ismét el6johetnek.

Ez meglevén, berontdnak minden utat, mely
a Nagy-Mai felé vezet, elzartdk roppant kovek-
kel a volgyeket, ez erd6k fait félig bevagdaldk,
hogy majd ha elleneik utanok jének, egyszerre
fejlikre rontsak.

Nem sok kincse volt a székelynek, a mit a
tatartol féltsen. Arany eziist nem szokott 6 nala
nagy feleslegben lenni, de volt mégis olyan
kincse, a miért mélté volt, hogy az 6regek esze
és az ifjak karja feszlljon; a szép hodlgyek, a
szép lednyok.

Annyi szép holgy koézott legszebb volt Ugrén
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Abraham leanya, Zolna, de annyi derék bajnok
kozol az 6 veje isvolt alegvitézebb: Csala vezér.
Az a magas készal ottan, mely mint meredek
szalfa all ki a szakadékos hegyoldalbél, Csala
tornyanak hivatik most, agy latszik, mintha egy
masikra volna d(ilve s arra tAmaszkodnék.

Csak épen annyi idejuk volt a székelyeknek,
hogy elrejthették magukat, midén az estenkint
koroskoril veresl6 ég hirdeté, hogy itt az ellen,
a felgyudjtott falvak langja veresiik ott szerte
az égen.

J6 Kuli khan nagy csapattal, toikor az elejét
meginditja, nincs az a hegy, a melyrél belassa
a Vvégit.

Felkutat a vérszomju had minden bokrot,
minden erddt s a hany szélfa van egy erdén,
mindenik al jut egy tatar; bar az agaira jutnal
6hajtja magaban a székely.

Még a fold aldl is el6keresik az embert, s nem
hagynak békében senkit még a mocsarok koze-
pén sem, onnan is el6huzzak, smidén valamely
varost Kipusztitottak, halkan, csendesen odabb
mennek s éjszaka véletlentl visszatérnek ismét,
ha nem jott-e valaki el§ az életben maradottak
kozal ?

A hogy megeskivének a teherani koponya-
pyramid el6tt, mely kétszazezer fogoljn hindu
levagott fejébdl rakatott, nem hagyni sajat fa-
jukon kivul él6 Iényt a foldon, hiven teljesiték
fogadasukat; nem kiméiték meg a csecsemét sem.

Mily nagy lon tehat Kuli khan dihe, midén
megérkezvén Csikba, ottan nemcsak hogy em-



62

bért nem talalt a kit meggyilkoljon, j<lo még
csak enni valét sem, melylyei seregét tarthassa.
A bolcs székely népek mindent félre takaritot-
tak el6le szépen.

Rajta, hajtévadaszatra az egész orszag ellen!
Szézezer ember indult neki az erd6knek, fel-
hanyva minden zeget zugot, a hova valaki el-
bujhatott vala, még az odvas fakat is megkopd-
gattak, ha nem rejt6znok-e benndk? s el nem
tudakgondolni,ég nyelte, fold nyelte-e elazegész
csiki népet, hogy még nyomukra sem akadni ?

Nem is talaltdk volna 6ket meg soha, ha egy
olah gazdag jutalom fejében el nem arulta volna
rejtekhely tkot: de meg is jutalmaza 6t Kuli
khan tatar fejedelmi modon, elég volt az neki
holtig: tele tolteté olvasztott szurokkal a nya-
valyast.

Méasnap meglialldk a nagymali rejt6z6k a
tatarcsorda harczi orditadsat, mely a hegyeket
ellepé.

A székelyek hagytak 6ket kdzelebb jonni.

Mikor aztan oda jutottak a hol az erddk be-
voltak vagva, megdonték a széls§ fakat, azok
rahullottak szomszédjaikra, egy perez alattirtoz-
taté ropogas tdmadt, az erd6 ésszeomlott, elte-
metve Kuli khannak ezer meg ezer emberét.

Ku%khan még embert sem latott, maris csa-
tat vesztett. Tébb elhullott 6tezernél a kutya-
fejd hésokbdl, kiket a szélfak ott nyomtak. Ha-
ragjaban azt a pokoli dolgot mivelte, hogy ko-
roskoril tizenkét oldalrol meggyujtaté az erd6-
ket btan meztelenre égette volna a bérczeket,
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ha Istemog nem hidsitja akaratjat, oly o0s6t
tdmasztva rogton, mely eloltd a tlizeket s ned-
vessé tett minden lombot, hogy a tliz nem ka-
%t bele a nagymal-hegyi erddbe, csupan a
6k Ulfekvl bérczeket tarolta puszta kopérra.
Tizenkét napig lattak a barlangba menekiilt
népek az irtéztatod langokat, mint egy aradd ten-
gert mindig kozelebb-kodzelebb jonni, az erd6
minden vadai, rémilettel dsszefutottak sereges-
tul, mint egy szigetbe a kdzbeszorult Hargitara
s félve simultak az emberek labaihoz: a menek-
vBk rettegve vartdk a végitéletet, de Ugron
Abraham biztat6 6ket, hogy egyfel6l a Vargyas
vize, masfeldl az Er6s bérczei gatot vetnek a ter-
jed6 tliznek, sez idd alatt a férfiakkal lenyilaz-
tatd az odafuté vadakat s husaikat felfiistélve
elrakatta a mély foldalatti szell6s tGregekbe.
Végre elcsillapult az égés, korul a szép zold
hegyek szép rézsaszinleknek latszottak a ham-
vado parazstdl, azutantisztes sziirkéknek, ahogy
hamuva lett azsaratnak, végre sotétek, feketék
lettek, mid6n a legelsd vihar felkavartaanyugvo
szurke hamvakat s kimeredtek a fekete trzso-
kok. Mintha egy nagy gyasz szemfddél lett volna
végig hlzva a tajon, melynek kell§ kdzepében
z6ld szigetként emelkedett az oriasi Hargita.
Nem sokara a koparfekete tajon latni lehete
a tédulé tatarcsorddk tdémegeit. Minden oldal-
rél meglepék a Hargitat s kérilfogtak a Nagy-
Mai bérczet.
A tatdrok az Er@s hegyr6l, a székelyek a
Nagy-Mairol 16voldéztek gt egymashoz nyilak-
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kai; a nyilvesszékre mindenféle mondasok vol-
tak faragva, melyekben egymassal kihivasaikat,
fenekedéseiket és szitkaikat kozolgették.

Megjelent a tulsé ormon s &tltte nyilat
Kuli khan.

Sok bolond betd volt rafaragya.

.Gyertek altal j6 székelyek, és haljatok meg
szépen egyszer, kulonben meghaltok ketszer.”

Ugrén Abraham vissza 16tt. Nyilara ez volt
faragva:

LElink sulttel, féttel, fold alatt, fa tetejé-
ben, mi az?*

Ismét a tatar I6tt. Ez volt a vesszbre irva:

,Megéheztek, megszomjaztok, majd kijottok/

A székely vessz@je atrepult:

»Kenyerink a foldben, viziink az égben, ha-
stnk az erddben, varhattok itten.”

Ujra I6tt a tatar:

,Egett fa kizéldul, puszta erdd felidil, mi
még akkor is itt lesziink.”

S hogy fenyegetését hatalyosabba tegye,
szemben a Nagy-Mallal, a honnan a székelyek
épen ralathattak, sok kovet hqgrdatott dssze s
egy nagy képolnat épittetett ott, bele allitva az
Osi balvanyt, annak bizonysagaul, hogy ott al-
lando lakésa leend a tatarnemzetnek, mert ké-
épulet a tataroknal csupan a balvany szamara
épul, a n6k bérsatrak alatt alusznak, a férfiak
lovaik hatan.

* E talanymondat valéban még a tatarfutastél ma-
radt s hihet6leg azt jelenti, hogy a menekvék bar-
langokban és fakra felmaszva éltek.
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A székelyek meg voltak széllva. Kéril negy-
venezer tatar, vérszomju, irgalmatlan had, a
Nagy-Maiban négy-otezer kenyérfogyasztd nép,
kikbdl alig megy ezerre a fegyverfogd férfi.

»~Hova lesziink ? zGgott a nép, ha kenyerink,
hasunk elfogy. Egymast kell végre megenniink.
Jobb lenne a gyermekeket a késziklahoz pas-
kolni, a szlizeket, asszonyokat megdlddsni, fak
tovébe eltemetni, a véneknek leugralni a szik-
larol, a férfiak rontananak azutan az ellenségre
s hullaméanak el viadal kézt, kivont fegyverrel
keziikben; ha Ggy sem segit az Isten.

De megfeddé a busuldkat Ugrén.

— Bolond valéban, a ki Istennek tanéacsot
akar adni. J6 tanacs az égbél, csak bizni kell
benne. Ha a székelyek elesége fogy, biz atataré
sem n@ a kdsziklakbol. Itt kevés a kenyér hosz-
Bzu id6re, de Kkitart a makk, a sziikségben az is
élésé#, viz van elég, és a viz tele pisztranggal,
majd kdvér gombak ndének fel az erd6n Isten
parancsolatjara, melyek hetekig eltartjak élettel
a népet; a behajtott marhék tejet, vajat, sajtot
adnak s kovér legel6jik van a hegytetején s a
vizi szigetek kozt; mig azok oda at mit esznek,
mit isznak, ha Isten elzarja el6lik a féldet és
eget? A fold korommal van fedve, ott évekig
még csak fli sem terem, a tatar ugyan megél a
nyers hasbél és a 16tejbél is, de hogy vadat fog-
jon, tiz mérféldnyire kell neki menni, s lovat
nincs hol legeltesse a leégett mezén. Aztdn majd
eljon a székelyfoldi gonosz szellem, a hideg
mérges északi szél, akegyetlen Nemere, inely
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a mint beszabadul agyergyo6i havasok nyilasan,
nyar derekan éles hoval borit el erdét, mezét,
a ha el nem mulik harom nap alatt, égy bete-
met hdval egész varosokat, hogy a lakosok a
kéményen jarnak hazaikba 8atorony ablakon a
templomba. — Mibe keril az Urnak elszabadi-
tanl lanczair6l ezt a mérges szellemet; s akkor
a tatar mind rakésra fagy, mert a kdzelben faja
sincs a mivel flitkdzzek.

Ekkéntmegnyugtato akétségbeesdket, s azok
tirelemmel megadak magukat sorsukba, Kiki
elvallalta a rabizott munkat. Csala vezér a fér«
fiak élén elallta a védendd sziklatorkokat, az
asszonyok a baranyok gyapjat sz6tték, fontak
Oltozetnek, egész halmaz sajtokat készitettek s
azokat elraktak az tiregekbe a tobbi étkek kozé,
egész kamarak telvén meg hussal, gabonaval és
sajttal.

Egyszer mid6n Ugréon Abraham vizsgalna az
éléskamrat, ha az eltett eleség nem romlik-e ?
nagy borzalommal tapasztatd, hogy hatul, hova
alig lehetne embernek beférni, égési tiregek van-
nak 4sva agabonaban s més élelemben; valaki
meglopta azokat | Do ki? Ember nem férhet be
oda, miné mas allat lakik itt ?

Senkinek sem sz6lt egy szt is, nehogy elré-
mitse a népet, hanem rdgtén asszony 6roket al-
lita a kamréba, kik vigyazzanak minden zorejre
és be pe bocsassanak senkit; a férfiaknak az el-
lenség el6tt volt dolguk.

Maésnap mind a két asszony halva talaltatott

Uregben, 6sszezsugorodva fekidtek’ott, mint
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ha iszonyl kinok kézt multak volna Ki, és senki
sem tudta, mi 6lte meg 6ket? .

Harmadnap UGjra két asszony allt ért és mind
a kett§ halallal valt meg a helyétél. Es az ele-
ség még jobban el volt fogyva.

Negyednapra Ujra aldozatul esett mind két
drall6 né.

Otodnap aztan senki sem merte tobbé felval-
lalni e hivatalt. ]

Ekkor felajanla magatUgrén Abraham egyet-
len szép leanya Zolna, hogy 6 majd vigyazni fog
az élelmi tarban, s megtudva apjatél a titkot,
hogy oda rejtett tolvajok jarnak, elkérte Csala
éles kardjat, s lampajat és vizes korsojat maga-
hoz véve, bementaveszélyes Uregbe s ott elébb
térden allva imadkozott, azutan foga a meztelen
kardot kezébe 8 hatat a fainak vetve, egyene-
sen azon helyre nézett, hol az élelmi szerekben
a hiany tdmadott és varta a tolvajokat, apjakiinn
imadkozott az Istenhez, hogy leadnya élve térjen
vissza, de még sem hiva ki 6t s a leany nem
boC84ta 6t magéaval.

* *

A kis foldalatti lények koézt nagy zenebona
volt ezalatt.

Azon folyt a tanakodas, hogy a két egymast
pusztité nép kozil melyiknek fogjak inkabb
partjat, melyiket segitsenek pusztitani, melyik
oltalmara egyesuljenek ?

Az egész torpe faj két patira volt szakadva,
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az egyik vezére volt Mirak, a szelid kép( f6nok,
azzal a karminpiros Ustokkel, a masiké volt
Alamak, a langhaju z6mok szérny.

Az els6k azt akartak, hogy a székelyeknek
kell partjat fogni, akik vel6k egy tiregben lak-
nak, az utdbbiak pedig abban eréskodtek, hogy
épen azért kell 6ket minden médon megrontani,
minek tolakodtak az 6 puszta orszagukba; —
avitaboél nagy marakodas lett, mely aMirakpar-
tiak.teljes legy6zetésévol végz6dott; Alamak
alunni parancsola 6ket és maga hozzékezdett
a munkahoz.

Mert olyan csodas rende volt kozéttik ater-
mészetnek, hogy az egész faj egyik része holduj-
sagtél holdtéltéig aludt, mint a k6 oly mereven,
mi alatt a masik ébren volt, s a mint amazok
ébredtek, akkor meg ezek mentek aludni hold-
fogytaig. Alig volt néhany 6ra, melyben egyutt
voltak mindkét félrél, ez id6 volt fenhagyva a
szeretet és gy(ilélet munkainak.

Amig tehat Mirdk aludt, Alamak és torpéi
kiszaglasztak az Greget, melybe a székelyek
élelmi szerei voltak rejtve saz apr6 sz(k nyija-
sokon elkezdték azt széthordani; mire Ugron
észrevette, mar lathaté volt a fogyas.

Ekkor jottek az asszonyok d&rt allani. A Kkis
torpék latva a faklyavilagnal viraszté ember-
alakokat, felillr6l akéhasadékokbdl mérges ned-
veket hullattak azoknak ivo-korsajaba, 8amint
azok egyszer megszomjaztak, a halalt ivak ma-
guknak, s nem mondéak el senkinek, kik jarnak
ott az Uregben.
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Annyi aldozat utan, végre a szép Zolna volt
oly erGs szivvel, hogy vigyazni leszallt az
Uregbe. — Epen ekkor télt meg a hold, s Ala-
mak és emberei lehuzddtak a mély hallgaté tre-
gekbe, el6bocsatva testvéreiket, kik Mirak ve-
zetése alatt felkeresék az élelmi tar Uregét.

*
U tx

A vigyazé lednyka egy kutyat és egy kakast
vitt magéaval a barlangba, hogy ha 6 el taldlna
is aludni, e két vigyazé allat larmaja felébresz-
sze, ha valami nesz totténik. A kutya lefekidt a
foldre, a kakas felult egy magas kére, a ledny
fogta a kardot.

Egyszer elkezd a leany valami melegséget
érezni labain, mintha alulrél jové gbz6k emel-
kednének mindig feljebb feljebb, testét valami
kéjes csiklandé zsibongas kezdte elallni, mely
kés6bb szive verését lankaszté el s karjait erot-
lenité. Majd az almot érzé szempillaira nehe-
zllni. SzélIni, kialtani akart, de nyelve kotve volt,
kezét akarta megmozditani, de nem birta tobbé,
még latott, hallott, érzett és tudta, hogy el fog
aludni és soha sem felébredni tébbet. A kutya
mozdulatlan fektdt 1abainél, 6 is mellé rogyott
ellankadtan.

A gonosz torpék ott a foldalatt ama kénkoves
szeszt, minével a torjai barlang tele van, féld-
alatti nyitasokon idaig vezették, a rabocsatva
az Orizb6kre, azzal fojtottdk meg Oket.

A kén! dves szesz nehezebb mint az éltetd
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sza azt a fold, azért nem taldltak a reggel be-
jové férfiak semmi nyomat a halalnak.

A mint a leanyka szédilten lerogyott, egy-
szerre minden lyukbdl, minden ké aldl fiirgencz
apro alakok ugraltak el6l, a karérvend6 torpék,
kik az drizetlen maradt eleséget lopni jottek, s
innen onnan kukucskéalva lesték régen, mikor
fog a vigyazo 6aszeroskadni.

A mint azonban mindeninnen eldjottek, a
magasabban 16 kakas elkezd hangosan kukori-
kolni; mert ezt nem o6lte meg a nehéz log, ul-
vén odafenn a magasban.

A torpék meghallva e fiarczias kialtast s meg-
pillantvan a vitéz allatot, moly veres sisakos
taréjaval, hossza veres has-szakallaval, s lova-
glas sarkantyuival és felalld kardforma tollaival
a farkan, szarnyait 0sszeverve, hadat izenni lat-
szék az egész torpe-vilagnak, utczu nem vették
tréfara a dolgot, hanem szaladtak szerte szélyel,
ki merre latott, egyedil maradt a vezérik, akis
karmazsin-ustokl torpe azzal az emberforma
arczczal. Ez megallott a kakas el6tt batran, és
szembe is szAllt volna azzal! készen 1évén azon
esetben, ha félelmes ellensége altal megtamad-
tatik, hésileg megkiizdeni vele. De a kakas be-
érte*azzal, hogy még kett6t kukoritott s a tor-
pék kirdlya buszkén Iépdelte végig a megnyert
csatamezGt.

Hat a mint odaért, a hol az aléit lednyka fe-
kidt a foldon, csak elallt a bamulattol, piros
szemei ragyogtak, mint .a fényl6 rubint; soha



sem latott 6 ily szépséget, ilyen arozot, ilyen
keblot 1

Nem 6 érzett el6szor a torpe faj kozil édes
fajdalmakat sima kép(l fehér holgy lattara. —
Egyszer epret szed6 székely asszony csecsemd-
jét kosarba téve fara akasztotta, s mig 6 oda-
jart malnat, szamécz&t gydjteni, a Kis torpék
odajottek, megnézték a gyermeket, elloptak, el-
vitték magukkal, felndvelték a barlangban, ott
a nmpvilagtalae helyeken az is oly tdrpe maradt
mint 6k, a torpe kiraly azutan elvette feleségll,
téle sziletett e nagyobbik fia, ez emberhez ha-
sonl6 arczczal e o fajatél elaté piros Ustokkel
homlokan. Az emberi alakot egyszer kicsaltm a
napfény az erdére, ott vadaszé székelyek elfog-
tak, bevitték Homorod-Alnaasra, a’pap gond-
viselése ala vette, embernek, kereszténynek no-
veli, megtanita vilagi ismeretekre; hanem ané-
ben azutan is megmaradt ez avagy az erdékon,
barlangokban bolyongés utan, gyakran elszékott
aNagy-Maiba s egytitt mulatott a kis torpékkel,
rédismert kis fidra, s megtanita 6t betiket fa-
ragni, mindkkel a székelyek éltek. Késdbb el-
halt a n6, a térpe kiraly maga nemzetébdl haza-
sodott Ujra s attol sziileték a masik torzonborz
fia, sokkal duhdsebb, sokkal vadabb, mint az
Oregebbik, bar ezt okosabba és idegesebbé tette
az emberi vérvegyllet. /;

A kis gnémkiraly elbdmulva és remegve allt
a tindérszép holgy el6tt, a mennyivel szebb volt
foldi édes anyja a foldalatti néknél, annyival
szebb volt ez még édes anyjanél is. 8 ez meg-
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haljon ? Letegyék 6t is a rut, sotét foldbe ?
Szép keblén jarjanak keresztil azok az undok
foldalatti allatok, melyek atroglodythok éjsza-
kajat osztjak, s miket csak a siraso kapaja Vet
fel olykor a napfényre? Ne haljon meg. Es e
szép deli székely fiak, ezek ajambor munkas
emberek, kik szdntanak vetnek, abbdl élnek s
nem hajtjdk az erdéket, mint a vad tatar, hogy
a futd6 vaoBKk vérét, busat egyék, ezKse halja-
nak meg. Legyenaz 6 ugyok nyertes.

Vévé Mirak a gorbe kést, mely a szép leany
kis piros saruja mellé volt dugva, ésa rovasok-
rol, mik a gabonagarmadékba voltak dugva, le-
faragva a-jegyeket, més bet(iket vagott azokra,
mindkre anyja a foldi leany tnnitad meg, s az-
utan e rovasokat odatevé a leany olébe.

Tarsai azalatt hordtédk hiven a gabonat, ele-
séget szerteszélyel a lyukakon, s nem tudték,
nem istorédtek vele, hogy vezériik mit faragcsal.

Egy Ujabb hangos kakassz0 ismét szétriaszta
6ket. Ekkor Mirak odahajolt a hélgyre, szajat
annak ajkara tévé s egy hosszu lélekzetvétellel
kiszivd a mérges leveg6t, mely a leany keblét
elilte. — A gnomnak nem A&rtott mar az, 6
szokva volt e légkorhoz.

Azzal 6 is eltlint a k8hasadékok kdzott.

Zolna felnyita szemeit; mint ki kisortetnyo-
masos alombdl ébred fol; érzé, hogy amegakadt
vér e perczben kezd szivében UGjra luktetni, és
nem tuda, hogy mit almodott.

Széttekinte: a kutya ott fekldt holtan labai-
nal, és Omagasabban volt fektetve, mint hova
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Onkényt leiilt, az élelem ismét meglopva s a
rovasok mind az 6lébe rakra. Ki jart itt?

Kozelebbrdl nézé a rovasokat s ime azokra
irds volt vésve; az egyik vesszdn:

-Napvilagi tindér! Korulotted idegen vilag
él, mely a fold alatt lakik. Mi vagyunk azok, a
torpek. Ok gy(l6lik a szép emberfajt, mert olyan
szép, 6n szeretem, mert olyan szép. Te ne halj
meg, 1égy sok& szép.“

A mésikon:

,,Elelmeiteket elhordja a térpe faj messze in-
nen a fold ald, menjetek atizenkettedik tregbe:
bal kéz fel6l all egy nagy k8, hengeritsétek el
onnan, onnan mély aknabajuttok, ott van egyutt
az orzott kincs, foglaljatok ismét vissza.”

Harmadikon:

»Hogy ha vigyazni akartok jové éjjel, méas ne
jojjon, mert az meghal, jéjj te magad, és soha
sem fogsz elveszni, de ne Ulj oda, hol az eb le-
fekszik, Ulj oda, hova a kakas veszi megat: az
eb oktalan, a kakas bdlcs allat.”

Zolim bamulva elvasa arovasokat, s vive rog-
ton Ugron Abrahdmhoz. Az éreg megérté a
dolgot; s maga mellé véve Csala vezért, meg-
emelék a kovet a tizenkettedik Uregben, s ime
ott latszék a mély, soha nem bolygatott Ureg,
melynek sotét torkolatabo6l mintha szikrdz6 ko- .
vek villognanak fel a faklyafényndl.

A ledny hozd a faklyat, az ifja hozd a kar-
dot, az 6reg keresztet tartott. A faklyat a sotét
ellen, a kardot az él6k ellen, a keresztet a rém
ellen. «wGoogle



Ki szélljon le ? volt a kérdés.

Az oreg er6s hitl volt, harczolt sokszor rém-
mel, boszorkanynyal, de ki tudja oda alant nem
lakik-e er8s fenevad, melynek izmos karral kell
hanyni ellent? Csala vezér vitéz dalia volt,harcz-
ban megfelelt tiz embernek s kopjaval leverte a
havasi medvét, de alant ki tudja, mely vilagia-
kéi élnek ? fog-e rajtok*az éles kard, jarja-e
Oket a hegyes kopja ?

Csak a leanynak kellett lemenni. Neki szivé-
ben is egyenl6 erd volt mint karjdban, s ha va-
lakinek kedve tartana a sirokbdl el6jonni, hogy
6t megrémitse, bizonyadra még egyszer vissza-
kildené azt oda, hogy nem kivanna toébbet fel-
tamadni.

Istennek ajanla magat, derekat koriléveizé
a hevederrel, s kezébe véve kardot és faklyat,
lebocsatkozék az tiregbe. Ugron Abraham iméad-
kozva térdepelt ott. Csala vezér lassan ereszté
a kotelet.

Fél oOraig jart oda alant az Uregben a ledny,
akkor megranta ujra a kotelet, s a két férfiu
felvonta ismét.

Csodéakat latott ott alant.

Ama mélységek ott alant szakaszonkint szin-
bazaval, didval, séval vannak megtdltve, s a
milyen garmadak vannak rakva gabonabdl, épen
akkora halmokban all egyméasra hordva arany,
ezlst, a Darius kincsei azok,miket ezer meg
ezer év el6tt a futd kiraly ide eldugott, s miket
az6ta minden nemzedék hiaba keres, s miknek
iszonytatd nagysaga példabeszéddé valt a nép
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k6ézott, hogy mid6én sokat akarnak mondani,
azt mondjak: nem volna neki elég a Darius
kincse.

E Kincs ide van 6sszehordva a kis troglody-
thok birtokdban, majd ha elromlanak az embe-
rek, s 6k johetnek a fold felszinére, kelleni fog
az 6 nekik. Oh sok van a fold alatt, a mi tarna*
datra var; vagy ha egy szélas erd6t kivagnak,
holott nem nétt azel6tt egyéb mint sugar tolgy:
honnan tamad egyszerre el§ annak a helyén a
sok apro virag, tovis, bozét? ott leskel6dtek
azok is régodta a fold alatt, s vartak, hogy a ha-
talmasabb noévényzet kipusztuljon s 6k dughas-
sak ki a napfényre fejeiket. Majd ha az embe-
rek lassankint elpusztitottak a féldrél minden
erdét, avészek elpusztitottak lassankint minden
embert, akkor lesz mulatsagos vilag; torpe er-
dék torpe lakosokkal.

Zolna telemerité kotényét szinaranynyal és
kdvér buzaval, melyet ott alant szedett fel, hogy
kiséréinek megmutassa.

Ugrén Abraham megél vende mind a kettd-
nek. Senkinek sem szo6lt fel6le semmit, csak egy
nagy vas ajtot veretett régi pléhékbdl dssze, azt
a nyilasra véré Csala vezér segitségével és az
egész dologrél harmukon kivul senki sem tu-
dott meg semmit; csak annyirdl értesilt a nép,
hogy ap Gldozottekké mara még a fold alatt is
torem buza, még pedig kifogyhattam

Ugsanazon Uregen at leszéllva, a hegyen ke-
resztlil zuhogé patakhoz lehete jutni, innen
mindig fris vizet lehete tAmasztani aszomjazok
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szamara az eddigi blUzhodt eséviz helyett, a
mit nagy sajtarokba szedtek.

Az emberséges Kuli khan ezalatt csak varta,
leste, mikor fognak a székelyek éhségtél elveszni,
és a kozben sajat tatarjai pusztultak nagy meny-
nyiségben. Lovaik lelegelték mar a mi kordl
mez6 maradt, s messze foldrél hozott szénaalig
volt e&g-a vezér utolsd paripajanak, mely egy
egész ménesb8l megmaradt, erdei vadakért a
tavol gyergydi hegyeket kellett befuttatni. A
jambor Kuli khan nembéajata azt, ha fele elhullt
is embereinek, a megmlfflrarfele is tizszer felyul-
mul£ a megszallott székelyek szamat, s ha ez a
megmaradt fgj gombaval élt is, az 6 szdméra
elég pisztrangot haldsztak a Yargyas vizébdl..
Ez volt lagkedvesebK”ledele. Ugy megizlelte
azt, hogy mas csak azértisitt kivant lakni a
székely foldon' " ' e N

Ezenkdzben soké}J| |*kezesuk valaaszékelyek-
nek a vad tatarokkal, iiol ezek jottek el nagy
sivalkodassal s hajigaltak az Erés bérczrdl nagy
koveket, éslovoldoztek at nyilakat a Nagy-Mai
tisztdsain megjelend férfiakra, hol meg amazok
lopéztak ki a barlanghol s éjszakanak idején
rajta Utottek egy-egy folt tatarra, s mire azok
észrevették magukat, felesen levagtak bel6lik,
s mig a tobbiek elleniik zGdultak, mar 6k ismét
tal voltak a Vargyason, bejm a ,lovak csdreé-
ben“, s csak Ugy mutogattak Uldéz6iknek paj-
tasaik fejeit, melyeket elhoztak magukkal.

Csal*a vezér egy ily alkalommal egymaga ti-
zenkét tatart vert le szeges buzoganynyal, s a
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mint népét a viznek szoritdk, csak egy sekélyes
hely volt azon, melyen keresztil lehetett mene-
kilni, egy maga védte emberil egész hatralo
csapatait, végre ugy allt bivalyb6r panczélja-
ban a sok nyil, mint valamely tdviskes allaton
a hegyes tuskék, utoljara maga a murzajott el-
lene, ki a tatdrokndl alvezéri hivatalt viselt, s
szidta messzir6l Csala vezért ebnek és kutya-
nak; megharagvék erre a vezér s gy hajita meg
kopjaval a murzat, hogy a mint az vodelmdl
tarta maga elé a tizenkét bivalyb6rb6l készilt
paizst, gy mentamegidditott gerely keresztiil
paizson és murzan s ugy jott ki a hatan hegyé-
vel, hogy ha még a hata mogott Is lett volna
egy masik paizs meg egy masik murza, még
azon is keresztulment volna.

Az 0ldoz6 tatarok megijedtek e tréfatdl s
hatramaradonak szépen. Csala vezér pedig meg-
tért embereivel békében aliagas Ugron-iregbe,
hol 6t az asszonyok fogadtak nagy diadal-ének-
léssel 8 megko8zoruzak cserfalombbal.

Im enapnak érémére azt végzé az dreg Ugrén,
hogy legyen vigsag az egész Nagy-Malon, s
hogy a vigsag ne legyen hidba, menyegz6t Ult
a vezér a szép Zolnaval, bator szittya ama-
zonnal. Fenn a napfényen, a pazsiton teritének
asztalokat, a korillevd a tatdrok szeme lattara,
kik éhen szomjan néztek le roajok a koérulfekvd
hegyekrdl és nem tudtak kozeledni sehol; csak
ugy folyott szajukbdl az éheég nedve a sok st
és fott lattara, mikkel gazdagon meg volt rakva
minden asztal. Arany poharbdl, ezust talbél et>
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tek, ittak. Ki tudja honnan kerilt mind az ?
Héj, hogy fajt a tatadr foga inkabb az ételre,
italra, mint az aranyra, ezUstre.

A székelyek pedig vigan voltak. Ittak Ugron-
ért, a v6legényért, a menyasszonyeért, az ellen-
ség fule hallatara, utoljara ittak magaért Kuli
khanért. A kaczaj athallatszott hozza, a mint
satordban Ult és ivott savanyul lotejet.

De ott alant a k6érepedések kdzott hallatszott
valami nydgés, fohaszkodas az egész lakoma
alatt. Valamikor oda hajlott Csala vezér szép
menyasszonyahoz, hogy arczara csokot ejtsen,
mintha mindig felsikoltana valami labaik alatt.

Mirak volt az, a szegény szerelmes gnom, ki
ott lenn a borzlyukakban hallgatézott, leskel6-
dott s feljajdult, ha latta, mint érinti férfi ajka
aszép hajadon orczajat. Megkell e férfinak halni.

Masnap Csala vezér beteg volt, nem nyulha-
tott sem ételhez, sem italhoz, mindentél Ggy
undorodott, nem volt neki édes még a meny-
asszony csokja sem. Csak a temetében szeretett
volna mar lenni.

A féltékeny Mirdk mérges varangyot lopott
éjszakai italaba, s a derék lovag ugy elszaradt
attol, hogy a kardot nem birta tébbé emelni.

Ki vezesse most a népet a csatdkon? ki ismeri
ugy az ellenség fortélyait, az erd6k menedékeit,
mint 6? Kibon bizhatik a sereg, § meg nem uli
a lovat tobbe. )

— Menj te magad, Ugrén Abrahdm 1 monda
a roskatag bajnok. Ulj te magad kengyelembe,

'sd magad lovam hatara, kosd fel élespalloso*
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mat, kardom kivag mindon bajbdél, lovam kihoz
minden vészbél. En nem megyek tébb csataba.
Do felhagok ama magas k8szalra amott az Erés
oldalaban, honnan lelatni a vélgybe, s onnan
ha észreveendem, hogy az ellenség nagy erdvel
jon reatok, tuzet gyajtok, meglatjatok.

A vitézek elindultak; jé Ugrén Abraham ve-
zette Csala lovan, Csala kardjaval kezében; fenn
a beteg hés a szirten kalapjaval mutogatta,
merre menjenek,.merre ne menjenek, intd kial-
tdsa messze hangzott el a voélgybe.

Mig 6 fenn a k&szélon allt, alant a kartékony
torpék megastak, kifurtak asziklaaljat, s a mint
a hés kialtozott ala, egyszerre meglodult a szik-
latorony s neki dlilve a bérczfalnak, a lovagot
lehajitd messze, szdz 6lnyi rémes magasbdl, le
az éles kovek kozé; a székely nék ésleanyok ott
lelték meg tetemeit a vizparton elteriilve, ar-
czat a habok locsoltak.

Sirtak mindannyian, legjobban sirt a menyasz-
szony, a zokogés hangja kozé vegyult Mirak
kaczagéasa a fold alatt. Most mar nem fogja a
lovag csokolni a leanyt.

Az Ugronnal eltavozott bajnokok meg csak
haladtak, 6k nem tudtidk Csala esetét; megut-
koztek a tatarokkal, a harezban egyre vartak,
mikor gyél ki az int6 tliz a kdszalon ? Ezalatt
korilfogta 6ket az ellen, s ajoé székely fidk el-
hullottak a Nagy-Mai alatt, szamra tdbben szaz-
otvennél. Harczolt sokd Ugron Abraham, el-
hoz6 Csala pallosat, denembozéel Csala dklét,
és elesett 6 is elvégre, aparipa hazi szaguldott,



80

de nem hozta el a rajta tl6t. Csak sokara, dra
miulva jottek egyenkint haza a székely dalidk,
fej nélkll valamennyien, a mint a vizbe hanyt
tetemeiket lassan hazaszallité a barlangon at-
foly6 hullam, rajuk vard kedveseikhez.

Ott kifogtak 6ket mind a fennmaradt asszo-
nyok, eltemették, megsirattak, és szérny(i atkot
eskudtek annak lelkére testére, ki Oket ily
gyaszba donté.

Mennyi arva, menn}i 6zvegy | De senkinek
nem volt annyi gyasza mint Zolnanak, ki 6zvegy
lett és arva egy napon; s nemcsak apat és fér-
jét veszité, hanem két vezérét a népnek !

Most csak a b6szén, csak az artani-tudoéson
jart elméje. Az ellenséggel tobbé verekedni nem
lehetett, mert a mi kevesen megmaradtak j6 har-
czosok, azoknak sem volt vezére. Es 6 mégis
bdszét akart allni fold alatt és fold felett lako
ellenségen.

Nagy kemenczékben, vermekben meszet ége-
tett, oltatott, azutan nagy kdveket hordatott
oda, hol a Yargyas vize ismét kiszakad a bar-
langb6l, mely alatt keresztulfolyik; ott bera-
katta a nyilast;bevakoltak, betomtek minden ha-
sadékot folddel és oltatlan mészszol, levertfuc co-
I6pokkel elzartdk akifolyast, a gatot meger6si-
ték vesszOkoteggel, mohaval, Ggy hogy a hegy
alatt keresztilfolyé viz nem jéhetett ki sehol.

A kinn tanyazo tatarok csak bamultak egy
ideig, mikor lattak, hogy a patak vize elmarad,
majd szomorkodni kezeiének rajta, mikor rajuk
jott a szomjusag SySznéddig duzzadd hullam
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helyett most csak alig szivargott egy kis csa-
tornaviz a szarad6 mederben, annyi nyelvnek is
kevés volt az, nem hogy annyi toroknak jutott
volna, végre egészen kiszaradt a patak medre, s
Kuli khannak nem volt* honnan pisztrangokat
fogni tobbé.

A szomjazo tataroknak nem volt mit tehetni
egyéb, mint felkertlni aHomordéd vizéhez s on-
nan hozni maguknak italt; pedig az ugyan mesz-
szo van. Megittdk a mocsarvizet, az égett fak
odvaiban meggydlt esét, a lonyomok utan ma-
radt locsot, megették az égett tjon felsarjadzd
afonyat, medvesz6I6t, zsidocseresnyét, papsajtot,”™
ordogkenyerot, kigyohagymat, macskakaposz-
tat s méas egyéb nem embernek val6 eledeleket/
s ugy hullotta# téle rakasra, mint az 6szi légy.
A veluk jott keselyliknek, holloknak legalabb
nem kellett messze menni.

Az elzart Yargyas vize pedig ezalatt, nem
torhetve ki rendes folydsan, meggy(ilt a Nagy-
Mai bérez alatt s a mint sehol sem talalt rést
a hol kiszabadulhasson, megtélté az odvas bérez
minden rejtettiiregeit,ahola fold alatti gnomok

ealudtak, kionté 6ket biztos lyukaikbdl s éjjelen-
kint nagy zsongasbongés volt hallhat6 a barlang
alatt. Zolna gondold magaban: Firédték most
ezudarrémek.Haljatok meg, fuljatokmeg apam-
ért, férjemért, annyi elhulltjé székely vitézért.

A troglodythfaj rémilve latta, mint né ora-
rul érara a viz foldalatti rejtekében, kilzi 6ket
legbiztosabb rejtekeikbdl, beleszivarog oduikba
8 (izi, szoritja 6ket mindig feljebb, feljebb. Két-
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odukba. A viz odais utdnuk ment, 6sszehordott
élelmuket kifosztak mar a székelyek, a mi tit-
kosabb helyekre volt dugva, azt megrontotta a
viz; azon kellett gondolkozniok, hogy a barlan-
got elhagyjak; felkeresték a titkos atjarasokat,
mik a fold alatt elvezetnek, a hol azok megsza-
kadtak, kormeikkel astdk odabb, egész nap as-
tak, kapartak s egy éjjel, midén egy kozulok te-
levény foldet érve, fejét feliité afoldszindre, ime
a hegyen tul fekvé tatar-tdbor kozpén lelék
magukat. Avas sajtok, szaritott his és hal he-
vertek ott bOrokkel leteritve nagy halmazban;
a torpék neki estek nagy éhesen, s a sotét éjjel,
mig valamennyi 6rszem aludt, mind elhordtdk a
fold ald, szép csendesen nesztelenil, mire a ta-
tarok kerestek reggel a messze féldrél 6sszehor-
dott eleséget, azt sehol sem, de a mez6ben min-
denitt borzhanyéas formalyukakat leltek szerte-
széllyel s apr6 gyermekladbnyomokat.

A mig a r&blott eleségben tartott, addig csen-
desen meg voltak a torpék ott a fold alatt, ha-
nem a mint elfogyott az, éjjel ismét el6jottek.
Az éhség vakmer6kké tette 6ket; odalopoztak
az alvo tatarokhoz, kikeresték tarisznyaikat, a
mit taldltak benne elvitték, ha nem taléltak
semmit, megették magat a bértarisznyét, lerag-
tak talparol asarut, elkoltotték hamjat, kantar-
szijat, kikezdték kddmenét, bundajat, felfaltak
siivegét s a tatdr mind aludt mélyen, nem vett
észre semmit, csak mikor-folébredt, akkor cso-
dalkozott el a maga allapotan.
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Lassankint alafurtdk az egész mezét a gno-
mok, s olyan vakmerd&kké lettek, hogy a mint
egy éjjel Kuli khan folébredt, ime az agya el6tt
lev6 szarvasb6r mellett négy undok alakot lat
Ulni, ainint ab6rt a négy szegletén fogva szépen
eszegetik és rangatjak egymas szajabol, az 6to-
dik épen akkor itta ki a mécshdl az olajt.

Kuli khan ijedten ugrott fel medvebd6rérél,
mire a kis gnomok egyszerre eltlintek jobbra
balra. A khan larmajara faklyakkal elészaladé
6rok azutan 6t borzlyukat fedeztek fel magaban
a vezér satoraban.

E naptdl kezdve minden éjjel landzsas 6rok
vigyaztak korul a tdborban, hangos kialtassal
riogatva a csendben, hogy semmi rém el§ ne
merjen jénni.

Harmadnapra avad eéhség kilizte lyukaikbdl,
menedékeikbdl a troglodythokat s az 6rt allék
nagy rémilve futottak Kuli khanhoz, hogy a
foldbdl egy szazezernyi fekete rémcBapat tAmadt
el6, mely a téborban keresztiil hazddik, s az
elszérnyed§ tatarnép babonas rémiulettel nézte,
mint vonul végig a mezén, a fekete kopar vidé-
ken egy ismeretlen alak( rémtabor, szemei Ugy
vilagitanak az éjben. Senki sem merte 6ket ban-
tani. Ez gonosz jel, hivék mindannyian. A ré-
mek futésa eltartott egész hajnalig. Elmentek
termékenyebb t4j felé.

Szomjan, éhen ott maradtak a tatarok. Kuli-
khén serege szérnyen elpusztult mar a megszal-
lasban, a sereg zugott és surgoté, hogy vigye
6ket az éhhalal orszagabhadl.



Most egy prébat akart még tenni a khéan:
levitte embereit a volgybe, mely a Nagy-Mait
korilveszi, hogy igy majd megostromolja a bar-
langban rekedt népet, ott van étel és Ital elég.
Zolna meghalld a hegy tuls6 oldalan zajgékat;,
mint készitenek labtékat, a miken a barlang
szddahoz felkapaszkodjanak s a mint ellepék a
volgyet, feny6gyantaval és szurokkal bekenette
a facz616pokbdl vertgatot, mely a Vargyas kifo-
lyasat elzarta, s akkor azt meggyujtata

A gat egyre égett szépen, a gyantéas t(iz fello-
bogott, egyszerre elaludt az egész lang, a leé-
gett cz6lopoket ketté t6ré a meggydlt viz iszo-
nyd nyoméasa a mennydorg6 rohanassal zudult
ala asokaig fogva tartott ar avélgybe. Futott,
a ki még futhatott, de a kit ott lepett a vizro-
ham a mély volgyben, soha sem lovagolt még

, olyan sebesen az a tatar, mint a hogy e tjékzé
hulldmparipa elvitte magaval, Kuli khan is csak
alig menekult fel a dombra. Emberei szinét ja-
vat a mennydorg6 felb6szilt viz elhordta, el-
szorta szélylyel, megrakta medrét csontjaik-
kal, koponyaikkal, ésszemorzsolta 6ket a kdve-
ken. E napon tébb elveszett kdzulok, mint vala-
mennyi harczban addig.

Méasnap reggel parancsot adott Zolna a
néknek, hogy készitsenek a megmaradt liszt-
b6l mind egy rettentd nagy pogacsat; ak-
korat, hogy tizenkét férfinak legyen rajta
mit emelni. A belsejét tdmjékjjneg hamu-
val, hogy csak kivil legyen tészta. Azutan
egy nagy tagas ureget, mely a barlang szada

Diyitizecl by
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mellett volt, bef(ittetett tdvissel és iszalag ko-
réval.

A tllnan szjjtat6 tatarok kérdezék, hogy mit
miveinek ?

— Pogacsat sitink! kialta 4t Zolnd hango-
san, a tegnapi éj emlékére. Arra eljott tizenkét
férfi a nagy nehéz pogacsaval, s azt fahenge-
rekre téve, Ugy gorditék be a pardholt kernen-
czébe, betdmasztvan azt nagy tapasztott kemen-
czetévivel.

A tatarok elszornyedtek. Mekkora pogacsa,
6k az ostromlottak oriaspogaceat sutnek s az
ostromlék halnak éhen.

Rogton rajta ment az egész sereg Kuli khanra
s nagy larmaval koveteié, hogy Oket vigye e
megszallas alél, mert azok odabenn rettenetes
nagy pogacsat sutottek, eltart nekikjévé nya-
rig, addig meg 6ket mind elveszti az éhenhalas.

Kuli khan azt felelte hogy ,,nem.“

Erre egy tatar ugf I6tte szivén keresztil,
hogy csak egyet fordult, s a mig egyet fordult,
ezer nyilat 18ttek bele, s midén leesett a foldre,
minden tatar oda ment hozza s ekként ugy tele
I6voldozték nyillal, hogy utoljara nem maradt
rajta hely, a hova még egy hegyével oda férjen.

Akkor nekimentek a kapolnanak, ledontotték
és eltakarodtak a vidéekrdl, ol az egész székely-
foldrél, lementek Nagy-Szeben felé, megismer-
tetni a szasz atyafiakkal a vendégszeretetet.

A megszallt székelyek pedig el8jottek rejté-
kiikb6l s halakat adtak Istennek, hogy 6ket
annyi 'csodaval megszabadita, s senkinek sem

*
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volt szabad halottjait siratni, midén megszaba-
dult székely .orszéag.

Haza mentek falvaikba, s Ujra boldog, Ujra
népes lett a videk; égett erd6 kindtt Gjra, vesz-
tett csaldd megnétt Ujra; 6zvegynek, arvanak
rendelt gondvisel6t az Isten. — Aldja meg ez-
utan is a kik ottan laknak!

*
* *

A Kiontott torpék aztan nagy lopozva ismét
visszaszallinkoztak a barlangba, hogy az em-
beri zaj elkoltozott onnan; ott tdérvényt tarta-
nak egymas kozt, hogy kik voltak az aruldk, a
kik felfedezték a fold felett lakdknak a rejtett
kincsek helyét, smegtudva, hogy az Mirak volt,
Ot tarsaival egyutt legott felkonczolak.

*

H H

Eddig szdl a rege.

Elmalt mér az régen-régen; hogy azafa ki-
szaradt, melynek vesszejeire e torténetet fel-
vagtak, s Zsigmond Kiraly idejében megégették
a vesszOket, hogy ne legyen nyoma a pogany
hunnus Iréasnak.

De azért megmaradt egynek mésnak a regéje.

Maig is Csala tornyanak nevezik azt a szal
bérczet, melyrélavezér lehullott; oldalvast mel-
lette mutogatjdk az Ugron Gregét és lovak cs(i-
rét, emlékeznek a székely nére, ki roppant po-
gacsaval ijesztette el a megszallé tatarokat.
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Kincskeres6k maig is kutatjak azt a nagy vas-
ajtot, melyet Ugron Abraham készittetett a Da-
rius kincsei folé, s melyet leanya ismeét elrejt6,
hogy asok kincs meg ne rontsa, meg ne veszte-
gesse a székely nép jo erkdlcsét. Egyszer ra is
akadt mar a vasajtora egy flrkész6, de nem
birta leverni nagy lakatjait, s mig haza ment
segitségért, s mire visszajott Ujra, ugy eltlint az
el6le ismét, hogy soha sem birt raakadni.

Ott all még aképolna a barlanggal szemben,
a mit a tatarok épitettek, itt akarva telepulni,
ott latszik a barlang szada, most is félig elfa-
lazva, 18résekkel, ott a sz6nokszék, a hombar,
a székely ndk fekhelyei, miket emlékben tart
a nép.

A székely sok mesét tud e barlangrol mon-
dani, s valahanyban mind eléjénnek a kis apro
foldi emberek, kik ott élnek, leskel6dnek, buj-
kalnak a fold alatt, labuk nyoma meglatszik ott
a porondban s egy nagy halom mostis apré cson-
tokat mutat ott a negyedik Uregben. Tan ezek
ott Mirak és tarsainak csontjai ? Néha ugy z6-
régnek, gy vihognak ottan alant, sa barlangon
atfolyo v - mikorkijon, olyansarga; mitél sarga?

Varjak-e még, varjak-e most, hogy az em-
beri faj kivész, hogy egymast elpusztitja szépen,
s akkor rajuk marad a szép napsutotte vilag???
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A KALMAR ES CSALADJA.

Elt egyszer itt amott egy szegény becsiiletes
kalmar, a kit nem tudni, hogy hittak ?

Azért élt pedig ,,ittamott”, mert az akilénos
szokasa volt, hogy minden esztend6ben mas-mas
vilagrészben érte valami nagy szerencsétlenség,
melyet azutan egy nagy crida kdvetett, s épen
azért nem lehetett tudni, hogy voltaképen me-
lyik az igazi neve? mert minden bukds utan Gjra
kikeresztelkedett, s az uj orszagban uj mester-
séghez fogott, mig azt is valami uj, valogatot,
és soha nem hallott £0rs csapasa be nem fejeato.

Torokorszagban levantei arukkal kereskedett
szegény, az egész keresked@ vilag hitelezettneki,
sime egyszer kiUt a mameluklazadas, a keresz-
tyéneket elkezdik 6ldésni,futott, aki futhatott,
ez aszegény kalmar egy csibukkal a kezébe™ <
két gyerekkel a hatan jutott el Belgradra."”*MM

Itten — szegény — tobb atyaiak tarsasaga-
ban elkezdett marhakereskediét, s mikor felhaj-
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tottd a kozos tulkokat Maceddniaba, rajta estek
az albaniai zsivdnyok, mindenét elvették, egy
szamara sem maradt, kivéve azokat, a kik pénzt
N
""Innen is elpusztulva, betévelyedettabanatba,
ott belefogott a buzakereskedodsbe, eleinte jok
pénze volt, hanem persze hogy utoljara minden
hajéja vagy elsilyedt, vagy oda fagyott, vagy
megették az egerek.

Sehol sem volt maradasa, mindenbe bele vesz-
tett — szegény, mindeniitt hiztak, vontak, meg-
csaltdk, megloptak, kiraboltak, tlz, viz, jéges6,
marhaveész és foldindulas artott neki; el-elment
lakott szekerekkel a vasarra, s visszajott szeker
nélkul, tarisznydjdban egy fél vereshagymaval,
melynek mésik felével harom napig élt az utdn;
a gonosz emberek Pesten a nagy tolongasban
kivagtak a bugyillarist a kapltja zsebébél, még

.akaputot is ugy kellett aztan viselnie, ablakkal
~az oldalan; otthon*kiastak a haza oldalat, netto,
elvittek mindent, a mi csak megmozdithat6 volt,
a pénztarnoka rendesen mindenttt megszékott
a cassaval, s Maban currentéltatta, soha sem
akadt kézre; egy széval, a mi csak fatum, az §

rajta mind megtortént.

Szegény ember! Ily kiforditott szerencse utan
képzelhetni kétségbeesését. Térdre esve kdnyor-
gofct slrd kdnyhullatasok kozt hitelezéneik, ke-
reskeddtarsainak, hogy ussék 6t agyon, vagy
akaszszék fel, neki ugy is jobb meghalni, mint
azt latni, mint halnak meg éhen felesége, gyer-
mekei? Bele is ugrott a Dunéba, vagy pisztolyt
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fogott a sz4jaba, s6t egyszer meg is bolondult,
s kifutott a nadasba; a jambor hitelezé6k azutan
megszanva a szerencsétlent, nemcsak hogy
agyon nem verték, s6t adtak neki enni, inni, Ki-
haldsztak a Dunabdl, elvették kezébdél a pisz-
tolyt erdvel, felkeresték a nadasban e esztendeig
gyogyittatak valami tébolydaban kdzkoltségen,
felesége ezalatt félrevonula egy kis erdélyi va-
rosba, ott egy szegény kisczérnésboltott nyitptt,
melyben aztan a felgyogyult Kalmar maga is
raegallapodék, nagy szegényul ott toltve élte
napjait; a boltajtoban Ulvén, fején egy kopott
veres sipka, laban egy halzsiros bagaria, mely
soha semvolt Ujabb, kaput helyett egy prémes
bdr vala red Ovezve, melyet oly forméan vett
magara, hogy két lyukat vagott rajta, melyen a
két karjat kidugta, s szijjal keresztiilkoté de-
rékban. Ily alakban ismerték 6t legutobbi id6k-
ben Gergucz név alatt. Az el6tt Dimitrinek ne-
vezte magét.

Ha valaki megszolitd, elébb égyet s6hajtott,
ugy felelt r4: ne kérdezte legyen senki, hogy
mint szolgal egészsége ? mert arra rogton sirva
fakadt, elmonda, hogy mikor mit vesztett?
mennyi szerencsétlenség érte? hogy nincs annyi
pénze, a mennyivel a labty(ijét kireperaltassa,
hogy ha gyermekeit nem tekintené, rég felakasz-
tottavolna magat stébb efféle érzékenydolgokat.

A boltban maga arult, Boldizsar diakkal egy-
ben, s hajott vasaros, egy garasara szatyingon
harom oraig elalkudott vele, megmagyarazva,*
hogy mennyibe keriil az, mig Egyiptomban meg -
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termosztik, Smyrnaban megszévik, Azsiabol ide
szallitjak, add, vam, harminczad mennyi fordul
értd! hat ag6zhajé taxa, a kévez6tvam, azacci-
sk, a procento, az agio, a tantiémok, a csoléd-
bér, a boltaronda!— Neki maganak semmisem
marad, csak az Isten irgalmabdl teng leng.

Egyszer azonban egy marhakupecz, kinek
szintén roppant pénzekkel maradt addsa, azt a
faradsagot vette maganak,hogy nyomraél nyomra
utanajarva felkereste Gergucz gazdat legutébbi
telepén.

Ott 0lt akkor is a boltajtéban, a csibuk,
a szajdban volt, hanem dohany nem volt
benne.

A kupecz messzir6l megismerte s rakialtott:

— Jé napot Dimitri szomszéd!

A kalmar nagy szemet csinalt s renduletlen
abréazattal felele a kupeeznek:

— Kit keres6d te derik becsililetes ember ?

— Téged hinak Dimitrinak ugy-e?

— Engem hinak Gerguczot.

— Héat te nem az 6cséd vagy, Dimitri?

— En a batyam vagyok, Gergucz.

— Ejnye milliom alelke, méar pedig aztgon-
doltam, hogy megkaptam azt a gézenguzt.

— Jaj, bizony talan tigodet is megcsalta az
a semmire val6 ?

— No meg engem, hogy akasztanak fel a neve
napjan.

— Kivanum neki tiszta szivbul! Engem is
kirabult a gyilkos, a tulvaj, elvitte minden pin-
zomet, aranyét ezistot, bankuczédnlui. Hogy
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nyeljenek el neki akrukodélusok, ott ahol ava-
gyon, idegen orszagon.

— Hat idegen orszagba szokott a semmire-
kell§?

— Oda az istentelen haramia. Innen elfutott
Girgacijaba, ottan is felszedte a sok pinzt, fu-
tott odabb Bulgarijaba, Paplagonijaba, Tot-
orszagijdba; mind hijdba! Mindenutt meg-
csalta a sok derik, becslletes szamar bolond
embereket. Azok mar most keresik nagy bolond
modra, hogy stutnék meg, a hol megkaphatjék,
mert ha koldus nem lennék mind a két ldbamra,
magam mennék neki s elhozndm a borit, ha
nincsen egyebe.

— No azt mar nem bantom, hiszen ha igazan
szerencsetlenség érté, arrdl senki sem tehet. Ha
csak a bére maradt, azt viselje egészséggel.

— De ne viselje. Ha bajaja van, 6 az okaja.
Ha spekulatul, mért nem kalkulatul? Ne massz
a fara, nem filsz belaja; ne menj avizbe, le nem
es6i. Ezt régen megmondta a bdlcs Kajabuc pro-
féta, a miker még senki sem élt a foldre.

A kupecz atlatta, hogy becsiiletes emberrel
van dolga, s addig engesztelé, Gergucz gazdat a
megszokott Dimitri ellen vald atkozédasokban
kifogyhatlan férfiit, mig az hajland6 16n maga
maganak megbocsatani, kényes szemekkel zo-
kogvan : hiszen hogy engem koldussa tett, azt
csak megbocsatom neki, mert én neki is testvére
voltam, meg az atyjanak is, de hogy tébb ily*
becsiletes embert is koldussa tett, mint kegyel-
med, azt siralmas meggondolnom.
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— Mit, kialta fei biszkén a kupecz. Engem
ugyan nem tett koldussa. Maradt még nekem
azert elég. Ne gondoljon kend engem oly sze-
génynek. Mit arul kend?

— Czérnéat meg t(t.

— Adjon bel6le szaz forint arat. Nem vagyok
én koldus.

— Engedje meg, had csukuljalakmeg asza-
jodat, a képet mellett; rebegé elérzékenyilten a
gyobngédszivi boltos. Mit adjak nekod. Mivel
szolgalhassak? Parancsuljal, ha ezer forintot ir
is, odadum.

— Nem kell nekem semmi. Ittapamuk é&ra.

— Nem eresztolek, migvalamit magadba nem
vettél tilem. Mit eszol, mitiszol ?

— Adj hat egy pohar bort.

— Te is olyat kirsz, a mi nincsen.

— No héat hozass a csapszékbél. Itt van tiz
forint.

— Szalagy de fatyu, fog ezt a tiz forintot (s
oda ad neki 5 garast) hozz alegdragabb borabul
maslasbul, eesentiasbul. Ne ez a poflé elére, hogy
ne igyal beldle.

A borért kuldott fid aztan tengeridéig oda
marad, a kupecz megunja a varakozast, ott
hagyja atiz forintjat, meg a szaz forintjat, meg
az ezer forintjat, visszamegy HoMmezG6vasar-
helyre, s otthon elmondja, hogy milyen derék
becstiletes testvére van annak a semmire kelld,
orszagcsald Dimitrinek.

*
* * >olc
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Magét a becsiletes embert ilyforman megis-
merve, mutassuk be annak tiszteletre mélt6é hoz-
zatartozanddéséagait.

T6le magatol ne kérdezzik, hogy kit hogy
hinak ? mert 8 soha sem tudott egy nevet ia
megtartani fejében, Ggy hogy mikor egyszer
utazott valahova, tizszer megkérdezte a fuva-
rost, hogy is hinak tigodet?

— Toth Janosnak uram.

— Jol van, Nagy Miska.

A feleségét hittak Borbaladnak, a nagyobbik
lednyat Olivianak, a kisebbiket Minervanak.

Mar most ha valaki eldtt beszélt réluk: az
egyiket nevezte Libuczkanak, a masikat Min-
czuczkanak, afeleségér6l plane nem hallatszott
egyéb, mint az ,aszuny!“ kivételesen pedig: te
aspis, te sarkany, te krukodélusl s més efféle
gyongéd megkllonbdztetések,a nagyobbik leany
hallatszott 6ként: te burzas! a kisebbik pedig,
aranyué leanyum! Ez volt a csalad kedvencze.

Kiegészité acsaladot Boldizsar didk, ki szintén
maga sem tudta, mint jutott a ,Birbucz” név-
hez ? Ez volt a csalad blnbakja.

Akarmi rosz tértént a kapukon bel6l, azért
neki kellett meglakolni, és ha semmi rész nem
tortént, neki azért is meg kellett lakolni. A mit
pedig koran reggelt6l késd estig cselekedék, az
minden levonas vagy beszamitas nélkil pernek
és patvarnak vala targya.

Ha kordbban kelt, mint Gergucz, azért 16n
mortificalva.

— De huvé kelsz nikem hajnélba, reggelbe,



95

éjfélbe? Nem fogadtalak én tigodet bakternek,
sem kakasnak, hogy engemet felkukurikaluj i

Ha kés6bben k£t mint Gergucz, megint az
volt a veszedelem,

— Te hét alvul te lusta ziirge, anap a zur-
rodra st és mégis alussz. Mirt nem szegddtél
medvének, ott szundithatnal égisz télen.

Birbua? soha sem felelt, menteni sem prébalta
magat, Ugy tett, mintha nem is hallana, hogy
hozza beszélnek, még mikor ez a beszéd "abbdl
allott is, hogy a-hatahoz vagtak valamit.

Délel6tt a boltot kellett Oriznie. A kalmar
félfallel, félszemmel mindig ravigyazott s szin-
telen ususba tarta folotte paterfamilidsi ha-
talmat.

Szegény didk azon korban volt méar, mikor
az ember el-elmosolyodik, ha fiatal asszonyi
képet lat; ha tehat jottek a vidéki leanyasz-
szonyok pamukért, halcsontért s Birbucz kezeit
dorzsolve sietett szolgalatukra, Gergucz épen
akkor fordult neki az ajtébdl, nagy vastag
szemoldeit, miket més bajuszként is megtisztel-
tetésul vehetne, felhdzva homlokara.

— Te néplupd! Ma sem supurted ki a bu-
tyat! Majd aduk én tigodnek a hatadat.

Ezzel aztdn a szegény didk agyon volt Gtve.

Ha jott idegen, az el6tt mulhatlanul be kel-
lett mutattatnia, ilyforman:

— Te nagy lu! Te ingyenilu! Miért tartalak
éh tigodet draga pinzen (soha sem fizetett neki
semmit). Miért neveltelek tigodet ekkuranak?
A sarbul, a szemétbul vettelek ki, mikor csak
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akkurka voltat, mint az ujom. Azuta én hizlal-
lak, én ruhéazlak, énpénzellek, én uktatlak, mégis
nem tudsz sommit. *

Ha kellett az idegennek valami aruczikk, volt
futtatés.

— Nyarguljl Hozz abul a jdbul. — (Csak
egyféle volt mindenbdl.)

Ha az idegennek nem tetszett aportéka, job-
bat kivant.

— Mit mondtam de filku! Nem azt mondtam,
hogy a jobbikbél hozz? ugorj egyszerre. Nem
&bul, amabul! felsébul. Hat ottvan felsul te sza-
mar? extrafainbul. No lassa zur ezt bulundot,
nem ismeri az extrafaint. Pedig haén elcsapum,
az utczan hal meg.

Ha a vev6 dragallotta az arut:

— Ne te Birbucz, honnan val6 ez a pamuk?

Ak&rmit mondott Birbucz, az csak az 6 ve-
szedelme volt.

Ha azt mondta, hogy Amerikabol, a kalmar
véghetlenul lenézve, odabb taszitotta konyokkel.

— Te hugass! Tutszisto? — Australijabul.
Azegészhdjuelsilyedt, a kihozta, csak ez ma-
radt meg.

Asztalnal sziintelen szemére hanytak a na-
gyon gazdasagos adagokban mért eledelt.

A haz asszonya, ki kilénben viseletére hason-
litott barmely szurtos szolgéaléhoz, félig tliz, félig
viz, tudniillik korom és csatak, hogy idegen em-
berek akarhanyszor kérdezték téle: ha itthon
van-e a nagyasszony? és mire Oazt szokta fe-
lelni hogy itthon, haellenkezéleg megsejté, hogy
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valakiirantatiszteletnek valami nemével viselte-
tik,azzal gorombaségat nem sz{int meg éreztetni.

— De minek tartod ezt a torkos allatot ? szolt
egy nap Ugy, mint masnap az ebédnek czimzett
ételkostolas felett, szavait Gerguczhoz intézve,
s Birbuczra czélozva. Csak elnézem, ha hagy-e
valamit abbél a retekbél? Bizony megevett
maga egy egéezet a pokolbéli. Mire hizlalod ezt
a kenyorpusztitot ? Mintha nem ellehetnél nala
nélkil; akarhogy dolgozunk, semmire sem me-
gylnk, csak a cseléd szajanak keresiink.

— HA&gyd, aszuny; vétdé kozbe Gergucz fel-
tolva allat, mint valaki, a ki mindenét a szegé-
nyek kozétt osztotta ki. Az irgalum szip szu.

Birbucz hallgatott, megtdrilte — szemeit,
mert szajat nem volt oka megtorilni s folkelt
az asztaltol, jollakva egy egész retekkel.

De ha két rosztul megszabadult, jutott a har-
madikba, a legkisebbe, a leggonoszabba, az
Laranyté lednyum* koérmei kozé.

Ez a Kis tizenkét éves angyal egész nap azon
élesitette elméjét, mivel gydtorhesse a Birbucz
diakot. Odasompolygott hozz4, nyakaba kapasz-
kodott hizelegve, s mintha czirogatna, egész
arczat bekormozta, akkor meg larmat utott,
hogy a Birbucz 6tét meg akarja ijeszteni s Bir-
buczot meg is szidtak, ki is nevették; vagy el-
dugta a keresked6kdnyveket s denuncialta a
segédet, hogy nem dolgozik. Egyik delatio a
maésikat kovette.

— A Birbucz megint zsebibe dugta a kezeit.

— A Birbucz valamit evett.
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— A Birbucznak pénz van a zsebében.

— A Birbucz futydlt. A Birbucz danolt, a
Birbucz elejtett egy skatulyat.

— A Birbucz azt' mondta, hogy elmegy a
haztol.

— A Birbucz gorombéé kodott, azt mondta,
hogy elmenj te leany. -

E delatiok igy folytak'ktilonféle indorsatakat
vonva maguk utan, Birbucz didk nem léphe-
tett, nem &llhatott, nem kohinthetett, nemasit-
hatott, hogy az menten fél ne lett volna je-
lentve* s barha kezein soha egy fillér sem for-
dult riieg, minden este ki kellett forgatni zsebeit
a csaladtanécs el6tt annak bebizonyitasara, hogy
a cassat nem lopta meg, s.ha akadt itt-ott egy-
egy veres pénz néha napjan ndla, azt hitelesen
kellett igazolnia, hogy hol kapta, kit6l kapta,
miért kapta és mire fogja forditani ?

Ha Birbucz didk e kellometes alkalmaztatast
csupa keresztényi tiirelembél viselte volna tébb
mint tizenkét esztendeig, batran mélté volna
csodalatunkra, mely csodalat azonban régton
el fog enyészni, ha 6t és a csaladnak egy még
eddig be nem mutatott tagjat, Oliviat egy-egy
pillanatra talalkozni latjuk, néha midén egyik
kimegy az ajtén a mésik bejon s szemeik vélet-
lentl dsszetaldlkozva, arczaik egyszerre elmo-
solyodnak : s azzal rogton ismét elharapja mind-
kettd a mosolygast, mintha semmi sem tortént
volna. Ah az olyan apro titkol6zas sokat meg-
magyardz. Ha Birbucz diakot szidjak, Olivia
nem hallhatja, folkel és kimegy a szobabdl, 8 ha



Oliviat uldozik, Birbucz diak fulig elvorosodik,
s a mi kezébe akad, jaj annak a skatulyanak.

Mert Olivia is a csalad elhanyagoltjaihoz tar-
tozik: a mit abbdl is gyanitni lehet, hogy mig a
kisebbik ledny diszneve ,ardnyldé lednyum,”
addig az 6vé ,te burzas.”

E nevet szép természeti gondorségi fekete
fartéi hoztdk a leanyra, ki szégyenelve ginyne-
vét, hasztalan iparkodott azokat lesimitani, min-
dig hullamosan maradtak, mi 6t majd kétségbe
ejté. Ha tudta volna, hogy ez milyen széppé
teszi. Ugy hiszem, hogy Birbucz diak késtbben
aligha fel nem vilagosita e koriilmény feldl.

Szép karcsu termete volt a lednynak, fél fej-
jel magasabb volt apjanél, anyjanal. Szegény,
mennyit kellett neki ezért mindennap hallani.

— De huva nész az égbe, te lajturja te! még
kittdd valami csilidgnak a szerfiit fejeddel. Nem
gy6zlek ruhaval. Nem mer senki elvenni, hogy
igy megndttél. Nyakdmon vesztél.

Egy téli este szintén ott Ult Birbucz diak a
hideg boltban, kdrmeit szajanal melengetve, s
egy rosz szalmaszéken hintaivd magat, midén
Olivia észrevevé, hogy atyja egy perezre kifor-
dult a boltbdl, hirtelen odasurrant mellé, s va-
lami papirba tekort csomagot nagy titokban
atadvan neki, az mintegy el6re tortént Ossze-
beszélés értelmében vévé kalapjat, s miutan
egy gombot nagy kinnal begombolt sz(ik nyari
kabatjan, el6bb Ovatosan széttekintve az ajton,
ha nem latja-e meg a gazda, vagy a Minczuczka 1

T«
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nagy sebtében elosontott, az alatt aleany &rizte
a boltot.

Vesztére szegénynek a gazdahamarabb haza-
jott, mint a diak, s latva, hogy Birbucz nincs a
helyén, se kérdett se hallott, bezarta a boltot s
megparancsolta, hogy senki ki ne merje azt
nyitni a zérgetOnek; nagyobb biztossag okiért
a kulcsot is zsebébe tette, s meleg szobajaba
tavozva lellt vacsorélni.

Olivia reszketve figyelt az ajtéra, melynek
kilincsét nem sokara nyikorgatni kezdte kivil-
rél valaki, a mit azonban abbahagyott, latva,
hogy nem nyilik.

— Hadd véarjun, monda Gergucz, Had fazun.
Had zirgasun, had reszkdsun; mit jar masun ?
ma most lasun.

A zorgetés egyszer kétszer szép szerényen is-
métlédott; egyszerre, mint a mennydorgés,
olyan imgas esett az ajtéra, azutan még egy,
még kettd, és még tudja Isten hanyszor kettd ?

— Ne ngy te! ordita fel Gergucz. Berugod
az ajtut.

A dOrgetés nem hogy megsziint volna, s6t
még Ujabb variatiokban kezdett ismétlédni,
mintha valaki kivilrél a hatat neki vetette
volna az ajténak, s egyszerre sarkaval, oklével
és kdnyokével produkalna rajta az éreg dobot.

A kalmar magankivil jott dihében, felkapta
a r6fot, futott ki a boltba, utdna az asszony,
utana a Minerva, s egyszerre trioban kezdék
el a szidast.

— Te Birbucz nem huallgatsz' betérod az

uiyitizeci by v i U
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ajtut, kiutom a fogad. Agyonutlek a aztén te-
kergetlek.

A Kivil levének azonban ugy latszék, hogy
tetszett az id6toltés, s most mar tactusra kez-
dett el dobolni az ajtén, szajaval egész torok-
muzsikat hangoztatva mellé.

A kalméar nem hitt kevesebbet, mint hogy
Birbucz leitta magat valahol, s nehogy kivegye
az ajtot a sarkabdl, beledugta a kulcsot a zarba.

A zorgetés e hangra me.gszimtt&az igy ta-
mauT {ralisat"jonak latta Gergucz gazda egy
ilyen forma monologra felhasznalni:

— Te csavargu! Hun csavarugsz? Kavés-
hazban? boroshazban? promenddan? Csizmét
rontani, id6ét lopni, pénzt vesztegetni 1Kartyuz-
nyi, biliartyuznyi 1 te akasztéfarahuznyi! Kirj
szipen mindjart, hogy ne haragudjak.

A kérelem Kicsinybe mult, hogy le nem torte
a kilincset, akkorat atétt egy kével az ajtéra.

— Jaj te gyilkos, te haramja, azt gondolod,
a pléh tgy terem, mint a gomba ? Ne Uss tob-
bet, majd én Utlek.

E szavakkal kinyita Gergucz az ajtét s majd
elesett ijedtében, mid6én azon Birbucz helyett
egy termetes kocsisféle egyéniséget latott be-
bukni, kédmenben, csizmaban, ki oly tgyesen
mutatta be magat, hogy harom lépéssel mind a
harom csaladtagnak rahagott a labara.

— Keed arul kik czérnat? kérdé a jovevény
rekedt hangon a meglepett boltostol.

— En hat — bolond; allj meg, ne hagj ram.

— No hat adjon keend bellile egy meszelyt.
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— Meszelyt? A vak apad. Ennek meszely-
lyel mérik a fonalat. Eredj te &szuny, hozz
neki meszelyt.

Gergucz tehat teletdbmte a meszelyt czérna-
val, s nyujtd akocsisnak.

— Ne bolonduljon kee g6rdg szomszéd, mert
a fejihez vagom. Tudja, hogy nem ilyen ,kik
czérna“ kell nekem.

— Nem ilyen? A lelked latott jobbat. Hat
milyen kell ?

— Hat nem érti? papramorgo kell.

— Papramurgu ? sz6lt elmeresztve szemeit a
boltos Csoéto ? Kutya ?

— Ejnye, hogy nem tud kee magyarul, nem
kutya a, se nem czérna, hanem palinka.

— Uh 1 Bolondulj meg, ha még van eszed.
Hat krcsma az én hdzam, vagy vendégfogadu ?
Eredj apaddnak: mert kdpom ezt a rifet s meg-
18lek véle.

~- fiat mért tart kee czémasboltot, ha tor-
komba val6 czérna sincs benne?

— Cgérnajadncs. kotél van jo~odnah 1 lar-
mazott Gergucz, TutuszktfTva a kocsistaT)olthol
s Ggy bezérta utdna az ajtét, hogy akarva sem
tudta tobbet kinyitni.

Annyi bizonyos, hogy Birbucz diaknak ezut-
tal, alkalma leendett az utczdn megviradni, ha
annyi esze nem lett volna, hogy a mint az els6
zorgetésre nem adatott valasz, a keritésen ma-
szott be, ugy hogy mire a kalméar feleségével
és kisasszonyaval nagy larma kozt (mert a go-
rog lassan beszélni nem képes) szobajaba



103

visszatért, Birbucz diakot ott latta a kalyha
meUettjidaliias stitkérezni

— Héat te irddgfatyu a kulcslyukon jottél be ?

— Itthon vagyok én régen, felelt Birbucz,
egy titkos pillanatot valtva Oliviaval.

— Dene tamaszkudj a kalyhanak, mert ki-
égetéd a ruhadut, vagy bedontdéd ahatudat a
kalyhaval. Hol jarsz még most is ?

— Ne haragudjél édesatyus, veté magat kdzbe
Olivia. Az énkedvemértjart oda Boldizsar; ma
neveestéje van az édes mamanak, egy kis meg-
lepetést akartunk neki szerezni.

— Csoéto meglepatus ? megint papramurgu ?

Ezzel Birbucz diak egy skatulyat hozott el6
s azt felnyitva, Olivia egy csinos lIzletes f6kot6t
vett el abbdl, gyermekies érzékeny érommel
nyujtva azt anyjanak.

, Gergucz raorditott a didkra.

— Te gyilkus, hun vetted ezt ? kit Gltél meg
érette ?

— En vettem atyus, szolt aleany. Ejjel gyer-
mekfékotéket szoktam horgacsolni, azoknak az
arédbol vettem.

— Az én cz6rnambdl, te tulvaj 1

— A czérnat Boldizsar kapta ajandékba a
pesti keresked6tdl.

— De minek ez a rettenetes czifrasag ? szolt
errre feleségének fordulva; kinek valu ez ? gruf-
ninak, herczegninak, nem ilyen vin bolondninak,
mint te vagyolsz. Tedd le ne tedd fel. Ha meg-
latnanak benne’az utczan : még azt gondolnak:
sok pénzed van s kiasnak értted a hazat.
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\ Sz6 sz6t adott. Borbala asszonynak tetszett a
f6koté, Gergucz gazdanak pedig nem tetszett,
az rogton fel akarta tenni, s az utczara kiallani
| vele; emez pedig azt kivanta, hogy csak satoros
Unnepeken viselje, akkor is csak szobaban, utol-
jarais fegyverre kerilt adolog, azaz hogy réfre
les seprinyélre, melybdl kilénés névnapi ajan-
dékok szarmaztak volna, ha Olivia gyéngéd
fezUléi kdzé nem veti magat, a mib6l az kovet-
kezett, hogy 6t verték meg mind a ketten, mint
jaz egész baj okozéjat, juttatva a maradékbdl
‘Birbucz didknak is, ki elég eszélytelen volt
jakkor ingeralni magéat a perbe, mikor mar az
Sexecutio folyt.

;  Mig tehat Olivia egy szégletbe kuporodva azt
‘akarta mutatni, hogy nem sir, el6jott az ,,ara-
nyué leanyum** s felkapaszkodva sziilei 6lébe,
miutan azok altal 6sszevissza nyalatott — fala-
tott és szdrongattatott, kényes hizelgéssel nya-
fog6 : ugy-e én jé vagyok ?

— Angyal vagy 1te kis dragalatus leveli bi-
ka. Amarantus, tulipantus. Te mizeskalacsos-
babu, tehusveti tarka birka. Nem adnalak a két-
sz&z forintért! nem adnalak—a—haromszéazért!

*
* *

llyen forman mult el egy par esztendd Li-
buczka mar eladé ledny volt, hanem 6 rola mind-
amellett sem tudott senki semmit, ha kérdezték
'z atyjatol, azt felelte ra: ,,udben van, ulvas,

*czunak készll, egész nap ulvas.** Voltak
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azonban, a kik azt gyanitak, hogy aleany aleg-
szolgaibb munkakat végzi ez alatt, s szlléi oly
szegényesen jaratjak, hogy nem mer idegenek
szemei elé kerdlni.

Annal ragyogobb volt Minerva kisasszony,
mindig uj ruhaban, mindig uj frizuraval és uj
szeszélyekkel. Minden masodperczben kikukkan-
tott az utczara negédes fejecskével s mindannyi-
szor ment azon valaki, kinek egy pukedli kellett.

Tobbé nem tréfalt Birbuczczal. Sokkal kisebb
személy lonel6tte, mint hogy észrevehette volna,
ha valamit akart vele tudatni, elébb az apjat
kereste fol, attdl izente meg neki.

Gergucz el nem tudta vélni, mit jar annyi
ifjd ember az & boltjaba, mintha tele volna a
varos szabolegénynyel, kik minden nap felvarr-
nak egy motring czérnat.

Minczuczkanak pedig mindegyikkel volt va-
lami beszélni val6ja, maga Gergucz alig jutott
hozza, hogy megolelgesse s megcsdkolgassa ara-
nyos lednyat, akkor is kikapott értté.

— Eredj atyus, dohanyszagu a szad. Ered],
megszlr a borzas szakallad; eredj mind lenya-
lod a képemrdl a festéket.

— Te gyémantus babu.

Kulénésen egy kis nyalka jurista szokott
mindennap belépni a boltba. Rendesen egy
gomb szakadt le keszty(jér6l, azt kivanta fel-
varratni.

— Minczuczka! varrd fel az orfit arraagomb-
ral Kialta Gergucz. (Azurfi apja viczispan volt
és falukkal birt.) L
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— Mit csindl az orfi édes apja ? szokta kér-
dezni Gergucz. Egészségesek az Okrik? az a
huszonnégy okar ?

— Harminczhat, igazita helyre az urfi.

— Az abarminczhat 6kir! szélt kezeit 6ssze-
csapva a kalmar; — mindenikharomszaz forint.
Haromszazszor harminczhat — tizezer nyolcz-
sz&z forint! Ah jaj! bizony a maga apja derék
ember ur. Hat a tobbi testvérjei, az orfiak, Kis-
asszonyocskak ? az a kétezer birka, mind olyan
egészségesek, mint az orfi maga ?

— Nincs testvérem, magam vagyok, viszonza
az urfi, nyakat tekergetve nagy biiszkén cravat-
lijdban. Birkank pedig négyezer' van. .

— Ah maga derik orfi ? Minczuczka, meg ne
szurd a kozeit avval a tdvel.

A kalmarnak tetszett az urfi latogatasa s ha
ez olyankor talélt érkezni, mikor Minerva nem
volt a boltban, Gergucz orditva dugta ki fejét a
hatulsé ajtén: ,kildjétek beakisaszunyt! min-
gyart jon akisaszuny.“

Sajat magais kisasszonynak nevezte a leanyat.

Egy reggelen, miel6tt a boltot kinyitottak
volna, Birbucz diak félreszolitja a boltost nagy
titkoldzassal, azt igérve neki, hogy valamit mu-
tat neki, csak jojjon.

— De mit mutathatodsz te nékem? szolt le-
néz6leg a kalmar, meg nem foghatva azon
merészséget, hogy Birbucz diak mutathasson va-
lamit, a mi érdemes legyen arra, hogy 6 meg-
nézze.

De Birbucz vonta magaval bundaszarnyanal
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fogva akalmart a pitvarszobaba, mely mindig
Ures szokott lenni s kodvetkez6leg most is az
Volt.

— No mit mutatsz nékem abba az Ures szo-
baba?

Birbucz semmit sem szélt, hanem oda huazta
a kalmart az ablakhoz s egy tokéletes labnyo-
mot mutatott neki az ablak hidjan, a mely azon
sarosan ott maradt, a mint valaki oda az utcza-
rol felhagott.

A kalmar felvonta szemdldeit s miutan végig
bamulta a species facti hiteles méasolatat, nem
mondott egyebet mint r

— Biz ez jul van. .

Azzal ment a boltba, s kezeit hatra téve egész
nap jarkalt fel s ala és egy sz6t slem szolt.

Este szokottndl korabban becsukta a boltot s
meghagyta Birbucznak, hogy akar kivel beszél,
mindenkinek azt mondja, hogy semmit sem tud.

Maga pedig lesbe allt a kerités mellé, ravarva,
hogy megcsipje a hivatlan latogatot.

Az éjszaka oly sotét volt, a milyen csak le-
hetett «s varosban, a hol még nem talaltak fel
az utczai lampéasokat, s Gergucz gazdanak min-
den torekvése mellett sem sikerlt hat l1épés-
nyire lathatni.

Egyszerre azonban koczogast hall $ hata mo-
gott s kdzel maga mellett egy frakkos alakot
érez elsurranni, ki az ablak el6tt megall, azt fel-
nyitja s az egyik labat felteszi ra.

Gergucz gazda ilyen posituraban ragadta meg
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a hivatlan latogato frakkjanak mindkét szar-
nyat, kérdezve;

— Hova oda orfi ?

Amaz is megijedt, s iparkodott arczat elrej-
teni a kalmar eldl, ki a sététben kilonben sem
ismerhette 8t meg, s comicus talalékonysaggal
kérdé:

— Hat nem szabad ide menni ?

— De hogy szabadna ? Mit akarsz itten ?*

— Keresztul akartam menni, az gondoltam
hogy Durchhaus.

— Az énhédzom Durchhaus! Az abldkun be,
a kiminyon ki ? Mutasd nekem zabsazatudat,
hadd lassam te vagyodlsz-e bulund, vagy én?

Az elfogott alak azonban abrazat helyett az
oklét mutatd meg Gergucznak, még pedig oly
kozel talalta aztvinni aszemeihez, hogy az orra
betérott miatta, s 6 maga hanyatt esett a sarba,
Az alak elszaladt.

A feldontott kalmar pedig felorditaaz egész
utczat, ott maradva asarban fekve, hogy lassak
mi tortént vele, s f6l nem hagyta magat addig
emelni onnan, mig a publicum teljesen meg nem
gy6z6dott esete fel6l, akkor is santitott kezére
labara, s minden csontjaira jajgatott.

Maésnap a csalad-tanacsban el6terjeszt6 Bir-
bucz diak azon felfedézését, miszerint 6 az alatt,
mig az utczan az éji rablo az ablakot nyitogatta,
a pitvarajton egy fehérszemély alakot latott ki-
lopdzni, ki a zaj hallattara ismét kifutott onnan,
6 ugyan gyanakodni sem tud, hogy ki lehe-
tett az ?
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Minczuczka filig elpirult e székra, 3 azt
monda ujjait ropogtatva:

— En tudom ki volt, de nem mondom meg.

— Paranesulum, hogy megmind! kialtd a
kalmar.

— Ha kéred sem mondom.

— De ha szipen kérem.

— Ha felfogadod, hogy nem szdlsz neki egy
sz6t sem rola, sem masnak meg nem mondod,
sem nem bantod értte.

— Fogadum, fogadum.

— No hat megsugom. Tartsd ide a filedet,
A Libuczka volt.

— A . . . No megéllj, most nem bantum, de
majd bantum maskor. — Majd vigyazok ra.
Megtlrim a csontjét.

E percztél fogva valahanyszor nagyobbikle-
anyat meglatta, mindig ©kollel fenyegette,
mondvan:

— No megéllj!

Ai el nem tudta gondolni, hogy hova alljon
és miért alljon ?

Egy éjjel Birbucz diak nagy sebesen felran-
gatja Gergucz gazdat az agyabol.

— Megint itt van a gavallér. Ott vannak
mind a ketten a pitvarszobaban.

A kalmar orran szgjan esett ki az agyabodl
diihében, de mig 6 papucsat, bundajat s karikas
ostoréat kereste, azalatt Birbucz diak egy furkés
bottal mar a pitvarszobaban dolgozott.

A kalmar orditva rohant utana.

— Usd .agyun! de ne nagygn. Dobd ki az

mliJCi * A -/cC aVv j i* > m tor
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ablakun, had szalagyun, mert nem tudod, hogy
ki vagyun ?

Eszébe jutott, hogy hatha valami nevezetes
ember lesz a képé, s Birbuez didk a milyen bo-
lond, még agyonditi.

Birbuez csakugyan kivetette az ablakon a hi-
vatlan vendéget, mire Gergucz odaért. A légyott
személyzetének csak a mésik fele maradt ott, a
lednyz6, ki bajni iparkodott valahova.

— Fugd el!kialta Gurgucz diihésen. Fogd be
a szajat, ne-kialtson, s azzal hétrét fogva a ka-
rikast, 'elkezdé végig kenegetni az elfogott ném-
bert, kire minden ttésnél kialta: ne te Libuozka!
semmirevalo Libuczka! nesze Libuczka |

A blinh&d6 személy duhds vonaglassal er6l-
kodott magat Birbuez kezeibdl kiszabaditani,
de az izmos siheder, mint egy vaspant, oly eré-
vel tarta 6t fogva egy kezével, mig a masikkal
szajat fogta be, nem tor6dve a karmoléssal és
tépéssel, melynek sajat képe és haja volt kitéve.

Mikor aztdn a kalmér kifaradt a verésben,
rekedt hangon hdorgé:

— Mar most mars a haziul. Soha ne mond,
hogy az én leanyom voltal Libuczka.

E pillanatban gyertyavilag érkezett; a haznép
el6sietett a zajra, s a kalmér a legels§ érkezé-
ben Oliviat latta meg, mig a megvert egyéniség-
ben, ki Birbucztol eleresztve, dilhében és fajdal-
maban a foldhéz vagdalta magat, az aranyus
leAnyumat ismeré {el.

A kalméar sébalvanynya valtozott bamula-

Digitized by(jO O g le
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Az utlegeket oly adagokban ezolgaltata ki
kedvencz leanyanak, a min6ékben azok csak Oli-
vidnak lehettek szdnva. A kényeztetett gyermek,
kihez kemény tekintettel semvolt szabad nyulni,
tarkétol talpig meg volt rakva keresztben hosz-
szdban mindenféle szini vondasokkal, miknek
fajdalma és szégyene egyirant égetd volt.

— Mar az megvan. — Monda végre a kal-
mar hulye biztatassal. Err6l bizony nem tehe-
tek. Minek mondtad, hogy a Libuczka volt?
Hat mit cainalhatuk én most.

*

* *

Azon varosban, hol a kalmar lakott, hajdan
sok gorog és sok mas czérnéasbolt élt, de tudja
Isten mi lelte Oket, tgy kivesztek aprodonkint,
hogy utoljara csak egy compatriétaja maradt
még Gergucznak, egy igen vén ember, ki szin-
tén boltos volt és mindenfélét rult, a mi szem-
nek szajnak és ostornyélnek val6 volt.

Utoljara ez is megunta a sok acsorgést ezen
a foldon, segy szép éjszakan csendesen atszen-
derilt azon boldogabb hazdba, a hol 6rokké
husvét van s paszuly 4iem terem s hol a boldo-
gultak megdicséult szellemei egész nap nem
tesznek egyebet, mint pénzt szamlalnak.

Az egész varos csodalkozott és sajnalkozott
e jo ember haldlan, csupan Gergucz vette stoice
a dolgot.

— Na bizuny. Ez asorsnak az U rendeltetise.
Meghalnak a gérogok is, mert ha soha se hal-
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nanak, csak mindig sziletninek, a sok czirnas-
bult nem férne egym&stul a foldon.

igy szolt masok el6tt, de keblében mésképen
érezett.

Valami borongos sejtelem szallta meg szivét,
hasonlatos ahoz, mint mid6n a fél hizasban lev6
mangalicza egyszer csak elkezd nem enni, csak
az o6lat ragja, mintha érezné gyaszos véget.

Gergucz gazda sejteni kezdé, hogy most méar
rajta kivul tobb gérdg nem hal meg a varosban.

E gondolat terhe vastag melancholiat hozott
kedélyére. Leanyaira nem tigyelt tobbé. Birbucz
didknak egész nap prédikdczidkat tartott a bolt-
ban, s mig egy-egy vasarld fuvaros kivalasztott
maganak egy ostornyelet, az alatt Gergucz
egész Unnepélyességgel elbucsuztatta téle ma-
gat. Semmit sem evett, ésmindent eladott a bolt-
bél, utoljara csak Ugy kongott masod magéaval
az Ures boltban, hogy magat semtalalta benne.

Csakugyan a legkdzelebbi hosszu bojt agynak
donté a becsiletes.embert; oly szinben volt,
mintha nem csak ette volna az olajat, hanem
festetteVolna is magat azzal. A hosszu bojt egy-
szer( eledelei, melyet szigorian meg szokott
tartani foldslegessé tettek nala minden étvagyat,
gyomra felmondott aszolgélattal, s tagjai egyen-
kint nyugalmaztatasért folyamodtak.

Gergucz soha életében sem élt orvossaggal.
Nem azért, mintha a bevételt6l, hanem inkabb
mert a kiadastdl irtézott.

Homoeopathicus utén hitte elGizhetni betegsé-

‘'a bojt altal okozott bajt koplaldssal. De
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még ez altal sem birt er6héz jéni. Veégre latva
hvgy a U8j uagjoDbodik, megtért az allopathia-
hoz, elévéve universalis hazi gyogyszerét, mely
fiatalabb koraban, ha- a csomoér a hataba allt,
annyiszor segitett rajta, tudnillik egy meszely
jO er6s torkolypalinkat, borssal, gydombérrel és
szerecsendidval megfliszerezve.

Ett6l termmészetesen, hogy rogton megltttte
félig a guta.

A haznép sikoltozva tordfjte kezeit agya ko-
ril, csupan Birbucznak volt annyi esze, hogy
elfusson egy borbély utén, eret vagatandoé rajta.

A borbély azonban, megértve hogy Gergucz-
hoz hivjak, czélflzeriinek latta addig meg sem
mozdulni helyéb6l, mig el6re ki nem fizetik a
forintjat. Birbucz diak tehat dszzekereste zse-
beibdl takarék garasait, s valahogy kifizetve a
borbélyt, nyargalt vele a beteghez.

Az semmit sem tudott magardl, csak miutan
eret vagtak rajta, tért magahoz, s természetesen
els6 volt a borbély, a kit meglatott.

— DOIminek hittatok ezt az”ipbert? kialta
Jiefcfegve, ki fogja ihatni? $n”nem.

— Kifizettem én mar; sz6”t Boldizsar.

~r Elig bolond voltal. Menjayit fizettél neki ?
Elig lett volna tiz garas. »Tudom hogy attal
neki tizenkettét. :

A borbély intd, hpgy ne larmaizQiyjobb lesz
hivasson egy papot és gyénjon mert egy
Ora alatt meghal. *

— DA te bulund | Add vissza pinzornet, Br

JAkd M. Koranal .rnr.l.mart mib - ft
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buczét, hameghéaluk. Meg tudtam volna én halni
ingyen is. Majd én neked halok meg pinzért.

Erre azonban keresztényi moédon meggyoént,
s miutan a lelkész altal figyelmeztetve lon, hogy
késziiljon ama mennyei hitelez6 elé, kit semcri-
daval, semhamis valtolevelekkel, semeltagadas-
sal megcsalni nem lehet, bezératta ajtoit, s csa-
ladjat agya kordl gydjtve, miutan minden ide-
gent eltavolita magatdl, még Birbucz diakot is,
fOlemelteté egy hgyen a pallot agya alatt, onnan
a csaldd oOsszes erejével kihuzatott egy nehéz
vasladat, s azt felnyittata egy sztintelen nyakan
figg6 kulcscsal.

A lada szinultig volt pénzzel.

— Itt vagyun félmillié forint, aranyban,
ezustben; kétszdz hatvanhét ezer nyolcz széz
otvenharom forint, harmincz krajczar ezistben,
kétszaz harminczkét ezer egyszdz negyvenhét
forint harmincz krajczar aranyban. Ezt én ke-
restem nagy faradsaggal otven esztend6n ke-
resztil, s nem viszek el beléle semmit.

— Jaj de sok pénz! kialta fel Minerva alada
mellé guggolva. Ez a mienk lesz atyus ugy-e.
bar? n NN

— Lejanyuk 1 monda a kalmar haldoklé szé-
val. Kisadszuny vagytok mind a ketten. Nem is
tudtatuk, hogy ti kisaszuny vagytok ; én ttid-
tam. Kihoz mentek ti firhoz mondjatok nékem.
Hadd tiidjam meg, ha meghéluk, ki fogja nekem
mondani: uram atyum?"

Olivia szerényen lesiité szemeit, s felséhajtva
felelt: c
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— En azé leszek a kit mindig becsultem, ski
tégedet szintén becsilt és szeretett.

— Nem ismer&k olyan bolondut.

— Boldizsart.

— Haj te Libuczkal megbolondultad maga-
dat ? En hagyom nektek a félmilliot aranyban
ezlstben, s te vélasztod a koldust? Na ez szip
van.

— En jo szivéért szeretem, s az tdbbet ér ne-
kem a vildg minden kincseinél.

— Najul van. Gyere ide te aranyui leAnyum.
Neked vagyun viczispanyod fia.

— Kell is nekem, monda kaczér hetykeséggel
Minczuczka. Kapok 6n mar féispant is, grofot,
barét, herczeget, nem is egyet, hanem kett6t.

— Aranyté leanyum! Kialta fel Gergucz.
Jer, haduleljelek a nyakadba a kezemmel. Te
vagy csak &ngyul. Dragalatus ruzsavirag | Her-
czegnek, kettének kell néked. Adj csukut orcza-
jdmra. No jul van. Ti meglesztek a magatoké-
nak, én nembanom. Te Libuczkn, nekedju lesz
Birbucz didk, neked hagyum ezt a czérnés bul-
tut. Te pedig aranfua leanyum nagysagos
aszunyra kiszulsz, te urnék sztlettél, neked kell
pinz, neked hagyum ez afél milliét. Az aszunyt
hagyom a kinek kell.

E testamentomtétel utan egy énekes konyvet
kért maganak Gergucz. nagyot asitottHbelSle

meghalta

A temetés napjan Olivia beteg volt a fajda-
lom miatt; a kony, mely szemeibe nem tudott
Ji%lj szinte megfojtotta szivét, a diak sirt 6 he-
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lyette is. Szegény Birbucznafe oly vorés volt az
orra a sok sirds miatt, mintha édes apjanak
tette volna.

Minczuczka is tett annyi aldozatot ez inne-
pély tiszteletére, hogy ez alkalommal pirosra
nem festette ki magat, egyediil fehérre sagyasz-
ruhat csak kétszer verte aszabd fejéhez, a miért
nem allt jol rajta.

A népség megtudva, hogy viaszgyertyakat
fognak osztani a temetésen, roppant sokasagban
jelent meg a derék ember utolsé tisztességtéte-
Ién, nem gy6zve csodalni a megszomorult felek
pietasat, kik nem kiméltek semmi &ldozatot,
mely ez Gnnepély pompajahoz megkivantatott.
A koporsé fekete barsonynyal volt bevonva s
ezlst szegekkel kiverve, a szomszédvaroshol
hozattak kantorok és zenekar, e a szekerektdl
kezdve a ministransokig teljes ornatusbau I6n
mindenki megrendelve.

Az Ozvegy ugyan jobban' szerette volna, ha
mindez legkisebb zaj nélkil egyszeren ment
volna végbe, de Minczuczka akarta amugy.

— Mit gondol mama ? Hogy mehetnék én egy
faké koporsé utan, a mit gyalog emberek visz-
nek? minden faklya, minden muzsika nélkul ?
Bizonyosan ott lesz a viczispan fia is, meg tan
Fugefi grofis eljon. A szemem égne ki el6ttik.

Minervanak tagadhatlanul helyes tapintata
volt e targyban, mert amint a készulét huztak,
csakugyan megjelent a viczispan fia és Figefi
grof, kit ugyan meég nincs szerencsénk tisztel-
hetni, de majd lesz. EI6bb csak messzire alltak,
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de miutan meggy6z6dtek fel6le, hogy a kialli-
tasi pompa rangjokhoz ill6 s minden compro-
missio nélkil megmutathatjak magukat, keresz-
tdl furakodtak a népségen, szorosan a gyaszIlo
népek kozelében foglalva helyet.

Az egyhéazfi menten odanyomott volna a ke-
ziikbe egy-egy viaszgyertyat, — a viczispan fia
csak elvette, de Figefi grof véleménye oda ment
ki, hogy 6 bizony nem faggyuzza vele dssze a
keztydit s nem fogadta el.

Minerva felsikoltva kapott szivéhez. Az urfi
kotelességének tarta a régténi fajdalom okai fe-
181 tudakozodni.

— Mindjart elajulok.

— Csak ide az én karomba.

— Kicsoda az ott gyertya nélkil ?

— Az bizony Fugefi grof.

— Miné botrany! mind kignyolasa a fajdal-
mas sziveknek.

— Megmondom neki, hogy menjen innen.

— Dehogy azt. Mondja neki, hogy jojjon
ide, hadd adok neki egy gyertyat.

Mar ez olyan sz6 volt melynek foltétien en-
gedelmeskedni kellett. Flgefi gréf torte magéat
a vett parancs elé s6szinte kegyességgel fogadd
el a gyaszlé Niobei alak kezeibdl a pompas czi-
radakkal kékre, zoldre festett viaszgyertyat,
melynél sem szebb sem nagyobb méas ember fia-
nak nem jutott.

Tiszteljétek azon érzelmeket, melyek a fajd*
lom ily magasztos pillanataiban keletkezd



szivek mélyén s ily tGnnepélyes tények megra-
gado jeleneteiben nyilatkoztatjak ki magukat I

A grof az egész menet alkalmaval sziintelen
sarkaban volt a gyaszos szépségnek, nem egy-
szer taposva az urfi tydkszemeire, ki szintén
iparkodott annak nyomdokaiba Iéphetni.

Olivia ezalatt hallgatva zokogott, Birbucz
vallara borulva. A jelen levd népség altalanosan
azon meggy6z8désben élt, hogy Olivia a szeb-
bik a megboldogult leanyai kozol, kit mind sze-
rénysége, mind illendé magaviseleté, B6szinte
fajdalma magasra helyeztek kisebbik testvére
folé: mig azonban a didkok énekeltek, az 6zvegy
eltalalta beszélni titoktartés feltétele alatt vala-
melyik vigasztalé6 szomszéd asszonynak, hogy
ez a gazember, a kiért most kdnyei hullanak,
neki egy fillért sem hagyott, a nagyobbik
lednyanak is csak aczérnasboltot, akisebbiknek
pedig féelmilliét. A mibél az kévetkezett, hogy
mire a temet8ben ismét Osszegyllt a sokaség,
Oliviat nem tartotta tébbé senki szépnek, jonak
és kegyesnek, ellenkez8leg Minerva kisasszony
emelkedett magas fokara a becsiilésnek, mindaz
amit tett, avagy elintéz6, csodalatnak és helyes-
lésnek lévén targya.

Ej)atorito kozvélemény benyomasa alatt, ott
a sir. eldtt harQipszox ~ult™.aldzrész~FITtal
'kérnyezett hajadon. . Kétszer,az urfi kapta *&»
akkor csakhamarfelocstudott, mig végre harmad-
szor csakugyap sikerilta”~réfkarjai kozé hanyal-
lani; s ez Gttal aztan annyira er6t vett rajta a
fajdalom, Tiog”FlgeTlrTe sem tehette, 6tj.00g
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csak kocsijaig nem vivé, sott is aztdn egészsége
irdnti aggodalombol kénytelen volt mellette he-
lyet foglalni, s egész hazaig apolo felligyelete
alatt tartani.

A népség kifogyhatlan volt részint a gazdag
Orikosnd @szinte fajdalmainak, részint a grof
ember-szeretetének és minden elGitéleteken fe-
lUl emelkedett leereszkedésének méltanyos és
érdemszerinti bamuléséaban.

Azurfi gyalog sétalvan haza atemetdbdl, épen
akkorra ért a kalméar néhai haza elé, middn
Figefi ur kilépett abbdl. Egy fehér rdzsa, mi az
imént Minerva hajdba volt tlzve, most az §
gomblyukaban diszlett. Ez kdszént neki, amaz
nem fogadta el. Egyenesen benyitott Minerva
szobajaba minden kopogtatas és labtorlés nélkdl.
A* a tukor el6tt allt és mar nemvolt halovany.

Az urfi durczas pathossal Iépett mellé. Nem
tudta hol kezdje a sz6t. Minerva nevetve veté
magat egy karszékbe, hajfurtéit rendbe rez-
getve. — Nos, miért jott?

— Miértjottem ?sz4lt azurfi, theatralis indu-
lattal markolva Gstdkéebe; miértjottem ? semmi-
értsem jottem! csupan azértjottem, hogy 6nnek,
hogy kegyednek, hogy nagysad(iak kijelentsem,
hogy az én szivem meg van hidegilve on irant.

— Ezt sokkal jobban kijelenthette volna az
altal, ha épen nem jon ide.

— ©6n mondja ezt nekem ? Kegyed t ily hi-
deg t6roket lazongd szivemnek keblébe ?

A leany félre fordult skoténye bojtjabol szél
malmot csinalva, elkezdett dalolni.
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— Lallalala lallalala.

— 6n a kénnyelm(i hidegvéritség északi po-
lusanak jégbércze, mely folott a kegyetlenség
északfényének hazug sugarai mosolyganak; de
én a foldrengés leszek, mely vulkdnnéa gyujtja a
jégtengerek kozepet! megfagyott rideg szikla-
bérczet pokoli tizének hémpolygd lavaroha-
méval.

— Lallalalé lallalala.

— Kaczagj mosolygo kisértet, kaczagj, alma-
imnak labatlan idealja, kirél azt hivém, oh balga
énlhogy égi szarnyalasa kézt még a viragok
himporat sem szdrjak le égi talpai, s ime, alig
lebbenté fel a viszalyok zefirje alerényt hazudo
palastjat, meg kell latnom s szenvedélyek po-
koli fert6jében besarozott ezip6it lelketlen szel-
lemének.

— Lallalala lallalala 1. . .

— De majdan sirni fogsz, haa sotét ba fa-
tyolét sorsod egére felvonja az égi boszuallas
keze, s az egész vilag csak egy sotétség leszen,
hol a semmiség kdzepében csak egy szigetje lesz
a nyugalomnak, csak egy virag fog néni a szi-
getben. Az én borong6s lelkem gondolatja lesz
a sttétség, tudd meg ezt, és a szigete a nyuga-
lomnak az én kihamvadt érzelmeimnek sirja, és e
virag, e halvany liliom, mely a sirhalmot egye-
dul nyilik, halavany nefelejtse az emlékezetnek.
Te kétségbeesve fogsz e sirhoz rohanni majd,
hogy e viragot letépd halotti koszorunak, de

"kor annak keblébdl egy kigy6 fogja kiemelni
\ kigydja a lélek-mardosasnak, melynek
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szemeibdl villamok fognak ldvelni, és e villa-
mok harsogéasa azt dérgendi fuleidbe:

— Lalinllalla lallalala lallalala lallalla | -

— Minkal! ide hallgass, vagy ugy megczibal-
lak, hogy soha se lattal olyat! Eialta fel az urfi,
egészen kihozva a textushbdl.

— Harom lépésre télem! viszonza Minerva
biszkén. Nem ismerjik egymast.

Az urfi hatra lépett, karjaitr 6sszefonva mel-
Ién s megsemmisit6 tekintetet vete a leanyra.

— Haladatlan anakonda, gyongyeit6l meg-
fosztott maradvanya egy csigahéjnak, melybdl
Syrének dandja helyett csak tengerzugéas hall-
hat6 ; hat nem.megmondtam hogy elveszlek ?

— Jaj, maga még gyerek, még maganak so-
kan parancsolnak. Még maganak egy esztendeig
iskolaba kell jarni, egyig patvaristanak, ma-
sikig juratusnak lenni. Addig én megvenulok.
Nem varhatok én magara. Aztan ne is hitesse
el magéaval, hogy ez valami szerencse volna én
nekem.

— Mit? Tan bizony kilonb embert is kap
nalam? Tan grofot is?

— Epen azt.

— Hahhahahha !kialta fel homlokéara Utve az
ifju. Ti emberek, te 6sszes emberiség! Hat nem
Orultok-e meg e pillanatban? Te langzo Usto-
kos I.nem josz-e még kivetni e silany foldet sar-
kaibol ? Hat azért hordjam én maganak czuker-
lit? Hat azért koltdéttem énminden zsebpénzemet
kaméliakra? Oh szérnyeteg asszonyi alakban.

— Hagyja el, hat mikor én magat ldsegitet-



tem a bajbdl hogy a szabdjat nem fizethette ki,
s az atydm aztan Birbuczon vette meg az elsik-
kadt pénzt ? oh hagyja el.

— Hah!Ez tébb mintsok. Valjon nemalom-e
ez? kisértetnyomasos alom? Milyet estem az
ablakon, mikor kidobtak miattad!

— Hat engem hogy elpaholtak 6n miatt ?

— Ne szdlj, szavaid mindegyike éles peneczi-
lus, mely éltem fonalait metéli ketté. A csaldédas
skorpio6i ragnak szivem fajanak gyokerein. !En
méheknek néztem Oket, melyek mézet jottek
gyGjteni a virdgokbdl, s 6k skorpiok levének,
melyek a gyokeret eszik meg. Hah leany, ha én
egyetmast elmondok a kavéhazban, pedig tudod,
hogy én sokat elmondhatok, ki vagy végezve a
vilag elétt.

— Vilag!Ez a kis varos, melyet holnap itt
hagyok. Csak béatran. Az engem még érdeke-
sebbé fog tenni. Nekem fél milliom van. Amiért
mast meggyaldznak, engem magasztalni fognak.
Adieu kedves Othellom. E| ne késsék 6n a lecz-
kérdl.

Az urfi megsemmisilve rohant ki a szobabal,
ilyen monologot dérdgve a bolton keresztil:

— Omolj hat 6ssze vilag! oltsd ki fényedet
nap, ti csillagok szakadjatok al& az égrél* Ro-
hanj el enyészet vihara, szidd fel orrodba a ten-
gereket, skopd ki azokat afold 6t részeire, hogy
haljon meg ember ésbarom. Vilag elementumai,
ragadjatok egymas Ustdkébe, s Irjatok fel egy-
mas vérével a pusztasagos égbe,hogy elveszett
a mindenség az emberek blinei miatt, s ti felle-
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gek szédiljetek le onnan a magasbdl, s adjatok
helyet borongas lelkemnek, mely jarjon egyediil
az enyészet Palmyrajanak sivatag romjai felett.
Ezzel vagtatott a kadvéhazba s a legelsé ala-
guerre partieben kilyukasztotta a biliardot.
*

* *

Félév multan abirodalmi févarosban talaljuk
Minervat, mint egyikét azon ragyogd phoeno-
menonoknak, kiknek fogatairél és estélyeirdl
az Ujsagokban szokas beszélni.

Borbala asszony ott hagyva Oliviat a czérnas-
boltban, természetesen félmilliomos leanya mellé
csatlakozott, ki szdméara pompas hotelében dele-
galt egy udvarszobat, a honnan aj6é asszony-
nak fényes nappal nem volt szabad kijonni, sem
pedig Minervat lednyanak szdlitani masok je-
lenlétében, és igy igen ritkan, miutan Minerva
soha sem voltegyedul.

Egyszer végtére mégis megsejté Borbala,
hogy Minervdnak nincsenek latogatoi s rajta
rontott. A jo asszony nem birva levetkdzni ta-
karékossaga elveit, mikbe belevéniilt, nem talalt
egyébre megbotrankozasnal aleanyat kérnyez6
pompaban.

— De te Minczuska! kicsoda az a nagysagos
ari asszony a ki te vagy? vagy-e te babyloniai
kiralyné! hogy ilyen bolond vagy ? Ha a te meg-
bolundogult édes apad latna téged, hogy mun-
dana: jaj te ledny, mit cselekszel! Minek neked
az a nagy palota, ilyen nagy szoba, ilyen nagy
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ablakokkal» mennyi fa kell arra hogy ez befiil-
jon! Minek neked ez asok czifra cseléd, én min-
deniket egy herczegnek nézem. Semmi dolguk
sincsen, legalabb fonnanak, vagy fosztananak
tollat, de egész nap lebzselnek. Az a legény is
ott a kapuban, abban a nagy bundaban avval a
nagy bottal, egész nap semmit sem csinal, csak
az utczara néz. Egyszer el akartam kildeni viz-
érta Dundara, még azt semtette meg. Hat az a sok
vendég? mind ingyen kap az itt enni inni? Egy
sem fizet semmit? Hat 4zdsok muzsika estétdl
reggelig, meg az a sok tancz I Ha a te szegény
édes apad latna téged, de megcsovalna a fejét.

Minerva végig hagyta 6t beszélni, aztan fol-
kaczagott:

— Hagyja el j6 mama, ez mind igy divat.
Igyék ebbdl a cognacbol.

A jé asszony azt gondolta valami j6 gyenge
liqueurt fog inni, s majd megfult t6le.

— Mit gondolsz te bolond, sz6lt nagy nehe-
zen magahoz térve kdhogésbél. Nem szoktam
én inni vitriolt. Ez is divat? Hat gréfod mit
csinal? megkapta mar ajoszagat, a bar6 Juinsz-
kyféle herczegséget?

— Maér meg. Csak kézhez kell venni.

— A perkoltségeket persze te fizetted ?

— Ez igy divat mama.

— De ha minden ember joszaganak te fizeted
a perkoltségeket, majd magad jutsz krida ald.

— Mindegy; az is divat.

— Hat elvesz-e aztan a gro6f?

— Mihelyt a joszagot rendbe hozta»
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— Hat mi kell még hozza ?

— A zalogos sommat kell elébb letenni.

— Azt is te fizeted ki ?

— Természetesen.

— Hat ha neked semmi sem marad utana?

— Cridat mondok, s megint meggazdagszom.

— Esz kell ahoz, nem veszettség, monda Bor-
bala asszony, s fejcsOvalva hagyta el leanyat.

A vigalom, a divatos 6rjongések folytak ezen-
tul is. Borbéla asszony csak nagy néha bukkant
el6 szegletszobajabdl, egy-egy azon mend kuk-
tatél megtudakozandd, hogy megjott-e mar Fi-
gefy grof?

— M¢ég nem, 16n ra az orok felelet.

Végre batorsagot von maganak egy napon
folkeresni leanya pénztarnokat, s megkérdezni
téle, hogy hol fekszik a bar6 Juinszkyféle her-
czegség.

Az nagy papaszemeket meresztett a kérde-
z8re s mogorva arczczal feleié, de példés rovid-
séggel :

— A holdban.

Borbéla asszony szépen visszament felkeresni
leAnyat. Nagy bamulatara igen kénny(inek ta-
lalta ez attal a hozzaférhetést. Sok gyanis kép(
és épen nem olegans emberek kozoétt, kik ko-.
czogtatas nélkil jartak ki 8be az ajtan, 6 is ke-
resztil bocsataték.

Mirllgrva konnyelmd volt, mint mindig.

— Tudomn&ahoans tagd'od (evrcez &
kivdtan paeeddd, noohred Ha A
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Hat ezek a vendégek kicsoddk? Mar megint
vendégek, ugyan minek ezek avendégek mindig?

— Nem vendégek ezek mama, szélt Minerva
felkaczagva. Csak executio.

Borbalat majd megutétte a guta azon nyom-
ban.

— S nem ugortal még a Dunéba?

— Dehogy ugrottam, hisz ez is divat.

— Hat mit fogsz cselekedni most?

— Azt biz én, hogy haez a grof elszokott az
én pénzemmel, keresek magamnak masikat, a
kinek pénzivei majd én szokdm meg.

— Ez is divat?

— Ezis.

— No mér olyan messze nem utazom veled.

R * ’ *
1 Evek mulva a czérnasbolt ajtajaban egy jo
hasban 1év férfiat latunk dlni, kinek térdén és
nyakdban egy par piros pozsgés ivadék pajkos-
kodik. E férfia, mint a nagy aranyos bet(ikbdl
a czimeren megérthetjik, senki mas mint Bol-
dizsar, — t6bbé nem didk, hanem gazda.

Arczanak boldog kinézése mutatja, hogy Is-
ten aldasa bdven volt mind rajta, mind boltjan,
melynek minden fidkja skatulyaja tomve van a
legszebb brabanozi csipkékkel, legfinomabb kez-
tydkkel.

A varosban altalanos meggy6z8dés az, hogy
Boldizsar nemarul roszat és soha sem csal meg
senkit, ezért mindenki térvivasarol.
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Néha kikitéved egy elhizott asszonyi alak a
fiukkal perlekedni, hogy menjenek be a szo-
baba. Ez Borbéla asszony, persze, hogy szavai-
nak nincs foganatja. Kés6bb aztan elétlnik egy
szelidebb 1ény, egy boldogtekintetii mosolygo
arczu nd, kis kék szalagos f6koétében hullamos
hajfurtéin, ez Olivia. A gyermekek Orémrepesve
futnak 6lébe, atyjuk 6lelését valtva fel az dvével.

Mindenki azt mondja, hogy nincs naluknal
boldogabb csalad a vilagon.

Még egy tagjarol beszélnek acsaladnak, egy
szegeny elnyomorodott nérél, kirdl senki sem
tudja, honnan kertlt oda, ki egy kiilon szoba-
ban van egész nap elzarkdzva, és senkivel sem
Ohajt taldlkozni. Kik egy perezre megpillantak,
betegség rongdlta arczan, kora szépség skés6
szégyen nyomait vélik foltalalni.

Senki som gyanitja, hogy a vilagkerild lény,
kinek éltét a rokonszeretet tengeti, s ki bavik
az emberek szemei el6l, — a boldog, az irifirylett,
— a szerencsétlen Minerva, y <:

i bGooglc
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